


FT-100 Ultra-Compact HF/VHF/UHF Transceiver

Der FT-100 erschliesst neue Gebiete im Bereich des mikrominiaturisierten Transceiver Designs. Er ist der einzige Miniatur Mobil-Transceiver mit 
einer Bandabdeckung der 160-6 Meter Bänder plus der Bänder 144 und 430 MHz. Hier wird eine einzigartige, anwenderfreundliche Frontplatte mit 
“High-Tech" Eigenschaften kombiniert, wie z.B. das “Digital Signal Processing". Der FT-100 bietet eine Leistungsfähigkeit, die noch so manchen 
Basisstation Transceiver überbietet. Ideal ist dieser kompakte Transceiver für Mobilanwendung, in den Ferien oder bei Expeditionen, er bietet eine 
breite Frequenzabdeckung und vielseitige Bedienungsmöglichkeiten für jeden Bedieneranspruch.

Le FT-100 ouvre de nouveaux horizons parmi les émetteurs-récepteurs microminiaturisés. Il est l'unique modèle mobile avec une couverture des 
bandes 160 - 6 m plus 144 et 430 MHz Le panneau frontal exclusif agréable à manipuler est doté de particularités ’‘High-Tech” comme par exemple 
le “Digital Signal Processing”. Il offre une puissance dépassant celle de nombreuses stations de base. Cet émetteur-récepteur compact pour 
utilisation mobile (en vacances ou lors d'expéditions) permet une large couverture de fréquences et de nombreuses possibilités d'utilisation pour 
chaque exigence de l'opérateur.

LS3SJ0

Features

• Frequency coverage
160-6 m/144-146 MHz/430-440 MHz

• Power output: 100W (160-6 m),
50W (144 MHz),20W (430 MHz)

• DSP Bandpass Filter, Notch Filter, Noise 
Reduction,and Equalizer

• IF Noise Blanker

• IF Shift
• SSB, CW. AM, FM, AFSK,
Packet (1200/9600 bps) operation

• Two Antenna Jacks (HF/50 and 144/430) 
•VOX
• Dual VFOs
• Available IF bandwidths of 6 kHz, 2 4 kHz, 
500 Hz, and 300 Hz
(6 kHz, 500 Hz, 300 Hz filters optional)

• Built-in Electronic Memory Keyer
• Speech Processor

• Built-in CTCSS and DCS for FM operation
• Automatic Repeater Shift and Auto-Range 
Transponder System

• Smart Search™ Automatic Memory 
Channel Loading System

• 300 memory Channels
• Quick Memory Bank (QMB)
• Bright LCD with multi-function display
■ Optional FC-20 External Antenna Tuner
■ Compatible with ATAS-100 Active-Tuning 
Antenna System
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USKA
Sekretariat"

Gabriele von Siebenthal (HB9MHG), Postfach 238, 4805 Brittnau

Schöne Festtage 
und ein glückliches 

neues Jahr.

Bonnes Fêtes 
et heureuse 

Année

Die Redaktion

Réforme USKA pour revenir au rythme
Depuis longtemps l'efficacité du comité est 
mis en question. A vue d'œil nous perdons des 
membres. Cependant cette situation n'est pas 
seulement à mettre au compte du comité. 
Aussi les structures actuelles surannées per­
mettent à peine d’entreprendre encore des ac­
tions modernisées. Les questions CW ou la 
question de frais et exercice d'économie sont 
continuellement deux exemples d'embrouilles 
résultants de nos statuts. En outre le besoin 
en temps est relativement important pour 
transformer quelque chose et par suite les 
procédures données empêchent et diminuent 
le plaisir à la transposition et le thème n'est 
dès lors plus actuel.
Cependant depuis quelque temps il y a aug­
mentation de mouvements au sein de l'USKA. 
Je pense surtout aux thèmes traités récem­
ment, comme par exemple la licence novice, 
le règlement pour le 50 MHz, la loi RNI avec 
ses retombées sur notre hobby et l'abolition 
de l'examen CW comme critère barrière pour 
l'accès aux OC. Dans un prochain avenir il 
viendra entre autre d'autres thèmes, par 
exemple la transposition de la nouvelle coor­
dination de fréquence ou la défense des ban­
des radioamateurs contre les influences des 
domaines PLC, ISM, satellites Internet, Wire­
less Local Loop, etc. Tous veulent trafiquer sur 
nos fréquences, en premier cela mènera à 
des goulets et ensuite à des dérangements.

Notre hobby est ainsi mis en danger. Par ail­
leurs actuellement notre liste de membres se 
réduit et en faisant une analyse de ces thèmes 
radioamateurs il peut être estimé comme 
étant une «ethnie en voie d’extinction» et donc 
pourrait être traité de manière secondaire. Ici 
cela devient dangereux!
Ces thèmes furent entre autres abordés lors 
de la rencontre annuelle de l’USKA de cette 
année à Davos aussi ainsi que lors de la con­
férence des présidents de section, et aussi di­
scuté lors des séries normales d'exposés. On 
constate que nous devons rapidement procé­
der à un réalignement de l'USKA, -  oui, une 
réforme correcte est de première nécessité, 
afin que nous devenions à nouveau plus im­
posants avec ces problèmes et défis récents. 
Ici, les questions suivantes se posent:
• Qu'est-ce qui est important pour la sauve­

garde de l'avenir de l’émission radioama­
teur?

• Comment est-ce que l'USKA prend ces pro­
blèmes en main?

• Comment est-ce que tous les intérêts doi­
vent dorénavant être rapidement évalués, 
engrangés et considérés (divers modes 
d'exploitations, toutes régions du pays, la 
base inclue)?

• En général et activement, comment peut 
être favorisé le recrutement et la relève dans 
l’émission radioamateur?
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• Comment est-ce que les nouveaux déroule­
ments d'affaires doivent être structurés afin 
que nous puissions agir rapidement dans 
l'intérêt de la sauvegarde de notre avenir? 

Le comité a pris connaissance, lors de la con­
férence des présidents de section, de la pro­
position suggérée de former une commission 
de réforme. Le comité s’efforce aussi vite que 
possible de mettre sur pied cette commission 
et de présenter un nouveau projet lors de la 
réunion des délégués en février 2000. Parallè­
lement à cela, les projets déjà engagés dev­
ront naturellement être poursuivis. Le comité a 
immédiatement entrepris le recrutement. 
Maintenant il est demandé à quelques mem­
bres innovateurs de nos sections de participer 
à cette conception de réalignement et d’effec­
tuer une contribution substantielle. Il est dem­
andé des têtes créatives et prévoyantes qui 
peuvent en plus pressentir ce qui nous arrive­
ra dans l'avenir et comment nous devrions 
nous comporter dans cet environnement en 
rapide changement. Il est aussi demandé des 
personnes, qui ont le courage à entreprendre 
du nouveau et jeter les vieilles entraves par 
dessus bord et qui par contre veulent présen­
ter de nouveaux aspects de gestion.

L'équipe à former doit être consistée d'env. 6 
personnes provenant des sections. Sous la 
modération de Claude Georges, HB9RSO, 
ces personnes devront traiter le projet de ré­
forme en 2 à 3 ateliers de travail. Le commen­
cement de ce travail est prévu pour novembre
1999.

Saisissons cette occasion favorable et faisons 
un pas marquant au seuil du nouveau millé­
naire. Notre relève nous en sera reconnais­
sante si elle aussi pourra encore exercer notre 
hobby avec les mêmes possibilités et chan­
ces, telles que celles dont nous profitons en­
core aujourd'hui. Cette réforme ne signifie pas 
que nous voulons tout jeter par dessus bord et 
qu’aucune pierre ne devrait rester sur l'autre. 
Ce qui a fait ses preuves doit absolument re­
ster et les valeurs protégées doivent aussi 
être préservées et maintenues. Mais nous de­
vons être flexibles et focalisés afin de conser­
ver notre efficacité aux prochains problèmes 
que nous rencontrions afin d’assurer et de 
protéger notre espace libre dans l’émission ra­
dioamateur.

Le comité de l’USKA

Herbstbesprechung mit dem BAKOM 
vom 17. November 1999

Wie üblich, finden 2 mal pro Jahr offizielle Be­
sprechungen zwischen dem USKA-Vorstand 
und dem BAKOM in Biel statt. Anlässlich der 
Herbstbesprechung wurden wieder aktuelle 
Themen behandelt, über welche nachstehend 
kurz berichtet wird.

Einführung der Einsteigerlizenz
Die Einsteigerlizenz wurde in einem Paket 
mit verschiedenen anderen Verordnungsan­
passungen durch das BAKOM zur Genehmi­
gung und Freigabe eingereicht. Aus heutiger 
Sicht kann mit der Inkraftsetzung auf den
1. April 2000 gerechnet werden. Sobald alle 
Genehmigungsstufen durchlaufen sind, wird 
uns das BAKOM umgehend orientieren und 
wir werden die Freigabe im old man sowie auf 
der Home Page der USKA publizieren. Das 
BAKOM wird dies ebenfalls in allen ihnen zur 
Verfügung stehenden Organen veröffent­
lichen. Vor dieser Veröffentlichung werden 
vom BAKOM keine Anmeldungen angenom­
men, wie früher bereits bekannt gegeben. Wir 
können somit davon ausgehen, dass uns bald 
eine neue Konzessionklasse zur Verfügung 
stehen wird, welche dem interessierten Nach­
wuchs für den Amateurfunk einen einfacheren 
Einstieg ermöglichen wird.

CW als Zugangskriterium zum Kurz­
wellenbetrieb

Das BAKOM hat im Rahmen ihrer Arbeiten 
innerhalb der CEPT den Anpassungsvor­
schlag der IARU zur Kenntnis genommen und 
hat ebenfalls versucht, dass dieses Thema bei 
der nächsten WRC auf die Traktandenliste 
kommt und entsprechend behandelt wird. Wir 
haben dem BAKOM versichert, dass die 
USKA die Frage, ob die Telegraphieprüfung 
als Zugangskriterium zum Kurzwellenbetrieb 
beibehalten oder fallen gelassen werden soll, 
in Kürze den Mitgliedern zur Abstimmung 
unterbreiten wird. Diese Abstimmung wird 
spätestens mit der Urabstimmung im An­
schluss an die Delegiertenversammlung vom 
Februar 2000, eventuell sogar früher erfolgen. 
Die Zusammenhänge sowie die verschiede­
nen Möglichkeiten und Alternativen werden 
zusammen mit der Abstimmung nochmals 
aufgezeigt und im Detail erläutert, damit alle 
Mitglieder genau wissen um was es geht. 
Zudem kann festgestellt werden, dass es sich 
keinesfalls um einen Alleingang der Schweiz 
handelt, nachdem mehrere Länder heute 
für die Abschaffung der CW-Prüfung sind. 
Eine Reduktion der Geschwindigkeit z.B. auf
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5 WPM, wie dies nun von gewissen euro­
päischen Ländern eingeführt wird, wird vom 
BAKOM als nicht sinnvoll betrachtet.

Aktuelle Situation der NlS-Verord- 
nung
Nach der öffentlichen Vernehmlassung vom 
Frühjahr wurde am 22. Oktober 1999 noch­
mals eine überarbeitete Version der NlS-Ver- 
ordnung einer Ämterkonsultation „unterzogen. 
In diesem Verfahren konnte die Öffentlichkeit 
keinen direkten Einfluss nehmen. Es sind 
nochmals sehr viele Stellungnahmen einge­
gangen, welche derzeit im UVEK beurteilt 
werden. Es ist anzunehmen, dass die Verord­
nung infolge der zu verarbeitenden Menge 
nicht bereits zum 1. Januar 2000 in Kraft ge­
setzt werden kann, obwohl alle interessierten 
Kreise an einer raschen Klarstellung interes­
siert sind.
Gemäss BAKOM hat diese Verordnung doch 
weitreichende Auswirkungen auf den Ama­
teurfunk, wenn es uns nicht gelingt, für den 
Amateurfunk bei den Kantonen ein verein­
fachtes Verfahren zu erlangen. Das BAKOM 
ist nach wie vor bereit, uns in diesem Gebiet 
aktiv zu unterstützen. Es gilt deshalb, die der­
zeit laufende Entwicklung genau zu verfolgen, 
um dann, wenn es konkret wird, richtig und 
rasch zu handeln. Wir bleiben deshalb in die­
ser Frage in den nächsten Wochen und Mo­
naten in engem Kontakt.
Aufgrund der kritischen Situation ist es wichtig 
und sinnvoll, dass alle diesbezüglichen 
Schritte und Aktivitäten mit dem USKA-Vor- 
stand abgesprochen sind. Individualvorstösse 
könnten unsere Chancen zusätzlich gefähr­
den. Für diesbezügliche Fragen steht der Ver­
bindungsmann zu den Behörden in der 
Schweiz jederzeit zur Verfügung.

Powerline Communication (PLC)
PLC ist im Grunde genommen nichts neues 
und wird bereits seit Jahren bei den Kraftwer­
ken angewendet. Nun gilt es aber, neue Über­
tragungsmodi, welche der PLC zu einer völlig 
neuen Marktdimension verhelfen könnten -  so 
mindestens berichten die Medien -  einzufüh­
ren und zuzulassen. Damit könnten die Haus­
halte direkt über das öffentliche Stromversor­
gungsnetz kommunizieren, eine Alternative 
also zum Telefonnetz und dem CATV-Netz. An 
dieser Idee ist die Schweizer Unternehmung 
Ascom massgebend beteiligt.
Das BAKOM orientierte uns über die zurzeit in 
Deutschland laufenden Versuche sowie der 
heftigen Reaktionen des DARC. In der 
Schweiz wurden noch keine grösseren Ver­
suche gemacht, es ist jedoch damit zu rech­

nen, dass Ascom, welche massgeblich an 
dieser neuen Technologie beteiligt ist, eben­
falls Versuche durchführen will.
Nachdem aus Deutschland grosse Störungen 
des Kurzwellenbereiches bekannt sind, sind 
wir von der USKA aus interessiert, die Ent­
wicklung genau zu verfolgen und unsere 
Rechte und Ansprüche auf Störungsfreiheit 
auf den uns zugeteilten Bändern zu verteidi­
gen. Ascom arbeitet gemäss heutigem Kennt­
nisstand an einer Lösung mit Ausblendung der 
Amateurfunk- und Rundfunkbänder, was un­
seren Vorstellungen sehr entgegen kommen 
würde. Die europäische Standardisierungs­
kommission ETSI soll gemäss BAKOM die 
Aufgabe übernehmen, entsprechende Grenz­
werte und Empfehlungen für PLC auszuarbei­
ten. Darin vertreten sind auch die CENELEC 
(EMV-Fragen) und die WRC (Spectrum). 
Diese Entwicklung wird vom USKA-Vorstand 
konsequent weiter verfolgt.

Bandsegment 3.400 -  3.475 GHz 
(9 cm Band)
Nachdem kürzlich 48 Lizenzen für Wireless 
Local Loop (WLL) ausgeschrieben wurden, 
hat die USKA erneut ihren Anspruch auf das, 
dem Amateurfunk im Sekundärstatus zuge­
wiesene, Bandsegment beim BAKOM ange­
meldet. Offenbar gibt es hier Diskrepanzen 
zwischen den verschiedenen Gremien und 
Dokumentationen europäischer Ländern. Der 
Bereich 3.400 -  3.410 GHz wird vom Militär 
benutzt (Radar) und ab 3.410 -  3.600 GHz 
sollen neue in Europa WLL Applikationen vor­
gesehen sein. Die USKA klärt die Zulassun­
gen in den einzelnen Ländern und kommt ge­
gebenenfalls nochmals auf diese Frage zu­
rück, da wir dringend auf eine Erweiterung des 
Spektrums im 13 cm oder 9 cm Band ange­
wiesen sind.

CATV -  S6 Störungen
Aufgrund eines schriftlichen Antrages aus 
Winterthur haben wir das generelle Problem 
der Störungen vom Sonderkanal S6 aufgegrif­
fen. Die Sachlage ist sehr verzwickt, nachdem 
die Kabelnetzbetreiber ihre Grenzwerte in der 
Regel einhalten. Problematisch sind die zum 
Teil ungenügenden Hausinstallationen. Auf 
dem Rechtsweg ist mit vernünftigem Aufwand 
kaum etwas zu erreichen. Es gibt aber alter­
native Lösungen, welche der USKA-Vorstand 
zusammen mit dem BAKOM den Kabelnetz­
betreibern unterbreiten möchte. Wir sind zu­
versichtlich, auf diesem Verhandlungsweg ein 
gutes Resultat erzielen zu können. Initiative 
und Federführung bleiben bei der USKA.
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JOTA-Funkbetrieb Verschiedenes
Die meisten Länder Europas lassen anlässlich 
der JOTA-Tage zu, dass Pfadfinder im Beisein 
eines lizenzierten JOTA-Mitgliedes selber ein 
QSO fahren dürfen, was in der Schweiz bis 
heute, auch nach verschiedenen Vorstössen 
nicht bewilligt wurde. Aufgrund unseres Drän­
gens einerseits und der Tatsache, wonach die 
USKA künftig einen starken Fokus auf die 
Nachwuchsförderung legen will, hat sich das 
BAKOM bereit erklärt, die Angelegenheit 
nochmals rechtlich zu prüfen. Die USKA muss 
deshalb einen offiziellen schriftlichen Antrag 
mit Begründung und Infos aus anderen Län­
dern einreichen. Diese Arbeit wird in engster 
Abstimmung mit dem JOTA Team sofort an die 
Hand genommen.

BAKEN im 50 MHz Bereich
Im 50 MHz Bereich werden keine BAKEN 
erlaubt, solange dieses Band einer Sonder­
regelung unterliegt. Damit entscheidet das 
BAKOM gleich wie die übrigen Länder 
Europas.

Unter Verschiedenes wurden noch eine Reihe 
neuer Themen andiskutiert, über welche zu 
einem späteren Zeitpunkt orientiert werden 
soll. Dort wo es sich um Individualfragen ge­
handelt hat, werden diese mit den Betroffenen 
direkt behandelt. Das BAKOM wurde über die 
anstehenden personellen Veränderungen im 
USKA-Vorstand kurz orientiert. Eine ganzheit­
liche Orientierung erfolgt, sobald die Neuwah­
len erfolgt sind.

Die ganze Sitzung verlief in gutem Einverneh­
men und beidseitigem Verständnis für die auf­
geworfenen Sachfragen. Es zeigte sich ein­
mal mehr, dass wir je länger je mehr auf eine 
enge Zusammenarbeit mit den Behörden an­
gewiesen sind und gemeinsam nach neuen 
Lösungen suchen müssen. In der Regel fin­
den wir auch die nötige Unterstützung, wenn 
auch wir dazu unseren Beitrag leisten!

Claude Georges, HB9RSO 
Verbindungsmann zu Behörden Schweiz

Entretiens d'automne avec l'OFCOM, 
17 novembre 1999

Comme à l'accoutumé les entretiens officiels 
entre le comité de l'USKA et l'OFCOM se tien­
nent 2 fois par an à Bienne. Lors de ces ent­
retiens d'automne des thèmes actuels furent à 
nouveau traités et sont brièvement rapportés 
ci-dessous.

Introduction de la licence novice
La licence novice fut remise par l’OFCOM, 
dans un paquet avec différentes autres adap­
tations, pour autorisation et libéralisation. De 
point de vue actuel il peut être compté avec 
une mise en vigueur au 1er avril 2000. Dès 
que tous les niveaux d'autorisations seront ré­
glés, nous serons informés par l'OFCOM et 
publierons cette libéralisation dans l'old man 
ainsi que sur la Home page de l'USKA. L'OF­
COM publiera cette libéralisation dans tous 
les organes disponibles. Avant cette publica­
tion, comme déjà dit plus tôt, aucune inscrip­
tion n'est acceptée par l'OFCOM. En consé­
quence nous pouvons partir du fait qu'une 
nouvelle classe de concession sera bientôt à 
notre disposition, ce qui facilitera l'accès à la 
relève intéressée pour le radioamateurisme.

CW, critère d'accès à l'exploitation 
des ondes courtes
L'OFCOM a, dans le cadre de ses travaux 
dans le CEPT, pris connaissance de la propo­
sition d'adaptation de l’IARU et a aussi essayé 
de mettre ce thème sur l'ordre du jour de la 
prochaine conférence WRC pour y être traitée 
en connaissance. Nous avons affirmé à l'OF- 
COM que l'USKA soumettra prochainement à 
ses membres, lors d'un vote, la question de 
savoir si l'examen télégraphique devrait être 
conservé comme critère d'accès à l'exploita­
tion des ondes courtes ou devrait tomber. Ce 
vote sera effectué au plus tard avec le vote 
par correspondance suivant l'assemblée des 
délégués de février 2000, éventuellement plus 
tôt. Avec le vote, les rapports ainsi que les dif­
férentes possibilités et alternatives seront en­
core une fois montrées et expliquées en détail 
afin que tous les membres sachent exacte­
ment de quoi il s'agit. En outre il peut être 
constaté qu'il ne s'agit en aucun cas d'une 
course solitaire de la Suisse car actuellement 
plusieurs pays sont pour l'abolition de 
l'examen CW. Une réduction de la vitesse, 
par exemple à 5 WPM, comme introduite
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dans certains pays européens est selon 
l'OFCOM inadéquat.

Situation actuelle de la loi RNI
Après la consultation publique du printemps, il 
fut encore une fois soumis auprès des offices, 
au 22 octobre 1999, une version remaniée de 
la loi RNI pour consultation. Avec cette mé­
thode, le public n’eut aucune influence directe. 
Beaucoup de prises de position furent récep­
tionnées, elles sont actuellement mises à l'é­
tude par l'ETEC. A la suite de la quantité de 
données à traiter il est à considérer que ce dé­
cret ne pourra pas être déposé pour le 1 jan­
vier 2000, bien que tous les cercles concernés 
soient intéressés pour une rapide mise au 
point.

Selon l'OFCOM, ce décret a des retombées 
importantes sur l'émission amateur au cas où 
nous ne réussirions pas à obtenir une métho­
de simplifiée auprès des cantons. L'OFCOM 
comme auparavant est prêt à nous aider acti­
vement dans ce domaine. Il est donc essentiel 
de suivre exactement le développement cou­
rant, pour que dans le cas de concrétisation 
nous puissions agir correctement et rapide­
ment. Dans les semaines et mois prochains, 
nous restons en étroit contact avec cette 
question.

En raison de la situation critique, il est impor­
tant et raisonnable que tous les pas relatifs et 
activités soient discutés avec le comité de 
l'USKA. Des actions individuelles pourraient 
compromettre nos chances. Pour les ques­
tions à ce sujet, le responsable auprès des 
autorités Suisse est disponible en tout temps.

Powerline Communication PLC
PLC n'est au fond rien nouveau et est depuis 
bien des années utilisé dans les centrales 
électriques. Maintenant les nouveaux modes 
de transfert que procureraient les transmis­
sions PLC ouvrent de nouvelles dimensions a 
l’ensemble du marché, aux introductions et 
homologations, du moins ainsi en rapportent 
les médias. Les ménages pourraient commu­
niquer directement sur le réseau d'alimenta­
tion en énergie publique, une alternative au 
réseau téléphonique et au réseau CATV. Pour 
ce projet, l'entreprise Suisse Ascom est princi­
palement intéressée.

L'OFCOM nous a informés sur les essais en 
cours en Allemagne ainsi que sur les fortes ré­
actions du DARC. En Suisse, aucun grand 
essai n'a encore été fait, il faut cependant 
compter sur le fait que Ascom, qui participe de

façon déterminante à cette nouvelle technolo­
gie, veuille aussi effectuer des essais.
Suite aux fortes perturbations dans le domai­
ne des ondes courtes rencontrées en Alle­
magne, nous USKA sommes intéressés à 
suivre exactement ce développement et dé­
fendre nos droits et exigences sur la liberté de 
perturbation dans nos bandes allouées. Selon 
les informations actuelles, Ascom travaillerai à 
une solution avec suppression de spectre 
dans les bandes radioamateur et radio, ce qui 
correspondrait à nos représentations. La com­
mission de standardisation européenne ETSI 
devrait selon l'OFCOM assumer l'élaboration 
de recommandations et limites correspon­
dantes pour PLC. Dans cette commission, le 
CENELEC, (questions CEM), et le WRC 
(Spectre de fréquences) sont aussi représent­
és. Le comité de l'USKA suit ce développe­
ment en conséquence.

Segment de bande 3.400-3.475 GHz 
(bande 9 cm)
Après que 48 licences aient été récemment 
mises au concours pour le Wireless Local 
Loop WLL, l'USKA a renouvelé sa prétention 
pour qu’un statut secondaire soit affecté pour 
l'émission radioamateur, segment de bande 
annoncé auprès de l'OFCOM. Apparemment il 
y a des divergences entre les différentes com­
missions et documentations des pays euro­
péens. Le domaine 3.400 à 3.410 GHz est uti­
lisé par les militaires (radar) et de 3.410 à 
3.600 GHz des applications pour le nouveau 
WLL devraient être prévues en Europe. 
L'USKA clarifie les autorisations dans les pays 
concernés et le cas échéant revient encore 
une fois avec cette question, nous avons un 
urgent besoin d'élargissement du spectre 
dans la bande 13 cm ou 9 cm.

CATV, perturbations S6
Suite à une proposition écrite de Winterthur, 
nous avons saisi le problème général des 
dérangements sur ce canal spécial S6. La 
chose est très compliquée vu que les opéra­
teurs de réseaux câblés sont normalement 
dans leurs limites. Les installations de maison, 
partiellement insuffisantes, sont par contre 
problématiques. Une solution par voie judiciai­
re n’est pratiquement pas envisageable. Il y a 
une solution alternative où le comité de 
l’USKA avec l’OFCOM se présenteraient au­
près des opérateurs de réseaux câblés. Avec 
ce chemin de négociation nous avons confi­
ance d’obtenir un bon résultat. Initiative et re­
sponsabilité sont dans le camp de l'USKA.
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JOTA, exploitation radio
La plupart des pays d'Europe permettent lors 
du JOTA que des scouts puissent réaliser un 
QSO sous la conduite d’un membres JOTA li­
cencié ce qui à ce jour n’est pas accordé en 
Suisse, malgré différentes offensives. En rai­
son de notre insistance et au fait que l'USKA 
veut mettre dorénavant un point fort sur la re­
lève, l’OFCOM s’est déclaré prêt à examiner 
cette affaire encore une fois du côté légal. 
L'USKA doit remettre une proposition par écrit 
et officielle avec les raisons et informations 
des autres pays. Ce travail sera immédiate­
ment entrepris en étroite collaboration avec 
l’équipe JOTA.

Balises 50 MHz
Tant que cette bande de 50 MHz est soumise 
à un règlement particulier aucune balise ne 
sera autorisée. Ainsi l’OFCOM décida comme 
les autres pays européens.

COMITE

Résumé des séances des 23 et 28 août 1999 
Nouveau dans la liste des affaires en attentes: 
Le représentant auprès de l'IARU, Walter 
Schmutz, HB9AGA déplore: «le cas Packet 
Radio Forward est toujours ouvert. La région 
1 est principalement concernée avec 4 à 5 
stations, les régions 2 et 3 avec chacune 1 
station. Sera considéré lors de la conférence 
IARU.» Le rédacteur Werner Müller, 
HB9CUQ: la nouvelle liste de prix sera prépa­
rée en collaboration avec la responsable des 
annonces, Marianne Schütz, HB9XAM, pour 
janvier 2000. Au début 2000 le lifting de la 
première page de l’old man sera revu, par 
contre le comité voudrait au moins conserver 
le nom >OM< old man. «Durant 2 ans de 
travail au secrétariat aucun novice ne fut 
heurté par ce nom.»
Démissions: pour les trois démissions, le pré­
sident Armin Wyss, HB9BOX, en rapportera 
lors de la conférence des présidents de sec­
tion. Démission de André Hari, HB9GAR, tra­
ducteur, délai: 30 novembre 1999. Un nou­
veau traducteur doit être recherché. Le comité 
regardera rapidement pour trouver un succes­
seur qui soit équivalent et expéditif.
Appel de candidatures: Le vice-président 
André Hari, HB9GAR et le caissier, Martin 
Dreyer, HB9PAL, quittent leur charge avant la 
date officielle (AD 2000). Les réélections 
extraordinaires de toutes les trois charges se­
ront publiées dans l’old man no. 9. Si pour les 
charges de vice-président et caissier plusieurs

Divers
Dans les divers une série de nouveaux thè­
mes furent discutés, sur ces derniers il en sera 
référé plus tard. Là où il s'agissait de ques­
tions individuelles, celles-ci seront traitées di­
rectement avec les responsables. L’OFCOM 
fut brièvement informé sur les changements 
au sein du comité de l'USKA. Une orientation 
finale sera dispensée après les nouvelles 
élections.
Avec les questions de fond soulevées la sé­
ance s'est déroulée dans un bon accord et 
compréhension mutuelle. Une fois plus il s’est 
avéré qu’une coopération étroite avec les ad­
ministrations est indispensable et que ensem­
ble nous devons chercher les nouvelles solu­
tions. Normalement nous trouvons aussi un 
soutien nécessaire si nous effectuons notre 
contribution!

Claude Georges, HB9RSO 
Responsable auprès des autorités Suisse

candidats se présentent aux votes par écrit, le 
comité se permet, pour des raisons pécuniai­
res, de proceder aux votes lors du délai nor­
mal des élections.
Informations sur l’avancement EDP: un spéci­
aliste EDP fut trouvé en la personne de Ed­
mund Schenker, qui essayera de trouver un 
programme de conversion entre le program­
me EDP du secrétariat, Theo Henggeler, 
HB9SCJ, et le programme de caisse de Stie­
ger. Des contacts relatifs se sont tenus. Ed­
mund Schenker sera, pendant son travail, mis 
dans le statut d'un collaborateur du comité (ré­
solution à l’unanimité). Avec un mail le caissier 
a critiqué au président (sans succès), l’ordre 
du jour du 23.8.1999. Le comité a déploré 
l'absence permanente de Martin Dreyer, 
HB9PAL. Le choix du rendez-vous de la 
séance de comité du 23.8.1999, était aligné 
sur la présence de Martin Dreyer.
HB90: le comité est en général positif au pro­
jet, mais cependant pas en regard aux propo­
sitions de financement du groupe. Le sponso­
ring, PR etc. doivent en regard à la grandeur 
du projet être repensés, les sections doivent 
aussi être intégrées en ce qui concerne les fi­
nances. Il donne l'occasion aux représentants 
du groupe de travail de présenter le projet à la 
conférence des présidents de section. 
Nouveau prospectus dépliant: Werner Müller, 
HB9CUQ présente l'ébauche du dépliant, qui 
remplace la brochure «amateur un monde 
sans frontières». Le comité a autorisé l’im­
pression de 4000 pces en français, 16000 
pces en allemand, pour env. Fr. 7600.-. Le 
budget imprimés devisé à Fr. 8 0 0 0 - sera 
épuisé, au besoin les provisions du compte
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PR peuvent éventuellement être engagées. 
Nous remercions chaleureusement le respon­
sable PR Hans Bertschi, HB9AQF, le rédac­
teur Werner Müller, HB9CUQ et le traducteur 
André Hari, HB9GAR, pour leur grand travail. 
Rapport de André Hari, HB9GAR, possibilités 
d'économie dans l'USKA en référence au dos­
sier «groupe de travail pour réduction des 
frais«: une analyse écrite du vice-président 
André Hari, HB9GAR, est délivrée au comité. 
Lors de la conférence des présidents de sec­
tion, André Hari dispensera un court exposé 
sur ce thème. Suite de l’affaire: l'adaptation 
urgente, aux vues de l'analyse, sera traitée 
lors de la prochaine séance de comité. Dis­
cussion: D. Fässler, HB9BBD avec Armin 
Wyss, HB9BOX. Le thème «transposition des 
possibilités d'économie dans l'USKA«, sera 
discuté de façon détaillée dans les prochains 
jours par le président de l'USKA, avec le 
président de la section Rigi (groupe de travail 
réduction des frais).
Paiements des débours: les débours sont 
réglés selon l’ancien règlement, jusqu'à ce 
qu'une révision et autorisation par le comité 
soit réalisée. A considérer: des prestations de 
service engendrent des débours qui sont 
restitués par l'USKA. Ici, à l'avenir, une clari­
fication précise des prétentions et besoins des 
membres USKA doit être définie. Le renonce­
ment de certain au payement de dépenses ou 
honoraires est à juger comme dons à l'USKA 
et non pas comme une contribution à la 
réduction de frais.
Changement de l'année comptable (1er jan­
vier -  31 décembre): Nick Zinsstag, HB9DDZ, 
informera plus exactement lors de la confé­
rence des présidents de section. Le comité 
mettra ce point à l’ordre du jour pour l’AD
2000. Vu que différentes modifications de sta­
tuts peuvent être envisagées telle que biblio­
thèque, vente de fournitures etc., il sera rai­
sonnable de toutes les traiter en une seule 
fois.
Invitation de la section Winterthur, 1er sep­
tembre 1999, participation: Claude Georges, 
HB9RSO, représentant auprès des autorités 
Suisse et Gabriele von Siebenthal, HB9MHG, 
secrétaire. Exposés sur RNI, licence novice et 
maintien ou suppression de l’examen CW 
comme critère d'accès à l’exploitation en 
ondes courtes avec réponses aux questions. 
10 ans de la section Neuchâtel au 12 septem­
bre 1999, présence: Andé Hari, HB9GAR, 
vice-président et Claude Georges, HB9RSO. 
Lettre de félicitations d'André Hari, ainsi que 
livraison du nouveau dépliant en français. In­
vitation des groupes section Bâle de l’USKA, 
Regio Farnsburg, Lützelbächli à Claude Geor­
ges, HB9RSO. Invitation à Rudolf Heuberger, 
HB9PQX, par la section FACB. Invitation pour

exposé à l’attention de Claude Georges, 
HB9RSO, de la section Berne. Demande du 
Divisionnaire Edwin Ebert, recrutement à 
l'USKA: possibilités de recrutement d’experts 
en morse à l’USKA et HTC. Meeting: militaire, 
USKA, HTC.
Rétrospective Friedrichshafen: Gabriele von 
Siebenthal, HB9MHG, informe sur le rapport, 
frais et utilité de «HAM RADIO 1999«, il sera 
délivré sous forme écrite lors de la conférence 
des présidents de section. Point principal, les 
PR et présence de l'USKA engendrent des 
frais. A l'avenir doit-on renoncer a cette option 
spécifique qui doit nous assurer l'augmenta­
tion des membres?

★ *  *

Extrait de la séance de comité du 25 octobre 
1999
Élections: les membres suivants, selon l’arti­
cle 30 des statuts, se représentent et sont élus 
tacitement:
Représentant auprès de l’IARU

Walter Schmutz HB9AGA
Responsable du trafic OC

Nick Zinsstag HB9DDZ
Responsable du trafic OUC

Rudolf W. Heuberger HB9PQX
Responsable des modes numériques

Dieter Riklin HB9CJD
Secrétaire

Gabriele von Siebenthal HB9MHG

Le vice-président André Hari, HB9GAR, a 
porté sa candidature pour la charge de prési­
dent, par un recommandé au 30 septembre 
1999, ceci en raison du flux de propositions 
d’élection émanant principalement des re­
gions romandes (enregistrées avant le 1er 
octobre 1999 auprès du secretariat). En cas 
d’élection, ce dernier acceptera cette charge. 
André Hari, HB9GAR, sein prié par le secré­
tariat de remettre un nouveau curriculum vitae 
avec les nouvelles informations car seul lors 
de réélections ordinaires, dans le cycle d’élec­
tion tous les 2 ans, aucun nouveau C.V. ne 
doit être délivré.
Un processus d’élection par écrit aura lieu 
entre le président en charge Armin Wyss, 
HB9BOX et le vice-président André Hari, 
HB9GAR sortant.
Pour ne pas engendrer de frais supplémentai­
res les documents de vote seront envoyés 
avec l’old man. Les documents pour le vote 
par correspondance seront probablement 
envoyés avec l’édition du mois de mai de 
l’old man.

Nous recherchons:
Un traducteur allemand -  français pour les 
traductions générales du comité et old man.
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Un traducteur français -  allemand (occasion­
nellement)
Un traducteur pour l’assemblée des délégués 
et la conférence des présidents de section 
(oral)
L’idéal serait une personne unique qui soit dis­
crète et remplisse toutes les exigences

Un traducteur allemand -  italien (occasionnel­
lement)
Un traducteur italien -  allemand (occasionnel­
lement)
Un coordinateur entre le Musée des Trans­
ports et des Communications de Lucerne, sta­
tion HB90, sections et comité.
Les membres de l’USKA sont appelés à pren­
dre activement part aux affaires de l’associa­
tion.
Les intéressés s’annoncent à:
Secrétariat de l’USKA 
Gabriele von Siebenthal, HB9MHG 
Case postale 238 
4805 Brittnau

Conférence des présidents de section à 
Davos le 18 septembre 1999
Le président Armin Wyss, HB9BOX, salue les 
présidents de section présents. 26 des 32 
sections furent présentes. En liaison avec les 
«70 ans» d’existence de l’USKA, le président 
communique les noms de 5 membres qui, 
sans interruption, sont membres depuis
50 ans à l’USKA.
Ce sont: Franz Acklin, HB9NL, Franz von 
Burg, HB9UT, Karl Furrer, HB9AM, Willy Dol- 
der, HB9JQ et Edwald Berger, HB9BKR. Il fut 
essayé de remettre, lors du banquet du soir, 
un insigne à ces membres. Pour des raisons 
d'âge de ces OM ce point ne put malheureu­
sement pas être réalisé.
Remerciements chaleureux pour ces 5 décen­
nies de fidélité USKA.
Procès-verbal de la conférence des prési­
dents de section du 26 septembre 1998 
Changement au point 6.2 de l'ordre du jour, 
sur la proposition de la section Bâle de 
l'USKA:
La section Bâle, représentée par son vice-pré­
sident, a loué la volonté d'économie du comité 
de l'USKA, mais voit avec souci le traitement 
et la remise des diplômes de contest OC selon 
les informations du responsable de trafic OC.
51 l'USKA ne peut plus assumer les dépenses 
de port pour l'envoi des diplômes OC, la sec­
tion Bâle, serait prête d’assumer ces frais pour 
l’envoi de ses propres diplômes, soit pour 
HB9BS. Le comité de l'USKA accepta cette 
question à propos du traitement des diplômes 
de OC. Sous cette forme, le procès-verbal du 
26 septembre 1999 est accepté. La secrétaire 
émet la demande suivante: «si le texte précis

d'un électeur doit paraître dans le procès- 
verbal, il doit être remis sous forme écrite à 
l’attention du secrétariat.»
Propositions des sections, aucune proposition 
Propositions et orientation du comité, démis­
sions: la démission extraordinaire du vice-pré­
sident André Hari, HB9GAR, pour la date du 
30 novembre 1999, fut annoncée par le prési­
dent de l'USKA, Armin Wyss, HB9BOX. Il ap­
précia la mobilisation infatigable d’André Hari 
pour le travail des innombrables traductions. 
Armin Wyss montra l'engagement d'André 
Hari pour une bonne compréhension entre la 
Suisse romande et allemande. Le vice-prési­
dent, qui cesse avant l’AD 2000, est remercié 
avec un choix de vins des Grisons.
La démission extraordinaire du caissier Martin 
Dreyer, HB9PAL, pour la date du 30 novembre 
1999, due au manque de temps et surcharge 
de travail est regrettée par le président Armin 
Wyss.
Également la démission extraordinaire du re­
présentant auprès des autorités Suisse, Clau­
de Georges, HB9RSO (au terme officiel), fut 
exposée avec un peu de crainte par Armin 
Wyss. «Malheureusement le surmenage est 
permanent dans le monde de travail actuel. La 
lettre de démission de Claude Georges est 
donnée, selon son souhait, aux présidents de 
section.»
Inscription de l'adresse e-mail sur la liste de 
présence, la secrétaire, au nom de Walter 
Schmutz, HB9AGA, invite les présidents de 
section à écrire leur adresse e-mail sur la liste 
de présences. Walter Schmutz, qui s’occupe 
de la Home page de l'USKA, l’arrangera pour 
les sections de manière pareille au comité 
(discussion confidentiel sur e-mail). Elle sera 
servie pour l'échange de communications 
entre le comité et les sections, ou aussi entre 
les sections entre elles.
Présentation du nouveau projet HB90 par un 
représentant du groupe de travail. Vu qu'au­
cun membre du groupe d'étude ne fut trouvé 
pour présenter le projet à la conférence des 
présidents de section, expérience acquise 
pendant la longue phase de préparation de 9 
mois, ce fut Armin Wyss, HB9BOX, qui assu­
ma la présentation à l'aide des feuilles four­
nies par Hans Gübelin, HB9CVO. Il loua l'en­
gagement du groupe, les bonnes idées, (avec 
la directive de transposition complète), la 
peine et temps que les OM ont investi dans le 
projet. Le but de la transformation: donner un 
côté plus engageant avec une présentation 
plus professionnelle et plus agréable pour les 
membres et d’aider à porter le radio amateu­
risme plus près des visiteurs. Pour ce lieu de 
trafic moderne et le plus populaire le prix ap­
proximatif serait env. Fr. 100000.-, pour une 
période de 10 ans (calendrier prévu pour les
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rénovations au Musée des transports et des 
Communications). Le groupe d'étude est prêt 
à présenter son travail auprès des sections, (il 
peut être requis). Dieter Riklin, HB9CJD, as­
sume le devoir de communiquer la prise de 
position du comité ainsi que de montrer les 
avantages et inconvénients. La réorganisation 
réussie des lieux (sur papier) est admirée. La 
question des frais occasionnera des difficul­
tés, (anciennes charges encore Fr. 20000.-). 
Un support et financement des sections paraît 
nécessaire. Les quatre variantes de solutions 
offertes par le groupe ne sont pas satisfaisan­
tes. Une plus grande campagne de PR (aussi 
dans l'old man), devrait être poursuivie par le 
groupe. Il est demandé aux présidents de 
s’engager pour présenter de façon détaillée 
ce projet dans les sections et de donner aussi 
vite que possible leur prise de position au co­
mité de l'USKA . Lors d’une courte discussion, 
l'engagement soutenu des retraités est pro­
posé et il fut regretté qu’il ne soit pas permis 
d’avoir une participation active des visiteurs 
comme lors du JOTA.
Nouveau dépliant, (matériel PR de l'USKA, 
élaboré par le collaborateur au comité, Rela­
tions Publiques, Hans Bertschi, HB9AQF et le 
rédacteur de l'old man, Werner Müller, 
HB9CUQ). Hans Bertschi, HB9AQF, présente 
le beau prospectus aux présidents de section 
et récolte un applaudissement mérité.
La brochure publicitaire peut être retirée au­
près de la vente de fournitures. Elle peut être 
remise lors de manifestations de l'USKA, de 
sections, à la station HB90, etc. et sert à 
éveiller l'intérêt et la proximité de l'émission 
d’amateur. Introduite dans les écoles, elle 
devrait être une aide lors des semaines d’uni­
tés et de projets. Hans Bertschi a établit un 
programme scolaire concret pour de telles se­
maines. (Formation d’un groupe publicitaire 
de 2 personnes). André Hari, HB9GAR, a as­
sumé la traduction en français et remis les 
premiers exemplaires pour la manifestation 
pour les 10 ans d’existence de la section Neu­
châtel au 12 septembre 1999,.
Le vice-président, André Hari, HB9GAR, a ac­
cepté d’étudier les possibilités d'économie 
ainsi que les possibilités de réductions de 
frais, même si ce n’est pas de son ressort. Le 
comité entier en fut informé lors de la séance 
de comité du 28.8.1999. À l'appui de feuilles 
(annexées) André Hari commenta, en alle­
mand et en français, l’analyse du développe­
ment des frais de l'USKA pour les années 
1987 et 1997 (basé avec la hausse de l'indice 
des prix). Selon sa représentation, la situation 
des dépenses et des produits serait équilibrée 
pour l’année prochaine avec l'élévation de 
Fr. 10.-. En gardant les prestations de service 
actuelles, aucune économie notable n'est

possible. La possibilité d'augmentation des re­
cettes pourrait être envisagée. Un rapport de 
travail sur «vues sur le rapport utilités et frais 
à la H AM radio de Friedrichshafen» établi 
par la secrétaire Gabriele von Siebenthal, 
HB9MHG est remis.
Dominique Fässler, HB9BBD, voit pour l’ave­
nir l'envoi de l'old man (nom démodé) par 
transmission électronique. Des excédents de 
recettes pourraient être réalisés avec les an­
nonces.
Modification de l’année comptable (recher­
ches, répercutions), Nick Zinsstag, HB9DDZ, 
s'est occupé à l’aide d’une table calendrier sur 
10 ans: «elles sont de nature conforme au ca­
lendrier. < Bilan de fin d'année < autorisation 
par le comité < invitation pour l’AD, (au plus 
tard 4 semaines antérieures). La date tombe­
rait en mars, ce qui à la vue des jours fériés 
serait vue comme défavorable.»
Bibliothèque, nouvelle direction? Armin Wyss, 
HB9BOX, signale la situation malheureuse 
depuis un certain temps en ce qui concerne la 
bibliothèque. A cause du retard des envois 
des dossiers de lecture ils perdent toute leur 
actualité. Après quelques demandes, des so­
lutions sur Internet sont à prendre en vue et il 
faut contrôler si la bibliothèque doit être con­
servée. Pour les abonnés, le remboursement 
ou imputation sera soustrait aux cotisations. 
L'envoi des dossiers de lecture sera mis en at­
tente.

Le représentant auprès des autorités Suisse 
communique:
État actuel de la licence novice, loi RNI, 
question CW est commenté par Claude Geor­
ges, HB9RSO, sous forme abrégée.
• La licence novice pourra probablement être 

introduite au début 2000. Les adaptations de 
la loi sont momentanément en marche.

• La loi RNI est en traitement et devrait entrer 
en vigueur au 1.1.2000, selon le conseillé fé­
déral Moritz Leuenberger. Le projet USKA 
est en œuvre avec l’OFCOM, (examen CEM, 
moyen d’aide, équipe d'experts USKA, ap­
probation des cantons pour la solution spéci­
ale de l’USKA.

• Abolition de l’examen CW comme le critère 
d'accès pour les OC avec en retour la pre­
station de l’OFCOM avec un soutien en ma­
tière de questions RNI. Le tout sera négocié 
comme paquet, cependant introduit à des 
calendriers différents. Un vote sera préparé.

Autre thème «l'USKA a un besoin urgent de 
réforme constitutive», fut commenté par ce 
dernier:
• Qu'est-ce qui est important pour la sauve-

garde de l'avenir de l’émission amateur? 
Comment est-ce que l'USKA prend ces pro­
blèmes en main?
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• Commander une commission de réforme 
avec visée claire du but, (partage des 
devoirs, déroulements d ’affaires, considéra­
tion de tous les modes d'exploitation, con­
sidération de toutes les régions du pays, 
intégration des bases, etc.)

• Calendrier: but de vote par correspondance 
pour l’assemblée des délégués 2000

• En parallèle à cela -continuer le travail du 
programme RNI/CW

Sa devise est: aucune économie à mort et 
encore moins s’enfoncer dans la léthargie 
mais en avant en prenant en mains les devoirs 
variés énoncés.
Ces paroles furent prises favorablement par 
les présidents de section.
Divers: Dominique Fässler dans l'esprit de 
toutes les sections lance un appel urgent au 
président Armin Wyss. La greffière l'interprète 
ainsi: le devoir prioritaire du comité est de 
contribuer au bien-être et à l’existence de 
l'USKA?
En propre régie: la conférence des présidents 
de section s’est tenue à Davos en égard pour 
la section Rheintal qui avait pour but d’attein­
dre une participation renforcée aux manifesta­
tions, banquet, etc. lors de la rencontre an­
nuelle de l’USKA. Seulement une discussion 
succincte put avoir eu lieu, vu que la salle fut 
ensuite utilisée pour les exposés. Nous vous 
prions de nous excuser.

AUS DEM VORSTAND

Auszug aus der Vorstandsitzung 
vom 6. November 1999
André Hari HB9GAR wird bis ein geeigneter 
Nachfolger gefunden ist, weiterhin die Über­
setzungen tätigen.

Eine Anfrage der SWISSCOM, ob sie neben 
unserer Antenne auf dem Verkehrshaus eine 
NATEL-Anlage aufbauen könne, wird zuge­
stimmt unter der Bedingung, dass unsere In­
stallation nicht gestört wird. Die neue Kurzwel­
lenantenne für das Verkehrhaus HB90 ist be­
schafft und wird nächstens bei gutem Wetter 
montiert. Die Abstimmung erfolgt durch den 
Lieferanten.

Die vier Basler Sektionen wollen an der Mobi- 
Bäle (neue Ausstellung) im April 2000 den 
Amateurfunkdienst einer breiten Öffentlichkeit 
vorstellen und wollen vom USKA Vorstand De­
fizit Garantie. Die Aktivität wird begrüsst. Die 
Defizitgarantie ist wegen der Wirkung eines 
Präzedenzfalles abgelehnt, insbesondere 
auch im Hinblick auf den Sparauftrag der DV

Règlement élections au comité: jusqu’au 
début juin (au plus tard jusqu'à la date selon 
les statuts au 1 er août, mise au concours dans 
l’old man juillet/août, «Les membres du comité 
qui ne se mettent pas en lice pour une réélec­
tion, annoncent leur démission pour la fin de la 
durée du mandat courant.»
La secrétaire s'est tenue à ces directives car 
aucune démission ne lui a été délivrée et pour 
que la publication soit dans les délais à la ré­
daction.
Démissions: seulement le représentant au­
près des autorités, Claude Georges, 
HB9RSO, a libéralisé sa lettre de démission 
pour publication. L’ensemble du comité n'a 
pas été orienté sur les vraies raisons de la dé­
mission prématurée du vice-président, André 
Hari, HB9GAR.
Le projet du groupe d'étude HB90: le comité 
n'a pas donné de mandat au groupe d'étude 
pour un projet si étendu. Le comité en fut in­
formé au 2 juillet 1999, dans le Musée des 
Transports et des Communications à Lucerne, 
lors la présentation du nouveau projet. (Le 
dossier fut mis à disposition pour consultation 
lors de la conférence).
Différents documents furent mis à disposition 
pour être embarqués. Les sections non pré­
sentes les auront avec le procès-verbal.

1999. Der Vorstand hält Kontakt zu der Grup­
pe und hat seine Mithilfe bei der Bearbeitung 
der Sponsoren zugesagt.

Der Vorstand verdankt die Arbeit des OK des 
HAM-Fests von Davos und des OK der Sur­
plus-Party in Zofingen. Ebenso dankt er dem 
Warenverkauf, der an beiden Anlässen prä­
sent war. Wegen Verzögerungen bei der Pro­
duktion der Callbook CDs (beim DARC Ver­
lag) hat der Warenverkauf beträchtliche Min­
dereinnahmen. Wann die CDs erhältlich sind, 
ist noch nicht bekannt.

Der USKA-Vorstand versucht im Jahr 2000, 
einige Sitzungen auf Werktagabende zu 
legen, um mehr Wochenenden für private 
Zwecke zu erhalten.

^Por 50 3 ah rc n
Am Weihnachtswettbewerb der USKA be­
teiligten sich 36 Stationen, wobei HB9EU in 
der Kategorie CW, HB9DS in der Kategorie 
SSB und HB9CV in der Kategorie mixed die 
höchsten Punkte erzielten. HB9T
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Wahlen
Auf die Ausschreibungen der Vorstandswah­
len für die Amtsperiode 2000/2001 sind wäh­
rend der am 15. November 1999 abgelaufe­
nen Frist folgende Wahlvorschläge ordnungs­
gemäss eingereicht worden:

Vizepräsident: Claude Georges, HB9RSO 
vorgeschlagen von der Sektion Schaffhausen 
(anlässlich der Monatsversammlung vom

12. November 1999 statutenkonform traktan- 
diert), von Divisionär Edwin Ebert, HB9BQJ 
von Dr. Hans Rudolf Lauber, HB9RG.

Verbindungsmann zu Behörden Schweiz: 
Friedrich Tinner; HB9AAQ, vorgeschlagen von 
der Sektion Rheintal (anlässlich einer ausser­
ordentlichen GV vom 28. Oktober 1999, 
statutenkonform traktandiert).

Kandidatur für das Amt des Vizepräsidenten der USKA
Curriculum Vitae
Name, Vorname
Geburtsdatum
Adresse
Heimatort
Zivilstand
Sprachen
Ausbildung
Berufliche
Tätigkeiten

Funkamateur
Aktivitäten

Andere Hobbys

von Claude Georges, HB9RSO
GEORGES Claude
7. Juli 1946
Sternenmatte 3, CH-1792 Cordast FR 
St. Martin VS 
verheiratet, 3 Kinder
Deutsch, Muttersprache; Französisch, Englisch, Holländisch 
Elektrotechniker und Ausbildung in Unternehmensführung 
Seit 30 Jahren in der Telecom-Branche, stets in leitender Position, 
seit 4 Jahren bei Swisscom Mobile und zurzeit gleichzeitig 
Geschäftsführer der All Wireless AG 
seit 1982
Hauptsächlich DXer auf den Bändern 50, 144 MHz und 10 GHz 
Entwickeln und Bauen von Geräten für Mikrowelle 
Seit Frühjahr 1997 Mitglied des USKA-Vorstandes 
als Verbindungsmann zu Behörden Schweiz 
MG-Fan und Jazz-Musik

Claude Georges, HB9RSO

Kandidatur für das Amt des Verbindungsmannes zu Behörden Schweiz
Friedrich Tinner, HB9AAQ

Tinner Friedrich (Fred)
18. November 1936 
Giessen, CH-9469 Haag, Postfach 166 
Sennwaid, Frümsen SG 
verheiratet, 1 Tochter, 2 Söhne, alle erwachsen 
Ingenieur (zweiter Bildungsgang)
Konstruktionschef Maschinenbau 10 Jahre 
Entwicklungsleiter/Verkaufschef 10 Jahre 
Gründer und Geschäftsführer eines mechanischen Betriebes.
Heute: Entwicklungsleiter im eigenen Familienbetrieb 
Deutsch, Muttersprache; Englisch, Französisch 
seit 1960
Gründer und Ehrenmitglied der Sektion Rheintal 
12 Jahre Präsident der Sektion Rheintal, aktiver Allband 
DXer, besonderes CW, Mitglied von HTC und SDXF 
Heute: TM der Sektion Rheintal seit 4 Jahren
Verwaltungsratspräsident der DK Haag, während 24 Jahren Präsident 
politischer Parteien. Inhaber verschiedener politischer Mandate, 
heute: Präsident der techn. Korn, der regionalen Wasserversorgung 
Werdenberg Nord, Mitglied des Patronates der WIGA 
Bergwanderungen, besonders Natur, Lesen

Lebenslauf von
Name, Vorname
Geburtsdatum
Adresse
Bürgerort
Zivilstand
Ausbildung
Berufliche
Tätigkeiten

Sprachen
Funkamateur

Sonstige
Tätigkeiten

Weitere Hobbys

Fred Tinner, HB9AAQ
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Vorstandswahlen
Nachfrist für die Nominierung von Kandidaten

Auf die Ausschreibung der Vorstandswahlen 
für die Amtsdauer 2000/2001 ist für das va­
kant werdende Amt des Kassiers innert der 
am 15. November 1999 abgelaufenen Nach­
frist kein Vorschlag eingegangen. Es wird 
nochmals eine Nachfrist für die Nominierung 
von Kandidaten eingeräumt.
Zur Einreichung von Wahlvorschlägen be­
rechtigt sind die Aktiv-, Passiv- und Ehrenmit­
glieder (ausschliesslich in privater Eigen­
schaft) sowie die Sektionen. Die Wahlvor­
schläge der Sektionen müssen auf dem Be­
schluss einer unter Angabe des Traktandums 
einberufenen Mitgliederversammlung beru­
hen; ein Gegenstand ist dann im Sinne von Ar­
tikel 67 Absatz 3 ZGB gehörig angekündigt 
worden, wenn die Sektionsmitglieder nach 
Einsicht in die Traktandenliste und die Statu­
ten leicht erkennen können, über welche 
Gegenstände zu beraten und gegebenenfalls 
ein Beschluss zu fassen sein wird.
Die Vorschläge sind zusammen mit kurzge­
fassten, von den Vorgeschlagenen Unter­
zeichneten Biographien bis zum 25. Dezem­
ber 1999 (Poststempel) der Sekretärin zuhan­
den des Vorstandes einzureichen. Die Biogra­
phie wird den Wahlberechtigten zugesteilt 
bezw. bei Zustandekommen einer stillen Wahl 
im old man publiziert.
Wählbar sind volljährige Personen schweizeri­
scher Nationalität, die am 1. Januar 2000 der 
USKA seit vier Jahren ohne Unterbruch als 
Aktiv- oder Ehrenmitglied angehört haben.
Das Vorstandsamt des Kassiers setzt fundier­
te Kenntnisse des Rechnungswesens und der 
mittels eines Informatik-Sytems zu führenden 
Buchhaltung voraus. Die Rechnungsrevisoren 
führen vor der Wahl mit jedem Bewerber ein 
klärendes Fachgespräch.

Der Vorstand

Elections au comité
Prolongation du délai de désignation de can­
didats

Suite à l’appel aux candidatures pour les élec­
tions au comité pour la durée de fonction 
2000/2001, aucune proposition n’a été dépo­
sée dans le délai de désignation prolongé qui 
se terminait le 15 novembre 1999 pour la 
charge devenue vacante du caissier. De ce 
fait, le délai de désignation de candidats est 
prolongé encore une fois.
Sont autorisés à proposer des candidats les 
membres actifs, passivs et d’honneur (unique­
ment en leur nom privé) ainsi que les sections. 
Les propositions des sections doivent reposer 
sur la décision d’une asseblée des membres 
convoquée avec mention de l’ordre du jour; 
est porté à l’ordre du jour de manière suffisan­
te, au sens de l’article 67 alinéa 3 CC, un objet 
qui y figure de façon telle que les membres de 
la section puissent déterminer aisément, sur 
le vu de l’ordre du jour et des statuts, sur quels 
points il y aura lieu de délibérer et le cas éché­
ant de prendre une décision.
Les propositions, avec des courtes biogra­
phies signées par les candidats, sont à remet­
tre jusqu’au 25 décembre 1999 (cachet de la 
poste) au secrétaire à l’intention du comité.
La biograhie sera soumise aux électeurs re­
spectivement publiée dans l’old man lors 
d’une élection tacite.
Sont éligibles les personnes majeures de na­
tionalité suisse, qui auront été membres actifs 
ou d’honneur de l’USKA, sans interruption, 
depuis au moins quatre ans le 1 janvier 2000. 
La charge du caissier requiert des conaissan- 
ces approfondies de la comptabilité et de la 
tenue des comptes à l’aide d’un système 
informatique. Avant l’élection, les vérificateurs 
des comptes auront une entrevue avec 
chacun des candidats pour vérifier la compé­
tence. Le comité

ACTIVITY
KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: 

Niklaus Zinsstag (HB9DDZ), Rimattstrasse 7, 5084 Rheinsulz

KW-Tagung 1999
Am Samstag, 27. November haben sich 27 
Mitglieder zur KW Tagung im Bahnhofbuffet 
Olten eingefunden. Aus dem USKA-Vorstand 
waren der Präsident, der Vizepräsident, der 
UKW-Verkehrsleiter und die Sekretärin anwe­
send. Es wurden folgende Themen behandelt:

1. Phoniebetrieb auf 160 m am Helvetia- 
contest

Aufgrund einer schriftlichen Anfrage an den 
Contest Chairman der IARU Region 1 zu Hän­
den der IARU Konferenz in Lillehammer muss 
diese Anfrage negativ beantwortet werden.
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Man hält daran fest, dass es weltweit keinen 
Contest CW/SSB gibt, welcher den Betrieb in 
beiden Betriebsarten auf 160 m zulässt. Somit 
bleibt für die kommenden Jahre, was den Be­
trieb auf 160 m betrifft, alles beim Alten. Ich 
werde den Wunsch aber in Erinnerung behal­
ten um eventuell später das Thema wieder 
aufzuroilen.

2. Field Day Kategorie QRP Einmann/Mehr­
mann

Gemäss Reglement dürfen in der QRP-Kate- 
gorie maximal 2 Operateure am Betrieb teil­
nehmen. Dies ist eigentlich gegenüber ande­
ren Contesten eine Differenz, da dort nur Ein­
mann oder Mehrmann möglich ist. Nach einer 
kurzen Diskussion haben die Anwesenden 
einer Beibehaltung der jetzigen Ausschrei­
bung zugestimmt. Es gibt also hier keine 
Änderung des Reglementes.

3. Weihnachtscontest am Samstag
Anlässlich der KW Tagung 1998 wurde der 
Wunsch geäussert, den Weihnachtscontest 
vom Sonntag auf den Samstag zu verschie­
ben. Es wurde darüber nochmals diskutiert 
und anschliessend einer Verschiebung auf 
den Samstag zugestimmt. Somit wird im 
Jahre 2000 der Weihnachtscontest am 
Samstag durchgeführt.

4. Contestchampion für QRP oder Beibe­
haltung der jetzigen Regel

Wie bereits unter Punkt 2 erläutert, kann in der 
QRP-Kategorie ein Zweimann Team teilneh­
men. Bei der Berücksichtigung für den Con­
testchampion wurde dies bis jetzt aber nicht 
berücksichtigt. Die Anwesenden waren aber 
der Meinung, dass auf eine Einführung eines 
QRP-Contestchampions zu verzichten sei. 
Vielmehr sollte man bei der Berechnung für 
den Contestchampion den Field Day für QRP- 
Stationen für den Champion nur mitberech­
nen, sofern diese Station auch am Field Day 
als Single Operator mitgemacht hat. Sobald 
dies als Zweimann-Team erfolgt, ist diese 
Wertung nicht zu berücksichtigen. Auch diese 
Änderung wird ab dem Jahre 2000 Gültigkeit 
haben.

5. Beschlüsse der KW Tagung über die 
Reglementsänderungen

Ich werde die beiden Änderungsanträge an 
der nächsten Vorstandssitzung vortragen und 
sobald der Vorstand darüber abgestimmt hat, 
wird dies im old man publiziert und das Regle­
ment dahingehend geändert.

6. Logführung an den Contesten
In einer kurzen Abhandlung habe ich die An­
wesenden gelobt, dass die Logführung sehr

gut sei und hoffe, dass dies auch in Zukunft so 
bleiben wird. Dieser Dank gilt auch allen, wel­
che an der KW Tagung nicht anwesend 
waren. Ebenso habe ich noch folgenden 
Wunsch geäussert, um die Auswertung zu 
vereinfachen. Alle, welche die Logführung per 
EDV durchführen möchten, sollen doch das 
Log in alphabetischer Reihenfolge ohne 
Bandtrennung einsenden. Das Abrechnungs­
blatt bleibt natürlich bestehen und ist auch 
zwingend. Diese Möglichkeit der Logeinsen­
dung wird bei der Reglementsänderung eben­
falls berücksichtigt.

7. NIS-Verordnung und CW
Der Verbindungsmann zu den Behörden 
Schweiz, Claude Georges, HB9RSO, hat in 
einem Referat über den Stand der Dinge in­
formiert.

8. HB90 Station im Verkehrshaus
Die neue Antenne im Verkehrshaus konnte 
wegen des schlechten Wetters noch nicht 
montiert werden. Ebenso möchten die drei 
Natelanbieter auf dem Dach des Verkehrs­
hauses je eine Natelantenne montieren. Es 
wurde angenommen, dass dies auf einem Teil 
des Daches geschieht. Dies ist gemäss Infor­
mationen des KW-Verkehrsleiters nicht so. 
Man möchte die Antennen am Mast des KW 
Beams montieren. Dies wird klar abgelehnt. 
Der Verbindungsmann zu den Behörden 
Schweiz wird nun mit dem Verkehrshaus und 
der Swisscom die Sachlage nochmals bespre­
chen. Leider konnte bis heute noch kein Ver­
antwortlicher für das Verkehrshaus gefunden 
werden. Bis auf weiteres wird diese Arbeit 
durch den KW-Verkehrsleiter erledigt.

9. Informationen über die Wahlen in den 
USKA Vorstand

Bis zum Termin 15. November 1999 wurden 
folgende Kandidaten nominiert:
Claude Georges, HB9RSO, für das Amt als 
Vizepräsident. Er wurde von der Sektion 
Schaffhausen, Dr. Hans Rudolf Lauber, 
HB9RG und Divisionär Edi Ebert vorgeschla­
gen. Für das Amt als Verbindungsmann zu 
den Behörden Schweiz wurde Fred Tinner, 
HB9AAQ, von der Sektion Rheintal vorge­
schlagen. Diese beiden Kandidaten sind in 
stiller Wahl gewählt. Für das Amt des Kassiers 
liegt noch keine Bewerbung vor. Hier beginnt 
die Nachfrist bis zum 25. Dez. 1999 zu laufen. 
Ich möchte allen danken, die sich an der KW 
Tagung eingefunden haben. Mein Dank gilt 
ebenfalls allen, die mich in meiner Arbeit 
während des Jahres unterstützt haben und 
ich freue mich auf die nächste Amtsperiode 
und wünsche mir viel Teilnehmer an den 
Contesten.
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CALENDAR
JANUAR/janvier 2000

DEZEMBER/décembre 1999

4./5. 2200-1600 ‘ARRL Contest CW
1.8 MHz

5. 0700-1100 Weihnachtscontest SSB
3.5-7 MHz

5./6. 1800-1800 ‘Tops Activity Contest CW
3.5 MHz

12. 0700-1100 ‘Weihnachtswettbewerb CW
3.5-7 MHz

11712. 0000-2400 ‘ARRL Contest CW/SSB
28 MHz

26. 0000-2359 ‘RAC Canada Winter Contest
CW/SSB 
1.8-144 MHz

1. 0800-1100 ‘SARTG New Year RTTY Contest
3.5-7MHZ

1. 0900-1200 ‘Happy New Year Contest CW
3.5-14MHZ

1./2. 1500-1500 *QRP Winter Contest CW
3.5-28MHZ

8. 1400-2200 ‘Midwintercontest CW
3.5-28MHZ

9. 0800 - 1400 ‘Midwintercontest SSB
3.5-28MHZ

29./30. 0600-1800 ‘REF Contest CW
3.5-28MHZ

28./30. 2200-1600 ‘CQWW CW 160m Contest
1.8MHz

Es werden nur noch Conteste ausgeschrieben, bei 
welchen die Originalausschreibungen vorhanden sind.

WEIHNACHTSWETTBEWERB / CONCOURS DE NOEL
Datum Telefonie 5. Dezember 1999

Telegrafie 12. Dezember 1999

Zeit 0700 bis 1100 UTC

Frequenzbänder: 3,5 und 7 MHz

Die Verbindungen sind in den folgenden 
Bandsegmenten abzuwickeln:
TELEFONIE: 3600-3650, 3700-3775 

7050-7100 kHz 
TELEGRAFIE: 3510-3560, 7000-7030 kHz

KONTROLLGRUPPEN
Die bei jeder Verbindung auszutauschende 
Kontrollgruppe besteht aus dem Rapport (RS 
oder RST), der laufenden dreistelligen Verbin­
dungsnummer und der Abkürzung des Stand­
ortkantons (z.B. 58001/ZH, 589001/ZH).

REGLEMENT
Siehe Broschüre «Regiemente für die Wettbe­
werbe auf den Kurzwellenbändern und für das 
Helvetia Diplom» (Ausgabe Februar 1996).

Rapporte
Die Rapporte sind bis zum 27.Dezember 1999 
für den Telefonie-Teil und bis zum 4. Januar 
2000 für den Telegrafie-Teil (Poststempel) an 
den KW-Verkehrsleiter Nick Zinsstag, Ri- 
mattstr. 7, 5084 Rheinsulz zu senden.

Der KW-Verkehrsleiter
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Date Téléphonie 5 décembre 1999 
Télégraphie 12 décembre 1999

Heure 0700 à 1100 UTC

Bandes de fréquences: 3,5 et 7 MHz

Les liaisons doivent être effectuées dans les 
segments suivants de bandes:
TELEFONIE: 3600-3650, 3700-3775 

7050-7100 kHz 
TELEGRAFIE: 3510-3560, 7000-7030 kHz

GROUPES DE CONTROLE
Un groupe de contrôle est échangé lors de 
chaque liaison, se composant du rapport (RS 
ou RST), du numéro de liaison à trois chiffres 
et de l'abréviation du canton de l'emplacement 
(par exemple 58001/VD, 589001/VD).

REGLEMENT
Voir la brochure «Règlements pour les con­
cours sur bandes décamétriques et pour le 
Diplôme Helvetia» (édition février 1996).

Rapports
Les rapports doivent être envoyés au respon­
sable du trafic OC Nick Zinsstag, HB9DDZ, 
Rimattstr. 7, 5084 Rheinsulz au plus tard le 
27 décembre 1999 pour la partie téléphonie 
et le 4 janvier 2000 pour la partie télégraphie 
(cachet de la poste).

Le responsable du trafic OC
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V H F  -U H F -M IK R O W E L L E N
UKW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OUC: 

Rudolf W. Heuberger (HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 Suhr

UKW-Tagung 1999
Am 9. Oktober 1999 besuchen 18 Mitglieder 
die UKW-Tagung in Olten. Der Vorstand ist 
durch den Vizepäsidenten André Hari, 
HB9GAR, die Sekretärin Gabriele von Sieben­
thal, HB9MHG und den UKW-Verkehrsleiter 
(der Schreibende) vertreten. Ehrengäste sind 
die Ehrenmitglieder Max Cescatti, HB9IN und 
das Ehepaar Alice und Paul Rudolf, HB9BIR, 
HB9IR. Die UKW-Tagung ist ein Sonderaus­
schuss gemäss Artikel 37 der Statuten. Sie 
dient dem Meinungsaustausch der am Betrieb 
auf den VHF-, UHF- und Mikrowellenbändern 
interessierten Mitgliedern und Sektionen unter 
sich, sowie dem UKW-Verkehrsleiter.

Bericht IARU Region 1 
Konferenz 1999
Der Verkehrsleiter berichtet anhand seines Ar­
tikels (ab 12. Oktober 1999 kombiniert mit 
dem Bericht von Walter Schmutz, HB9AGA, 
auch auf Internet), über den Verlauf der Kon­
ferenz und erläutert insbesondere die Ent­
wicklung des Artikels S25 im Radioreglement: 
Die drei Regionen der IARU haben sich geei­
nigt, dass «Morsetelegraphie» nicht mehr er­
wähnt werden soll. Dieser Vorschlag muss 
nun durch die Landesverbände den Regulie­
rungsbehörden bekanntgemacht werden, so 
dass zu gegebener Zeit der Artikel im Radio- 
Reglement im Sinne der gesammten IARU er­
setzt wird (im Sinne des neuen Vorschlages 
oder durch den Vorschlag 1.1). Die Versuche, 
den Begriff in einem Zusatzdokument (M-XXX 
genannt) zu verankern, wurde wehement ab­
gewehrt. Damit ist dokumentiert, dass Morse­
telegraphie als Zugangskriterium zu den Kurz­
wellenbändern nicht mehr stehen soll.
Es wird in naher Zukunft weiterhin die Lizen­
zen der CEPT Klasse 1 und 2 geben. Die Be­
hörden der Länder können aber auf eigenem 
Territorium zusätzliche Privilegien der CEPT 
Klasse 2 geben. In Japan, dem Land mit der 
grössten Amateurfunkerdichte, ist dies bereits 
heute so. Bei einem Besuch in ein anderes 
Land, fallen nur diese zusätzlichen Privilegien 
dahin (oberhalb 30 MHz gelten die vollen Pri­
vilegien). Ein weiterer Ansatz ist das Beispiel 
Schweden, das die Geschwindigkeit für die 
Erlangung der CEPT Klasse 1 Lizenz auf das

Tempo 25 (Schweiz 60) gesenkt hat (Angaben 
über die Fehlerquoten waren nicht erhältlich). 
Die Frage wird auch unter den Tagungsteil­
nehmern diskutiert: wichtig ist, dass vorhan­
dene Privilegien nicht verloren gehen. Kein 
Votant will den Zugang der CEPT Klasse 2 auf 
Kurzwellenbänder blockieren.
Der UKW-Verkehrsleiter betonte die Wichtig­
keit, neu auch die Amateurfunkbänder 2,38 
GHz und höher zu nutzen. Aus der Runde 
wurde über geeignete Bausätze und Fertigge­
räte berichtet. Es ist ein Beispiel bekannt, wo 
ein Amateurfunker, der noch nie vorher mit 
SMD Bauelementen gearbeitet hat, einen 
Mikrowellenkonverter auf Anhieb zum funktio­
nieren brachte. Dem UKW-Verkehrsleiter ist 
die Aktion der Sektion Aargau bekannt, wo 
mehrere Bausätze für das 435 MHz Band er­
folgreich zusammengebaut wurden. Zwei wei­
tere Amateure haben es in kleinem Kreise 
auch geschafft.
Trotzdem könnte noch mehr getan werden 
und das mit besten Erfolgschancen bis minde­
stens 10 GHz. Ab 24 GHz werden die Bauele­
mente sehr klein, aber auch dort kann man ex­
perimentieren und es existieren Anleitungen 
und Bausätze. Neben den bekannten Bausät­
zen von Kühne (DL) sollen hier auch die An­
leitungen von Matjaz Vidmar S53MV erwähnt 
werden, der wegen seiner unermüdlichen Ar­
beit auf dem Gebiet auch von der IARU Re­
gion 1 geehrt wurde.
Baken sind weiterhin eine wichtige Sache zum 
Studium der Ausbreitungsbedingungen und 
auf sehr hohen Bändern auch eine willkom­
mene Quelle, um die aktuelle Empfindlichkeit 
und Frequenz der eigenen Anlage jederzeit 
überprüfen zu können. Darum sollen auch in 
Mitteleuropa möglichst bald weitere Baken im 
51 MHz Band gebaut werden. Auch die 
Schweiz hat zwei international koordinierte 
Frequenzen erhalten, mit der Bitte, wir mögen 
schauen, dass wir schnell eine Bewilligung 
zum Betrieb erhalten. Es wurden auch neue 
Experimente für time-sharing und Auswerte- 
Automatiken diskutiert. Neben der Identifika­
tion in Telegraphie wird an andere Methoden 
(z.B. PSK 31) gedacht. Auf den Bändern ober­
halb 145 MHz sollen Versuche gemacht wer­
den, indem in den Sendepausen von Umset­
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zern und Digipeatern ein Signal ausgesendet 
wird, das die Untersuchung von aktuellen Aus­
breitungsbedingungen erlaubt.
Die neuen digitalen Formen von Amateur 
Fernsehen sind noch nicht fertig entwickelt: 
um trotzdem unterhalb von 24 GHz genügend 
FM Kanäle zur Verfügung zu haben, wurde die 
Bandbreite der bestehenden Norm durch eine 
Absenkung des Modulationsindexes des Ton­
signals wesentlich verringert.
Es wurden die wissenschaftlichen Definitionen 
von Ping und Bursts bei Meteoriten Scatter- 
Betrieb gegeben.
Bei Verbindungen via Regen-Scatter, soll dies 
im Rapport durch den Buchstaben «s» für 
die Tonalität im RST Rapport dokumentiert 
werden (also z.B. 35s).

APRS Frequenzen
APRS ist eine spezielle Spielart von Packetra- 
dio, die sich auf ein Netz abstützt. Es wurde 
festgestellt, dass in der Region die Frequen­
zen 144,800 MHz (England) und 144,8125 
MHz (skandinavische Staaten) verwendet 
werden.
[Nachtrag Nov. 1999, UKW-Verkehrsleiter: Die 
Frequenz 144,800 MHz widerspricht dem 
IARU Region 1 Bandplan, indem es sich bei 
der Betriebsart um eine teilweise unbediente 
und eine Packet-Radio Anwendung handelt. 
Beide sollen unterhalb von 144,8000 MHz 
keine Aussendung machen. Der DARC hat im 
CQ-DL darum nur die Frequenz 144,8125 
MHz für APRS erwähnt. Meine Rückfragen bei 
meinen Amtskollegen des DARC und OeVSV 
haben ergeben, dass meine Überlegung, dass 
die tiefere Frequenz aus diesem Grunde 
ausscheidet, korrekt ist. Die Anfragen an die 
USKA wurden bereits dahingehend beant­
wortet.]

Wettbewerbe
Die Praktik des UKW-Verkehrsleiters, im H26- 
Contest jeder Station mindestens einen Multi­
plikator zuzubilligen, wird geschätzt und als lo­
gisch empfunden: das Reglement wird nicht 
angepasst.
Die Korrekturen werden zukünftig gemäss 
neuer lARU-Regelung strenger erfolgen, 
indem ein Fehler zum völligen Punkteabzug 
führt, die Rangfolge wird dadurch vermutlich 
nie beeinflusst, die Auswertung aber etwas er­
leichtert. Es wird versucht, ob damit nicht die 
beiden unterschiedlichen Regiemente (KW 
und UKW) zusammengelegt werden können. 
Der UKW-Verkehrsleiter informiert, dass in 
England Logs in elektronischer Form einen 
Anteil von über 80% haben und wünscht, dass 
dieser Entwicklung auch in der Schweiz

gefolgt wird. Er wird dazu bekanntgeben, wel­
che Programme Logs im lARU-Logfile Format 
erstellen können. Die elektronischen Logs 
können via e-Mail eingeschickt werden: für sie 
sind auch kein Deckblatt mit Unterschrift mehr 
nötig. Für den UKW-Verkehrsleiter besteht ein 
Programm, das die Logkorrekturen auto­
matisch vornehmen kann (noch nicht aus­
probiert).
[Nachtrag Nov.1999, UKW-Verkehrsleiter: er­
stes Log als ASCII-File und im lARU-Region- 
1-Format per e-Mail erhalten. Das Programm 
heisst TACLog und ist von OZ1FDJ. Interes­
senten können sich bei mir via e-Mail melden.]

Diplome
Es werden mehr als 50 Diplome verteilt 
(an Anwesende direkt und an Kurierdienst 
leistetende: besten Dank!).

EME für Jedermann
Dominique Fässler, HB9BBD, gibt mit Note­
book und Videofilm eine interessante Einfüh­
rung in Erde-Mond-Erde Verbindungen im 
1,27 GHz Band. Zuerst zeigt er das Freeware 
DOS Programm Power-Budget (wurde an­
schliessend an Interessierte verteilt). Es er­
möglicht die Real-Time-Berechnung des Stan­
des von Mond, Sonne und einigen Galaxien. 
Auch können die Daten für bestimmte Tage 
berechnet werden, um Skeds planen zu kön­
nen. Die wichtigste Funktion ist die Berech­
nungsmöglichkeit des Power-Budgets einer 
Verbindung anhand des Frequenzbandes, der 
verwendeten Antennen, der Ausgangslei­
stung, der Rauschzahl des Vorverstärkers, 
der Kabelverluste und der Empfangsbandbrei­
te (je beider Stationen). Damit wird berechnet, 
wie hoch der Signal-Rauschabstand des emp­
fangenen Signals auf beiden Seiten der Ver­
bindung ist. Das Programm rechnet vorsichtig, 
so dass die Angaben eher übertroffen werden. 
Voraussetzung für eine EME Verbindung ist 
die Leistung einer guten Endstufen-Röhre, 
eine oder zwei Yagi Antennen mit möglichst 
vielen Elementen (24 Elemente), eine Anlage 
zur Antennennachführung und einen mög­
lichst rauscharmen Vorverstärker, möglichst 
am Antennenfusspunkt montiert. Dann 
braucht es noch eine Partnerstation, die 
besser ausgerüstet ist.
Die schwache Station muss ihr eigenes Echo 
nicht hören können: die grossen Stationen mit 
maximaler Leistung und grossem Antennen­
gewinn kompensieren die Dämpfung von 
270 dB im Ausbreitungsweg.
Skeds über kurze Distanzen, wo die Stationen 
sich gegenseitig hören, kann man vorteilhaft 
bei Mond Auf- oder Untergang machen, da
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dann der Doppler-Shift in der Frequenz das 
reflektierte Signal im 1,27 GHz Band um mehr 
als 2 kHz von der original Frequenz ver­
schiebt, so dass die Empfangsfilter genügen 
um das direkte Signal zu unterdrücken.
Je nach verbleibendem Power-Budget kann 
eine stabile Telegraphie- oder schwierige 
SSB-Verbindung oder eine komfortable FM- 
Verbindung getätigt werden.
Im anschliessenden Videofilm zeigt Domini­
que seinen 2,4 m Spiegel bei sich zuhause 
und den Ab- und Wiederaufbau eines 10 m 
Spiegels. Die Konstruktion ist gewaltig und 
verursacht auch einige Kosten. Kollegen ver­
suchen, Dominique’s Spiegel zu kopieren und

gleichzeitig auf 15 m Durchmesser aufzubla­
sen. Bekannte Gesichter wie das von Freddy 
Schütz, HB9BHU, und Daniel Gautschi, 
HB9CRQ, erscheinen im Videofilm.
Dominique ermuntert die Anwesenden, die 
Anlagen im 1,27 GHz Band entsprechend 
auszubauen und dann auch Versuche zu ma­
chen. Bei einer Anlage mit 15 m Spiegel kann 
die eigene Anlage noch kleiner sein.

Abschluss
Beim anschliessenden Apéro und Mittagessen 
(10 Anwesende) läuft der Gedankenaus­
tausch bis 16:10 Uhr weiter.

IARU Region 1 UHF/Microwaves-Contest 2/3 Oct 1999 
(swiss results)

Call Loc Height QSO Score BestDX Loc Call TRX Pwr Ant Preamp
Category 3 435 MHz single operator
1. HB9RNL JN37SN 274 30 9311 655 J033KK PI4GN FT736 100 19Y 20dB
2. HB9AYZ/P JN47SJ 1100 15 1896 438 J051CH DF0CI FT790 2 2*8Y -

Category 4 435 MHz multi operators
1. HB9MS JN47PH 1600 437 172811 803 J044NM DJ4LH FT726 1k 24*21 Y 7*SP70
2. HB9Z/P JN47RG 1795 205 67210 806 J044NM DJ4LH FT847 400 2*13Y yes
3. HB9BA/P JN37SG 1284 103 26776 707 JO02OD GOEMG/p IC402 400 29Y MFG1302
4. HB9W JN47IK 57 12295 688 J072GI DK3WG FT790 100 17Y 20dB
5. HB9AJ JN47DG 740 51 10583 638 J0420X DJ9KH/P FT736 40 23Y SSB

Category 6 1270 MHz single operator
1. HB9AMH/P JN370E 1300 25 6094 591 J022JC PA0JCA XV+IC202 400 1D7 ,8dBNF
2. HB9EAH/P JN37TJ 1000 16 2235 363 JO40BP DFOOL XV+FT290 30 20Y
3. HB9RNL JN37SN 274 9 1547 512 JN78DK OE5VRL/p FT736 100 19Y 20dB
4. HB9MIO/P JN37WA 1325 12 1512 456 JO50JP DL0GTH XV+IC202 10 25Y MGF1302

Category 5 1270 MHz multi operators
1. HB9DKZ JN47QG 2504 50 9953 507 J031DI DJ9FI IC1275 200 23Y
2. HB9AJ JN47DG 740 16 2394 417 JO50JP DL0GTH XV+FT221 30 48Y SSB

Category 7 2,38 GHz single operator
1. HB9MI0/P JN37WA 1325 6

Category 8 2,38 GHz multi operators
1. HB9AHD JN47QG 2500 9
2. HB9IR/P JN47DG 740 2

Category 9 3,4 GHz single operator (special
1. HB9MIO/P JN37WA 1325 2

Category 11 5,7 GHz single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 1325 5

Category 12 5,7 GHz multi operators
1. HB9IR/P JN47DG 740 2

Category 13 10 GHz single operator
1.HB9MI0/P JN37WA 1325 13
2. HB9EAH/P JN37TJ 1000 3

516 139 JN48JC DK0PX

2212 390 JO50JP DL0GTH
142 100 JN48JC DK0PX

permission licence)
253 139 JN48JC DK0PX

399 139 JN48JC DK0PX

142 100 JN48JC DK0PX

1205 223 JN48UO DL0UL
383 254 JN49IN DL3NQ

XV+IC202 8 30Y MGF1302

XV+IC202 20 24L yes 
XV 1 48Y

XV+IC202 5 30Y MGF1302

XV+IC402 5 D7 MGF1302

XV .28 D8

XV+IC202 5 D7 MGF1302 
XV+FT202 2 D5 -
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Category 1410 GHz multi operators
1. HB9JNX JN47QG 2506
2. HB9IR/P JN47DG 740

Category 15 24 GHz single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 1325

Category 17 47 GHz single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 1325

Category 19 76 GHz single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 1325

Category 25 246 GHz single operator
1. HB9MIO/P JN37WA 1325

15
6

2866 390 JO50JP DLOGTH
302 100 JN48JC DK0PX

DB6NT 2,5 D48 1,5dBNF 
XV .2 D4

218 114 JN47GW DK4GD XV+FT290 300m D7 2dBNF

131

81

81 JN47BR DK4GD/P 

81 JN47BR DK4GD/P 

1 JN37WA HB9MJY/P

XV+FT290 30m D5 10dBNF

XV+FT290 .1m D5 15dBNF

XV+IC202 1 u D15 30dBNF

Multi Op Stations
HB9AHD HB9AHD HB9BHW HB9DKZ
HB9AJ HB9CJJ HB9IR HB9AQF HB9BIR HB9BWN HB9C0B HB9CTU
HB9BA/P HB9PYY HB9CNX HB9MNX
HB9DKZ HB9DKZ HB9AHD HB9BHW HB9JNX
HB9IR/P HB9IR (operating for club HB9AJ above 1270 MHz)
HB9JNX HB9JNX G4KLX
HB9MS HB9DGX HB9SUL HB9PUE HB90CW HB9FBL HB9HLI HB9BLF
HB9W HB9ZIC HB9BGP HB9CXR HB9WNP HB9JNJ HB9WNV HB9W0E
HB9Z/P HB9RE HB9DFQ HB9T0Z HB9RAH HB9XJ HB9ZCV

Abbreviations
2*19 array of two 19 element Yagi antennas
D8 dish antenna diameter 0,8 m
XV transverter
1u (power) 1 micro Watt

GENFER WETTBEWERB

Contest de l'Escalade
1. Date et heure
Dimanche, 19. décembre 1999, de 07.00 à
11.00 heures UTC.

2. Buts du concours (organisé par l'USKA- 
Genève)

-  Promouvoir l'activité sur les bandes VHF & 
UHF depuis la région genevoise, vers la 
Suisse, la France, et au-delà.

-  Les participants du canton de Genève effec­
tuent des liaisons vers l'extérieur et dans le 
canton.

-  Les participants à l'extérieur du canton 
effectuent des liaisons avec des stations du 
canton de Genève.

3. Catégories
4 classements «toutes bandes» pour:

Stimme zum Contest
HB9DKZ: Dies war ein Contest der mühsamen Sorte: 
Condx lausig, das Wetter gipfelte am Sonntag in 
Schneefall und Regen. Contest um 1000 UTC abge­
brochen.

GENFER WETTBEWERB

Genfer Wettbewerb «L1 Escalade»
1. Datum und Zeit
Sonntag, 19. Dezember 1999, von 07.00
bis 11.00 Uhr UTC.

2. Wettbewerbsziel
-  Förderung der Aktivität auf den VHF- und 

UHF-Bändern in der Gegend Genf, Nah­
frankreich und weiter...

-Teilnehmer im Kanton Genf stellen Verbin­
dungen mit Stationen ausserhalb und inner­
halb des Kantons her.

-Teilnehmer ausserhalb des Kantons Genf 
stellen Verbindungen mit Stationen im Kan­
ton Genf her.

3. Kategorien
(Nur eine Rangliste für alle Bänder) -Einmann-
und Mehrmannstationen -  SWL
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-  Stations mono et multi-operateurs Genève 
et extérieures

-  Les SWL.

4. Fréquences et modes
-  Bandes 144, 432 et 1296 MHz
-  CW-SSB-FM (relais exclus)

5. Groupes de contrôle
Composés du RS(T), et d'un numéro d'ordre 
montant différent par bande, ainsi que du 
QRA locator.

6. Décompte des points
-  144 MHz 1 point/km
-  432 MHz 3 points/km
-  1296 MHz 6 points/km

-  une liaison avec HB9G compte double.
-  une liaison dans le canton vaut 10 km.
-  mêmes conditions par analogie pour les 

SWL, avec l'indicatif du correspondant, pas 
plus de 3 fois par heure.

7. Prix
-  Les trois premiers de chaque catégorie 

recevront un diplôme.

-  6 stations contactées vous permettent d'ob­
tenir le «Diplôme de Genève» (stations 
hors canton), contre copie du Log signée et 
accompagnée de 7 IRC, 7$ ou 10 FRS, à 
faire parvenir à l'USKA à Genève.

8. Rapports
Veuillez envoyer avant le 10 janvier 2000 vos 
feuilles de Log (une par bande), avec le dé­
compte des points, à:

USKA Section de Genève
boîte postale 112, 1213 Petit-Lancy 2.

Der Übergang zu den Winterbedingungen hat 
sich wie erwartet im Oktober vollzogen. Das 
Tageshoch der F2-Grenzfrequenz liegt jetzt 
wieder in den Mittagsstunden. Auf 10 m gab 
es sehr schöne Bandöffnungen nach den 
USA. Aber erst der CQWW Contest zeigte 
wirklich, was auf diesem Band los sein kann.

a) im Kanton GE
b) ausserhalb des Kantons GE.

4. Frequenzen und Sendearten
-  144, 432 und 1296 MHz
-  CW-SSB-FM (Relais ausgeschlossen)

5. Kontrollgruppen
Die bei jeder Verbindung auszutauschende 
Kontrollgruppe besteht aus dem Rapport 
RS(T), der laufenden Verbindungsnummer 
(auf jedem Band unabhängig) und dem 
Locator.

6. Bewertung der Verbindungen
-  144 MHz 1 Punkt /km
-  432 MHz 3 Punkte/km
-1 2 9 6  MHz 6 Punkte/km
-  Eine Verbindung mit HB9G zählt doppelt.
-  Eine Verbindung im Kanton zählt 10 km.
-  SWL: Sinngemäss mit Angabe des Ruf­

zeichens der Gegenstation (das selbe darf 
höchstens dreimal pro Stunde im Log er­
scheinen).

7. Preise
-  Die drei bestklassierten Teilnehmer jeder 

Kategorie erhalten ein Diplom.
-  Für die Stationen ausserhalb des Kantons 

Genf, die 6 Stationen gearbeitet haben, be­
steht die Möglichkeit, das Genf Diplom zu 
beantragen. Dazu ist ein beglaubigter Log­
auszug erforderlich, der zusammen mit 
7 IRCS, 7 US$ oder 10 SFr. an die USKA- 
Genf zu senden ist.

8. Rapporte
Die für jedes Band getrennten Logblätter mit 
Abrechnung der Punkte sind bis 10. Januar 
2000 zusätzlich zuzustellen an:
USKA Section de Genève
boîte postale 112, 1213 Petit-Lancy 2.

Das konventionelle SSB-Segment war so voll, 
dass bis auf 29 MHz ausgewichen wurde. 
Auch auf 12 m war die Ostküste Amerikas am 
Mittag oft mit sehr starken Signalen zu hören. 
Auf 20 m traten die ersten longpath Bandöff­
nungen zur US-Westküste ein bis zwei 
Wochen früher auf als üblich, waren jedoch

□ ID X
Redaktion: Albert Müller (HB9BGN), Alpenblick 10, 8311 Brütten 

Peter Egger (HB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel 
Erich Zimmermann ÎHB9CMZ), Ziegelfeidstrasse 25, 4600 Olten

Die DX-Welt im Oktober

20 old man 12/99



deutlich weniger zahlreich. Der Solarflux star­
tete bei 120, stieg bis Monatsmitte auf 200, fiel 
dann wieder auf 160 und erreichte am 28. wie­
der 197. Für die erste Novemberhälfte werden 
jedoch deutlich höhere Werte erwartet. Der A- 
Index unterschritt die 10er Grenze an wenigen 
Tagen, vom 6. -  9., vom 18. -  20. und noch­
mals am 30., nachdem er am 22. den Spit­
zenwert von 85 erreicht hatte! Mit K-Werten 
bis 8 waren an diesem Morgen die wenigen 
hörbaren Stationen aus Nordeuropa infolge 
Auroraflutter kaum zu verstehen!

5W0GD hatte Probleme mit den Europäern. 
Er war auf 14,195 gut zu hören und versuchte 
transceive nach Ländern zu arbeiten. Doch 
nach jedem QSO ging das Chaos von Neuem 
los, trotz Schimpfen und Drohen mit QRT. 
Nach ein paar weiteren fruchtlosen Versuchen 
machte er seine Drohung wahr und meldete, 
dass er jetzt auf 40 m gehe, um dort diszipli­
nierte Japaner zu arbeiten! Etwas später kam 
er wieder zurück und versuchte es mit split 
down. Nach einer Stunde wiederum QSY zu 
RTTY und PSK31. Gerard schien mit den EU- 
pileups viel Ärger und kaum Spass zu haben.

ZL4IRn  war ab 5. Oktober auf Chatham 
Island. Nomen est omen: Die Expedition war 
in den ersten Tagen ausschliesslich in SSB 
anzutreffen (chat-ham). Dass sie auch aus­
schliesslich auf 20 m arbeitete, nützte einmal 
mehr den little pistols, welche rascher zu 
einem QSO kamen, während die big guns 
nach ihrem 20-m-Kontakt auf weitere Band­
punkte warten mussten. Mit verschiedenen 
Schreibweisen des Inselnamens von chatam 
über chatem bis chattam Hessen einige 
Clusteruser ihrer Fantasie freien Lauf. Die 
Inseln sind bewohnt (ca. 700 Einwohner) und 
deshalb von DXpeditionen problemloser zu 
besuchen als die immer zahlreicher werden­
den unbewohnten Naturschutzreservate. Die 
Inselgruppe besteht aus einer etwa 800 km2 
grossen und drei kleineren Inseln und liegt 
rund 600 km östlich der Südinsel Neusee­
lands in nächster Nähe der Datumsgrenze. 
Der 231 m hohe Mt. Hakepa auf Pitt Island 
(der zweitgrössten Insel) ist der Ort, an wel­
chem die Sonne am 1. Januar 2000 zuerst 
aufgehen wird. Ob das zu einem Touristen­
boom führen wird, bleibt abzuwarten. Ein an­
derer Inselstaat nahe der Datumsgrenze hat 
beschlossen, die Sommerzeit einzuführen 
um der Konkurrenz eine Nasenlänge be­
ziehungsweise eine Stunde voraus zu sein!

KH0T und KH0V, JA1SGU und JJ1KZI auf 
den Marianen waren vom 6.-9. Okt. fast aus­
schliesslich in CW auf den WARC-Bändern 
QRV und recht leicht zu arbeiten.

ZK3DX und ZK3CW tauchten wie erwartet 
wenige Tage nach ihrer Abreise von Kanton 
Island auf Tokelau in SSB und CW auf und 
waren auch hier sehr gefragt. ZL1AMO hatte 
ebenfalls Pläne für ZK3, wurde jedoch auf der 
Reise nach 5W derart seekrank, dass er eine 
weitere Bootsfahrt nicht mehr auf sich neh­
men wollte.

ZK2ZL war das Rufzeichen von Manfred, 
DJ7RJ auf Niue vom 10.-15. Oktober. DJ4SO 
war offensichtlich nicht mitgefahren, sondern 
auf Tonga geblieben. Auch Manfred war ab 
dem 16.10. wieder von Tonga zu hören, wo 
A35SO und A35ZL bis am 27. blieben.

ZK1DKX und ZK1EBM waren die Rufzeichen 
von HB9DKX und HB9EBM, welche während 
12 Tagen auf South Cook (Aituatki, OC-083) 
aktiv waren. Geplant war eigentlich Manihiki 
auf North Cook. Weil aber dort ein Wirbel­
sturm grosse Schäden verursacht hatte, ent­
schlossen sie sich für Aitutaki. Mit 100 Watt 
und einer G5RV, weiche sie etwa 10 m hoch 
in den Palmen aufhängten, schafften sie rund 
2000 QSOs, viele davon mit Japan.

Am Vormittag des 12. tauchte KH5/DF6FK auf 
14.195 auf. Norbert war fast ausschliesslich 
auf 14.195 anzutreffen. Ausnahmsweise war 
auch XYL Judith, DL2ZAD am Mikrofon. Die 
Signale waren zweitweise sehr gut -  «he is 
real loud now» schrieb DL6FBH einmal im 
DXcluster. Mit dieser Expedition nach Palmy­
ra ist es Norbert und Judith gelungen, eines 
der von Europäern gesuchtesten DXCC Län­
der im Pazifik zu aktivieren, welches bisher 
meist nur von grösseren Gruppen besucht 
worden war.

3D2RR war vom 18. bis 21.10. auf Fidji qrv.

T30CW und T30Y, die Berliner DX-Gruppe, 
war ab 19.10. in CW und SSB auf allen Bän­
dern von 10-80 m qrv, gelegentlich auch in 
RTTY. Bemerkungen im Cluster wie fb opera­
tor, ufb signal, strong today, easy to work , big 
sig on GP etc. stellten der Expedition ein 
gutes Zeugnis aus. Mit dem Befehl sh/t3 <Ruf- 
zeichen> waren Logabfragen im DX-Cluster 
möglich.

R1ANF/A befindet sich auf der Chinesischen 
Basis «Great Wall» auf King George Island, 
South Shetland (AN-010).

50 MHz. Hier konnte gegen Ende Oktober 
Australien in CW und SSB erreicht werden. 
Aber auch verschiedene Länder in Afrika (ZS, 
9J2, 3C5) sowie Südamerika (Brasilien) wur­
den gearbeitet. Details dazu im DX-Report.
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Erstaunlich gering war das Interesse an mei­
nem Gratisangebot im Oktober old man: Nur 
gerade ein Interessent schickte mir ein adres­
siertes und frankiertes C5-Couvert, um die 
Bakenliste sowie ein Muster der interessanten 
50 MHz-Zeitschrift «SIX NEWS» zu erhalten. 
HB9QQ hat noch einige Exemplare und das 
Angebot besteht weiterhin. Die Bakenliste ist 
in diesem old man zu finden. Bleibt zu hoffen, 
dass der bereits veröffentlichte Bandplan auf 
etwas mehr Interesse gestossen ist und auch 
eingehalten wird. HB9BGN

DX-Report
CW-Log Oktober (Zeiten UTC)

15-18: VP5/WA2VYA, WH6ASW/KH2, S79BL,
HC5AI, FS/N30C, HK7/SM5HV

40 m
03-06: 
06-09:

30 m
06-09
15-18
18-21

21-24:

20 m
03-06:
06-09:

09-12
12-15
15-18
18-21

17 m
06-09
09-12
12-15
15-18
18-21

15 m
03-06
06-09
09-12

12-15:

15-18:
18-21:

12 m
09-12:

12-15:

EL2WW
ZM2AGY

ZK3CW, N6CW 
JT1BH, A35ZL
T31T, T30CW, WH6ASW/KH2, 5A1A, 
EZ8AG
JAs, YS1RR, UAOLH

KL7VIC
A35ZL, ZK2ZL, T30CW, T33CW, PZ1DV, 
5W0GD, FOOTHA 
ZK3CW, T31T 
T33CW
0X/0Z8AE, 8J1RL (Antarc.)
A35SO, 3B8/PB0AIT

ZK2ZL, EL2WW, FOOKOJ 
ZK3CW, KH0/JK3HLP, TOODX 
KHOT, 9M2TO 
VQ9VK
ET3VSC, S79AL

3W7CW, BD5WW
4L1UN, HL5AP, JT1BS, AL7WF, A35SO 
VP5/N0KK, 5C8M (CN8), DS1CJE, 
JL1KFR/JD1 (M.Tor.), 3D2AG 
KHON, KH0/JR1WZI, PJ2/PA0VDV, 
VP5/N0KK, VR2GY*, EA9KD, BI7W, 
T88HN
8J1RL, VR2GY, VQ9QM, TA1AZ, FR5FD 
T31T, ZK3CW, 8J1RL, R1ANF/A

P29BI, JL1KFR/JD1 (M.T.), FY/DJ6SI, 
5R8FU
ET3VSC, 3B8/KD6WW, KH0/JK3HLP, 
VQ9QM, PJ2/PA0VDV, 5A1A

10 m
06-09:

09-12:

12-15:

15-18:
18-21:

a a
09-12
12-15
15-18
18-21
21-24

A35SO, JAs, KL7ZZ, EL2WW, 
3B8/PA3EPD, FK8HC 
CX4GL, 3V8BB, KH2/K4ANA, 9G5DX, 
V5/NU7J
KP2/N5RP, S79BL, VQ9QM, CX4GL, 
VR2JK, R1ANF/A, 3W7CW 
R1ANF/P, 3B8CF, HC5AI, FR5FD 
K7IR, W6KP, K7JA, K6DDO

VK6JQ. VK4FNQ
ZS6AXT, ZS6GRM, ZS6TBW, ZS6BTI 
3C5I
ZS6BTE, 9J2BO 
PP1CZ, PY2XB

SSB-Log Oktober (Zeiten UTC)

80 m
03-86: CN8WW, TA3J, IG9A, MUOBKA, 3V8BB,

V26B, E44DX, EA9LZ

40 m
03-06: VP2MGL*, FM5BH, CN8WW, FG5BG,

IG9A, 5N39EAM, XE1REM 
06-09: VP5R
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Peng Hu Islands

T a iw a n
IOTA AS103

BV9AYA

16-21: VK6EEN/P
21-24: JAs

20 m
03-06: ZK1DKX (HB9DKX), AH8A, KH4/W4ZYU,

NHOF, KH6CQH, 5W0GD, ZK1EBM, 
06-09: ZL4IR/ZL7, 5W0GD, ZK1EBM,

KH5/DF6FK, T30Y, A35ZL, ZK2ZL, KHOV, 
ZK3DX

12-15: VK6EEN/P, OY6KM*
18-21: T88UY, 3B8/PB0AIT

17 m
06-09: VKs,
12-15: VP9/DK8FD
15-18: HI9/DK8YY

1 5 m
06-09: UAOFDQ, 5H3US, CN8WW, JT1 CO,

JW5E, ZC4ATC 
09-12: KH0/JA3CGJ, DS3BGI, H44UM*, FK8GJ,

KH2/K4ANA
12-15: V31 MP, S21B, HL2DBP, KH0/JK1 ATT,

P40E, VP5T, V26B, PJ4B, PJ8/N0KG 
15-18: V31KX, 5N0X, CQ9K, CN8WW
18-21: XE1CRO, FY5GS

12 m
06-09: 3A2HB*
12-15: 9K2QA, BA7JG, A41 KJ, YBOJIV, XE1NVX,

ZD7BG/KH0T, VQ9QM 
15-18: V31 MP, ZB2J0, EA9BK, KH6XT

06-09: DS4BBL, SU1SA, TL8MS, 4S7BRG,
9E1C, KH2/N2NL, longpath: KH7R 

09-12: E44A, EL2WW, 6W6/K3IPK, 4S7EA,
H22M, VP5E, JT1CO, ZD8Z, 9U5D 

12-15: TL8CK, C6ANI, 8R1RPN, KP2/N5RP,
9E1C, V47NS 

15-18: TOODX (FP), 4T4NW (OA), KL7FH,
W6RFL, KI7U, shortp.: KH7JJ, KH6F, 
KL7FH

■
09-12: VK6JO
12-15: 3C5I, ZS6AXT

* = nur gehörte Stationen

Vielen Dank für die Logauszüge und Berichte von: 
HB9AAL, HB9AGH, HB9ATH, HB9BCK, HB9CHV, 
HB9CIC, HB9CVO, HB9HFN, HB9HT, HB9KC, 
HB9LCW, HB9MO, HB9QQ, HE9ZDH 
Senden Sie bitte Ihren DX-Bericht bis 1. Jan. 2000 an: 
Albert Müller (HB9BGN), Alpenblick 10,
8311 Brütten

DX-Calendar
3F-Panama: Panama will be using the special 
3F prefix between 1 Dec. and 5 Jan. 2000, to 
commemorate the turnover of the Panama 
Canal over to the Republic of Panama. -  
HP1AC will be active as 3F1AC on 40-10 m, 
CW ooly. QSL for his operation via HP1 AC. 
3W-Vietnam: Tallinn Youth Radio Club mem­
bers ES1AKM and ES1AX will be QRV from 
Saigon from 4 Dec. -  4 Jan., all bands, all 
modes, as 3W6KM. QSL via ES1 AX. 
C9-Mozambique: Jean-Louis, F5MAW, is 
now QRV as C91MSF, which stands for «Me- 
dicin Sans Frontière», the organization recent­
ly awarded the Nobel Price for Peace. 
M2000A: A Special Event station M2000A will 
be active 31 Dec. — 29 Feb. to celebrate the 
Millennium. The QTH will be the Ranger 
House, Greenwich meridian, 800 m from the 
Royal Greenwich Observatory, the origin of 
GMT. QSL via G4DFI.
P2000K: Tony, P29PB, will sign P2000K in 
December and January for the new Millen­
nium. He is on New Britain Isl. (OC-008). QSL 
via P29PB.
P4-Aruba: Alan, K4AVQ, will be QRV as 
P40AV from 18 Dec. -  1 Jan. QSL via home- 
call.
VP6-Pitcairn Island: mit OH2BR.
VP8-South Shetland (AN-010): LZ0A is QRV
now from the Livingston Antarctic-Station. 
ZF-Cayman Isl. (NA-016): Bruce, N6NT, is 
QRV again until May 2000. QSL via G3SWH.
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NA-201 Jardines de la Reina Archipelago:
Cuban operators will activate Cayo Breton 
from 9 - 1 3  Dec., on 80-2 m, CW/SSB.
601X and 601Z will NOT count for DXCC.
A message from Bill Moore (DXCC-Manager) 
says that the cards for these two callsigns will 
NOT count for DXCC. If you want more infor­
mation, you may contact Bill Moore directly.

HB9CMZ

QSL-lnformation
3F1AC via HP1 AC, Camilo A.Castillo, POBox 
0860-00144, Villa Lucre, Panama, PANAMA. 
4M7X, YV7/K2KW, YV7/W4SO via WA4WTG, 
Kappy Kaplan, 718 S.E. 3rd Lane, Dania, 
FL 33004, USA.
7A0K via YBOAI, Taufan Prioutomo, Jl Kebon 
Kelapa 25-A, Jakarta 12220, Indonesia.
8R1K via Oly Rissanen, 1313 S. Military TRL., 
Suite 599, Deerfield Beach, FL 33442, USA. 
9G5AA via GM4FDM, Tom Wylie, 3 King’s 
Crescent, Elderslie, Renfrewshire, PA5 9AD, 
Scotland.
A35TR via 7M1FCC, Toshi Tanaka, 6-6-2 Ko- 
kubo, Kofu, Yamanaski, 400-0043, Japan. 
B1Z via JA4HCK, Hideo Baba, 430 Minami, 
Tottori 680, Japan.
EV5M, EU930EU, EW1WC, UC2ABO via
EU1EU, Igor Getmann, POBox 143, Minsk-5, 
220005, Belarus.
HS0AJ via HS7AHV, Teeraporn Parinyakorn, 
162-31 Srisuriwong Rd., Namuang, Muang 
Dist., Rajaburi 70000, Thailand.
HS72A via HS1CKC, Winit Kongprasert, 
49-203 Moo 2, Jangwattana Rd., Bangtalad, 
Pakkret, Nonthaburi 11120, Thailand. 
KH8/KK6HC via LA7MFA, Lech Slawomir 
Tomczak, Froeyas vei 61, 3472 Boedalen, 
Norway.
PX7G, ZY7G, PQ7G via PS7AB, Rony Reis, 
CP 2021, 59094-970 Natal RN, Brazil, (new) 
T30CW & T30Y via DL7DF, Sigi Presch, 
Wilhelmsmuehlenweg 123, D-12621 Berlin, 
Germany.
UA0ZY/p (AS-095 & AS-142) Via 4Z5AV, 
Michael Krimer, POBox 2288, 88122 Eilat, 
Israel.
UP4L only direct to Valery Zhilyaev, POBox 7, 
Kostanay, 458000, Kazakhstan.
V31JP via KA9WON, Lonnie Miller, 12031 
Blue Spruce Drive, Roscoe, IL 61073, USA. 
V73CW only direct to Bruce Smith, POBox 
1436, APO, AP 96555, USA.
VK8CI & VK8ML via VK9NS, Jim B. Smith, 
POBox 90, Norfolk Island, NSW 2899, Austra­
lia.
VK9RS via I1HYW, Gianni Varetto, POBox 1, 
1-10060 Pancalieri-TO, Italy or via bureau to 
VK6LC (new).

XV7SW via SM3CXS, Jorgen Svensson, 
Berghemsv 11, S-86300 Sundsbruk, Sweden. 
YB1XUR, YC8NLF, YC8VIP/7, YC9WZJ via 
W6MD.
ZY7W via PR7FN, Antonio Fernando Alves, 
Rua Simao Bolivar 107, 58102-178 Campina 
Grande PB, Brazil.

HB9CMZ

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat Dezember 1999

Conditions de propagation prevues 
pour le mois de décembre 1999

Die Bandangabe wurde überall dort durch «— » 
ersetzt, wo die Absorptions-Grenzfrequenz (ALF 
oder LUF) gleich oder höher ist als die MUF 
selbst. Aufgrund der vorhandenen Dämpfung ist 
dann keine Verbindung möglich.

L’indication de la bande était remplacé par «— » 
dans les positions ou la fréquence d’absorption 
dépasse la MUF. Dans ces cas aucun contact 
radio est possible.

Verwendbare Frequenzbänder zwischen Bern und 
Bandes de fréquence utilisables entre Berne et

W1-4 CA CA CA CA CB— D FC HD FD C CB
W6-7 B CA CA CA CB C — C FC FD — C
FM,6Y5 CA CA CA CAC D HD HD HE GDD DB
PY CA CA CA CA EC HD HD HE HE GD ED DB
ZS CA CA CB ED HD HD HD HD HB FB EA FA
HS.9M2 CB ED HD HD HD HC FB DA CA CA
JA ----------- D HC FD D C CB CA CA CB
VK (SP)----------- FD FD FD FD FC FB DA DC —
VK (LP)-----------------EC FD ED E ------------------
ZL (SP)----------- ED FD FD FD FC EB DC-------
ZL (L P )----------- C FC FD E E E E E —
FO (SP) CB CA EC FC ED DCGC FD-------
FO (LP) G F FD FC FD E —

UT 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

A = 3.5 MHz, B = 7 MHz, C = 10 MHz, D = 14 MHz, 
E = 18 MHz, F = 21 MHz, G = 24.9 MHz, H = 28 MHz 
(SP = Short path, LP = Long path)

Mittlere Sonnenfleckenzahl: 140
Nombre des tâches solaires en moyenne: 140

September/sept. 1999: Monatsmittel/'en moyenne: 78.6 
max.: 134 (14.&16.9) min.: 36 (26.9.) HB9QO

% 3 septembre

HBlO&ü
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Die U5KA und der HTC zu Besuch 
bei der Untergruppe Führungsunterstützung 

des Generalstabs in Zimmerwald
8. September 1999

von links:
Oberst i Gst Hanspeter Steiner, Chef Abteilung Uebermittlungstruppen im HEER

Claude Georges (HB9RSO), USKA 
Divisionär Edwin Ebert (HB9BQJ), Unterstabschef Führungsunterstützung 

Hans Wimmer (HB9UH), Präsident HTC

Was hat das auf sich? 
Wenden Sie mal die Seite...



Kommt der HF-Bereich in die Jahre?

VpF 1Q JAHREN TpTQESAGT

aber noch immer intensiv genutet

Tatsache Ist, dass moderne Organisationen für ihre mobile Tele­
kommunikation unter anderem auf neuste HF-Technologie setzen, 
weil

► Verbindungssicherheit (COMSEC) und Übertragungssicher­
heit (TRANSEC) dank Automatisierung höher sind denn je

► die Übertragungsmenge dank modernen Komprimierungsver­
fahren ein nutzbringendes Mass erreicht hat

Moderne HF-Verbindungen sind ...
0  hochmobil
0  brauchen für den Betrieb keine Spezialisten (ready to use)
0  in kurzer Zeit betriebsbereit

.0  kosteneffizient und hoch verfügbar: Mittel vollständig in eigener 
Hand (im Segensatz zu SATCOfA, wo in der Regel ein fremder Pro­
vider beteiligt ist)

Der HF-Bereich an sich kommt also nicht in die Jahre, wohl aber die 
traditionellen Übertragungsverfahren, die sukzessive den neuen 
Technologien weichen.

Tatsache ist aber auch, dass es immer noch Funkdienste gibt, die im 
HF-Bereich für bestimmte Zwecke die Morsetelegraphie benutzen.
Und was es auch noch gibt: Die Übermittlungstruppen der Schwei­
zer Armee setzen für bestimmte Aufgaben Leute ein, die Cracks 
sind im Auf nehmen von Morsezeichen.
Hk Hier ist der Grund des Besuchs: Auch weiterhin werden sol­
che Spezialisten gebraucht. Vermutlich sind aber nicht alle, die
das können, in der einschlägigen Formation eingeteilt.__________
Somit stellt sich die Frage... hat es in der USKA solche Freaks ?!



Punkamateure mit Morsepraxis
Prüfen Sie zunächst folgende Fragen:
•  Bin ich militärdienstpflichtig und ni
• Kann ich gut morsen (Gehörlesen 

"PARIS") ?
• Muss ich noch mindestens 100 Die

(SOLL für Soldaten/Gefreite=300, für Korporal/Wachtmeister=460 Diensttage)

•  Wäre ich gegebenenfalls bereit, mich in die EKF Abteilung 46 umtei­
len zu lassen, umgeschult und als Spezialist der Elektronischen Auf­
klärung eingesetzt zu werden (jährlich 2 Wochen) ?

Wenn Sie alle Fragen mit JA beantworten können, dann sind Sie gebe­
ten, Ihr Interesse mit untenstehendem Talon bis 31.01.00 anzumelden.

Talon einsenden an:

Es gibt auch offene Stellen. Falls Sie an einer 
beruflichen Tätigkeit in der Elektronischen 
Aufklärung interessiert sind: bitte entsprechend

- X ---------------------------------------------------------------------------------------------- ------------------------

Name: __________________ Vorname:____________________

Postadresse:___________________________________________

Telefon privat:_____________ Telefon Geschäft:______________

Militärische Einteilung:_____________ Grad:_______

Bis heute geleistete Diensttage:  (siehe Dienstbüchlein)

□ Ich bin an einer beruflichen Tätigkeit im obgenannten Bereich 
interessiert.

Generalstab 
Abteilung EKF
3086 Zimmerwald

ankreuzen.





Beacon List
Editor: Joachim Kraft, DL8HCZ

CALL QRG w w POWER

9A1CAL 50,000 JN86EL 1W
GB3BUX 50,000 I093BF 15W ERP
HC2FG 50,000 EI97 5W
LU8YYO 50,000 FF50 1,5W
VE1SMU 50,001 FN84 25W
7Q7SIX 50,003 KH75 5W
BV2FG 50,003 PL05RA 3W
4N0SIX 50,004 KN04FU 1W
HV3SJ 50,004 JN61FV
IOJX 50,004 JN61HV 4W
ZS2SIX 50,005
EH7AH/B 50,006 IM67
DX1HB 50,008 PK04 20W
OKOEK 50,011 JN79
SV9SIX 50,011 KM25NH 30WERP
OX3SIX 50,012 HP16 100W
LZ1JH 50,013 KN22TK 1W
9M6SMC 50,014 OJ85AX 3W
CU3URA 50,014 HM68QM
S55ZRS 50,014 JN76HD 8W
LU9EHF 50,015 FF95 15W
KD4AOZ 50,016 EM83
V51VHF 50,018 JG87MH 670W
CX1CCC 50,019 GF15
GB3SIX 50,020 I073TJ 100W ERP
OZ7IGY 50,021 J055V0 20W ERP
4N6SIX 50,022 JN62
FR5SIX 50,022 LG78 2WERP
XE1KK/B 50,022 EK09IK 20W
LXOSIX 50,023 JN39AV 5W
SR5SIX 50,023 KO02PC 5W
9H1SIX 50,025 JM75FV 25W
OH1SIX 50,025 KP11QU 50WERP
ZP5AA 50,025 GG14 VERTICAL
JE7YNQ 50,027
SR6SIX 50,028 J081HH 10W
XE2UXL 50,028 DM1OXL 50W
SR8SIX 50,029 KN19CN 10W
CTOWW 50,030 IN61GE 40W
CS1ACP 50,031 IN61
VE6QRM 50,031 D021 25WERP
ZD8VHF 50,032 II22TB 25W
ZB2VHF 50,035 IM76 35W
ESOSIX 50,037 K018P0 15W
FP5XAB 50,038 GN16 15W
FY7THF 50,039 GJ35 100W
SV1SIX 50,040 KM17UX 30W ERP
V01ZA 50,040 GN37
ZL3SIX 50,040 RE66 70 W
YBOZZ 50,042 OI33
GB3MCB 50,043 IO70OJ
R3VHF 50,043 L016XG
Y02S 50,043 KN05PS 2W
ZL3MHF 50,043 RE66 20W
VE6ARC 50,044 DO05 30W
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ANTENNA QTF ASL MODE

VERTICAL OMNI 330
TURNSTILE OMNI 460 A1A
JPOL OMNI
VERTICAL
11 ELE 90

5/8 V
DIPOLE N/S 400
QRT
3 ELE NW
PROPOSAL
5 ELE 280
HORIZONTAL QRT NOW

GP OMNI
GP OMNI 100

A1A
GP OMNI 1219 A1A

5/8 V OMNI

3EL. YAGI 270 58 F1A
TURNSTILE OMNI 92 A1A
PROPOSAL!
HALO QRT NW 2896 F1A

OMNI
HOR. DIPOLE
DIPOLE W/E A1A
5 ELE. F1A
8 X DIPOL- OMNI 157 A1A

=EX JA7ZMA
1/4GP OMNI 140 F1A
SQ-LOOP OMNI 200
DIPOLE ORV NOW
CROSSDIPOLE OMNI 800 F1A

4 ELE YAGI 20
5 ELE. 45
90% QRT
DIPOL E/W 35 DOT
DIPOLE HOR. 40
GP OMNI F1A
V-DIPOLE OMNI

F1A
2 X DIPOLE NW/NE
GP 20

PROPOSAL
DIPOLE
VERTICAL

OMNI A1A
f



CALL QRG w w POWER ANTENNA QTF ASL

ZS6IWB 50,044 KG46RD 15W 3 ELE 330
OX3VHF 50,045 GP60QQ 20W GP OMNI 70
4N1SIX 50,046 KN04OO 10W GP OMNI 196
JW7SIX 50,047 JQ68TB 10W 3ELE 180
TROA 50,048 JJ40 10W GP OMNI
VE8BY 50,048 FP53 30W V OMNI
5W1WS 50,050 AH46 60W 5ELE
GB3NHQ 50,050 1091VQ 15W ERP TURNSTILE OMNI 35
VA3BCN 50,050 FN03
ZS6DN/B 50,050 KG44 100W 5 ELE
LA7SIX 50,051 JP89MB 20W 4ELE 180
Z21SIX 50,052 KH52NK 3W DIPOLE
PI7SIX 50,053 J022NC
VE3BEE 50,053 DN09 10W 5ELE
VK3SIX 50,053 QF02WH 10W 9ELE
OZ6VHF 50,054 J057EI 50WERP TURNSTILE OMNI 70
J3EOC 50,056 FK92 1.6W
VK7RNW 50,057 QE38 20W X-DIPOL
VK8VF 50,057 20W VERTICAL
4X1 IF 50,058 KM72 3W HALO
PY2AA 50,059 GG66 5W GP OMNI 850
VE3UBL 50,059 FN09 8W HORIZ OMNI
GB3RMK 50,060 I077UO 40W FOLDED DIPOLE 0/180 270
GB3NGI 50,062 1065PA 18W ERP DIPOLE
OZ2VHF 50,062 J045FL 1W DIPOL N/S
GB3LER 50,064 IP90JD 100W ERP
GB3IOJ 50,065 IN89WE 25W ERP TURNSTILE OMNI 115
VK6RPH 50,066 OF88AA 10W ERP DIPOLE OMNI 317
OH9SIX 50,067 KP360I 35W ERP 2 X X-DIPOL OMNI 192
K2ZD/B 50,068 FN20 20W 5/8 VERTICAL OMNI
K6FV 50,069 CM87
EA3VHF 50,070 JN11MV 10W GP OMNI
SK3SIX 50,070 JP71XF 10W X-DIPOLE OMNI 500
ES6SIX 50,073 K037MT 10W GP OMNI 85
EA8SIX 50,075 IL28GC 10W
JY6ZZ 50,075 KM71 8W 5/8 V
VR2SIX 50,075 OL72 30W ERP GP OMNI
Y03KWJ 50,075 KN34BJ 5W GP OMNI
KD4HLG/B 50,076 EM73 10W AR7
PY2AMI 50,076 GG67 10W GP OMNI
KE4SIX 50,078 EM83 5W RINGO RANGER OMNI
OD5SIX 50,078 KM74 10W GP
PT7BCN 50,078 HI06
VK4BRG 50,078 QG48 1 W TURNSTILE
JX3SIX 50,079 IQ50OV 10W 5 ELE 160
JX7DFA 50,079 IQ50OV QRV 1.4.98 TO 1.8.98
SK6SIX 50,080 J057QJ QRT??
ZS1SES 50,080 JF96JC 10W HALO OMNI
LZ1SIX 50,082 KN12 1W TEMP. QRT OMNI 1600
VE9MS/B 50,087 FN65RR 10W QUADLOOP OMNI
YU1SIX 50,087 KN03KN 10W GP OMNI
LW5EJU 50,090 GF05NM 12W DIPOL
CN6VHF 50,093 IM64NA 6W PROPOSAL OMNI
TU2VHF 50,094 IJ7
CTOSMB 50,100 IM59SK 250MW DIPOL OMNI 1600
UL7JC/P 50,150 NN 19NX
I SO A 50,163 JM49NG 1W DIPOLE
VKOAQ 50,200 OC53MM 50W 3 ELE NE
ZR1DCE/ZS8 50,200 KE82 10W DIPOLE N/S

MODE

A1A

FSK

F1A

A1A

F1A 
F1A

F1A 

A1A

A1A 

A1A

QRV?

F1A

FSK
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CALL QRG WW POWER ANTENNA QTF ASL

F6IKY 50,230 JN35AT 0,75W 5ELE 0 700
OMOMRA 50,240 JN88NE PROPOSAL 570
GB3IFX 50,275 I094FM 35W 2 X 6 ELE 180
VK3RMV 50,293 QF12AH 15W V
VK6RSX 50,304 OG77 50W U-DIPOL OMNI
VK6RBU 50,306 OF76 100W ERP 260 300
VK6RTW 50,308 OF85 10W DIPOL
FX4SIX 50,315 JN06CQ 25W 2*DIPOLE OMNI 153
ZS5SIX 50,321 KG50 10W HALO
FC1FNH 50,418 IN96LD 10W QRT NOW
5B4CY 50,500 KM64HT 35W 5 ELE. YAGI WNW 2000
SV9-RADAR 50,521 KM25 1KW 4X11 ELE
ZS1STB 50,904 KF04 25W GP
ZS6SIX 50,950 KG33 10W 3 ELE
VK4RIK 52,445 QH23TE

MODE

A1A 

A1A

OSCAR
Thomas Frey (HB9SKA), Holzgasse 2, 5242 Birr 

E-Mail: hb9ska@amsat.org

OSCAR-News
von Thomas Frey (HB9SKA), Holzgasse 2, 5242 Birr, E-Mail: hb9ska@amsat.org

OSCAR-10
Jerry, K50E, berichtete ANS, dass während 
dem Perigäum QSB mit einem einheitlichen 
Muster auftritt. In einem 14 minütigen Zyklus 
ist das Signal während 8 Minuten knapp hör­
bar und steigt dann bis S5 an um wieder ab­
zufallen. Stacey Mills, W4SM, berichtete, dass 
AO-10 im Perigäum den Erdschatten für ca. 
30 Minuten durchfliegt. W4SM meint, das was 
Jerry beschreibt, sei ein anderes Phänomen. 
Da der Satellit langsam taumelt, verdecke er 
sich selber die Solarzellen und/oder er richtet 
die Antennen von der Erde weg. Was auch 
immer, beachten Sie, dass der Erdschatten im 
Perigäum noch einige Monate anhalten wird, 
warscheinlich bis zum 25. März 2000. 
Trotzdem kann noch mit DX gerechnet wer­
den. Filippos, SV1DNU, arbeitete Kimio, 
8J1RL, über AO-10. Seine Signale waren 
ziemlich stark, Filippos arbeitete ihn mit 10 
Watt an einer 8-Element-Yagi und einer 6-Ele- 
ment-Yagi für den Downlink, beide Antennen 
ohne Elevations-Kontrolle. Malcom, G7NFO, 
und Terry, G1WPR, hatten auch Kontakt zu 
8J1RL. Beobachten Sie aber trotzdem die 
Bake für mehr als 10 Minuten, um sicher zu 
gehen, dass der Transponder funktioniert.

Inclination:
RA of node: 
Eccentricity: 
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

27.1735 deg 
0.8025 deg 
0.6020535 
2.2426 deg 
359.7495 deg 
2.05869415 rev/day 
-1.3000e-06 rev/dayA2 
12342 
275

OSCAR-29
Am 8. Oktober 1999 wurde ein Memory-Error 
festgestellt und am 29.10.99 Software neu ge­
laden sowie der Digitalker-Modus aktiviert.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

FO-29
24278
99315.84880899
0317
98.5776 deg 
247.3702 deg 
0.0351950 
72.0272 deg 
291.8892 deg 
13.52684304 rev/day
1.2300e-06 rev/dayA2 
15977 
356

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set:

AO-10
14129
99315.45830671
0604

Radio Sputnik-16
Zeya/RS-16 war am Montagmorgen dem 
25.10.99 unter eine Höhe von 120 km gekom-
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men und dann verglüht. Er wurde immer 
schneller in seinen letzten Tagen mit einem 
Verlust von bis 20 km an Höhe pro Tag. Bis 
zuletzt sendete die Bake mit einem immer 
stärker werdenden Signal. Zeya war 1997 der 
erste Start vom neuen russischen Svobodny- 
Kosmodrom.

OSCAR-16
AO-16 arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

AO-16
20439
99316.17103184
0287
98.4700 deg 
30.6947 deg 
0.0010436 
136.6327 deg 
223.5679 deg 
14.30291574 rev/day 
6.7400e-06 rev/dayA2 
51172 
307

OSCAR-22
UO-22 arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

UO-22
21575
99316.15449400
985
98.1815 deg 
349.5942 deg 
0.0007814 
128.9311 deg 
231.2572 deg 
14.37431199 rev/day 
5.8800e-06 rev/dayA2 
43659 
336

OSCAR-23
Der Sender 0 (TX-0) von KO-23 wurde am 
22. Oktober 1999 ausgeschaltet. Stattdessen 
wurde der zweite Sender (TX-1) eingeschal­
tet, dieser sendet jedoch auf 435.172 MHz. 
Die Kontrollstation beabsichtigte, TX-0 um 
den 12. November wieder einzuschalten, es 
blieben aber beide Sender ausgeschaltet.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion:

KO-23
22077
99315.84569493
872
66.0789 deg 
107.5539 deg 
0.0003983 
189.8078 deg 
170.2865 deg 
12.86330403 rev/day

Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

-3.7000e-07 rev/dayA2
34063
342

OSCAR-25
KO-25 arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

KO-25
22828
99316.19296102
741
98.4386 deg 
16.6726 deg 
0.0009493 
161.5151 deg 
198.6371 deg 
14.28474601 rev/day 
5.0700e-06 rev/dayA2 
28754 
331

OSCAR-31
TO-31 arbeitet normal.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

TO-31
25396
99316.20902844
0238
98.7473 deg 
28.7000 deg 
0.0001929 
18.1707 deg 
341.9561 deg 
14.22459871 rev/day 
-4.4000e-07 rev/dayA2 
6966 
318

OSCAR-32
Shlomo, 4X1 AS, berichtete ANS, dass man 
sich nun bemüht, GO-32 für den allgemeinen 
Uplink zu öffnen.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

GO-32
25397
99316.17841978
0229

98.7440 deg 
28.5460 deg 
0.0001879 
30.3857 deg 
329.7430 deg 
14.22294055 rev/day 
-4.4000e-07 rev/dayA2 
6967 
335

OSCAR-35
Wegen eines Software-Fehlers fiel am 24. und 
am 30. Oktober 1999 der Transponder von 
SO-35 aus. Der Fehler wurde gefunden, je-
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doch nicht sofort behoben, da Daten für die 
NASA gesammelt wurden. Man wollte durch 
einen Software-Update diese Operation nicht 
gefährden.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

SO-35
25636
99316.21527831
120
96.4764 deg 
208.2207 deg 
0.0153798 
147.6176 deg 
213.4573 deg 
14.41003230 rev/day 
7.1500e-06 rev/dayA2 
3769 
303

DX-News
CEOJf - CE6JOE, CE6TBN, HC5EA, LU9AY 
and XQ3SAI are planning an operation from 
Juan Fernandez Island (SA-005) between 6 
and 16 January 2000. They will be active on 
all bands (6-80 metres, WARC included) on 
SSB, CW, RTTY, SSTV and satellite with five 
stations. The callsign has not been issued so 
far, but the QSL manager will be CE6TBN 
(Marco A. Quijada, PO.Box 1234, Temuco, 
Chile). The web page is at http://www.qsl.net/ 
ce6tbn/ce0z.htm [TNX CE6TBN] (Info: 425 
DX News)

Start mit Minotaur-Rakete (Update)
Nicht vor dem 2. Dezember 1999 wird eine Mi­
notaur-Rakete mit einigen kleinen Amateur­
funksatelliten von der Vandenburg Air Force 
Base starten. Es sind dies JAWSat und ASU- 
Sat neben dem kommerziellen FalconSat. Als 
Teil von OPAL (Orbiting Picosatellite Automa­
ted Launcher experiment) starten auch die 
Pico-Satelliten MASAT, Artemis und der Ama­
teurfunksatellit StenSat.

Die Erbauer von StenSat sind an Telemetrie­
daten nach dem Start interessiert, die mittels 
Packet Radio (AX.25) auf 436.625 MHz aus­
gesendet werden. Senden Sie diese an Hank 
Heidt, N4AFL, hheidt@erols.com. Weitere 
Infos zu StenSat finden sich unter 
http://www.erols.com/hheidt.
Amateurfunker erhalten erstmals die Chance, 
sich an einem NASA-Satellitenprojekt zu be­
teiligen. Der «Plasma Experiment Satellite 
Test (PEST)» wird mit dem «Joint Air Force- 
Weber State University Satellite, oder JAW­
SAT, mitfliegen. JAWSAT dient als Plattform 
für verschiedene entwickelbare Nutzlasten 
und das PEST-Experiment.
Telemetriedaten von JAWSAT, welche die 
Daten von PEST beinhalten, werden auf Ama­
teurfunk-Frequenzen ausgestrahlt. Harns er­
halten so Daten, die bestimmte Aspekte der 
Ionosphäre oberhalb den D-, E- und F-Schich- 
ten charakterisieren. Das Datenformat wird 
allgemein verständlich publiziert werden. 
PEST-Daten können mit einem G3RUH- 
Modem oder einem GMSK-Modem empfan­
gen werden. Die Datenrate beträgt 38.4 kbps, 
die Downiinkfrequenzen sind 437.175 MHz 
und/oder 2403.2 MHz.
Nachdem JAWSAT die vorgesehene Höhe im 
polaren Orbit von 676 km erreicht hat, wird es 
etwa zwei Wochen dauern, bis das PEST-Ex­
periment aktiviert wird. PEST wird dann wäh­
rend zwei Monaten Daten sammeln. Weitere 
Informationen über das Experiment finden 
sich im Internet unter http://science.nasa. 
gov/newhome/headlines/ast04nov99_1 .htm . 
ASUSat und StenSat tragen Amateurfunk- 
Packet-Hardware und einen 2 m/70 cm FM 
Voice Repeater wie AO-27.

I Nicht vergessen
Die aktuellsten OSCAR-News finden 
Sie in Ihrer Packet Radio Mailbox 
und neu im Internet.

HB9HC HTC • HELVETIA TELEGRAPHY CLUB
http://www.htc.ch Postfach 3053, 5001 Aarau

Ein Blick zurück...
Es ist jetzt 1301 UTC. Durch das Dachfenster 
im Shack sehe ich viele Wolken, aber auch 
Flecken blauen Himmels. Die Sonne scheint 
in den Shack.
Wieder einmal eine richtige himmlische Fehl­
planung: 1032 UTC hätte es so sein sollen. 
Dann hätten die Sonnenfinsternis-Freaks für

zwei Minuten ihr «High» gehabt. Dann hätten 
die zigtausend verkauften «Brillen» rentiert. 
Aber es musste nicht sein. Zum Glück ist nicht 
alles machbar!
Von etwa 1020 UTC an sass ich auf dem 
Küchentisch. Auf einer Aproz-Flasche hatte 
ich den Belichtungsmesser platziert. Schön
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ausgerichtet, wie ein Beam, auf die Position 
grössten Lichtempfangs. Jetzt, der grosse 
Moment: Das Haus von Frau Werder steht in 
fahlem Licht-Dunkel! Jetzt muss er vorbeiflit­
zen, der Mondschatten. Jetzt, für zwei Minu­
ten, das Erstarren Tausender im Raume Stutt­
gart vor dem Schauspiel der Natur (das über 
den Wolken stattgefunden hat). Die Affen im 
Zoo merkten nichts, die Kamele auch nicht. 
Kaja zuckte mit den Ohren, im Schlaf.
Auch ich wurde einen Moment besinnlich, 
sah, dass der Zeiger des Belichtungsmessers 
seine Lage leicht geändert hatte. Fahles, son­
nenverfinstertes Licht, nicht mehr hell, auch 
nicht dunkel. Blaugrau, unheimlich. Der präzi­
se, genau berechenbare Lauf der Gestirne. -  
Und nun hocke ich da, in meinem Shack. Und 
mein Shack steht auf einer Kugel, die in der 
«Welt» hängt. Ich sehe die Sonne, die auch in 
der «Welt» hängt. Und in dem Moment, da ich 
auf die Taste drücke, ist mein Signal bei Fritz 
in Stuttgart hörbar. Er bestätigt mir, dass auch 
bei ihm die Sonne noch da ist, nicht mehr 
verdunkelt, wieder normal. Die Sonne, die 
wir auch für unsere KW-Verbindungen so 
dringend benötigen.
Was haben wir doch als Funk-Amateure für 
ein Glück, im Vergleich zu den Astronomie- 
Amateuren: Wir müssen nicht Jahrzehnte 
warten, bis der Mond und die Sonne wieder 
einmal eine Show bieten. Wir können, wann 
immer wir wollen, an die Taste sitzen und das 
Unfassbare des drahtlosen Punkt-Strichli- 
Spiels, wieder staunend erleben. Mit beben­
den Fingern und wonnigem Sound im Hörer. 
Vielleicht haben im QSO die beiden «dit» 
«dit», nach dem SK, doch eine Bedeutung: 
Das nochmalige, kurze Aufflackern des 
Unfassbaren. Nur bei Telegrafie erlebbar. -  
«Wir funken w eiter...»

... UND IN DIE ZUKUNFT
Wir wünschen allen HTC-Mitgliedern, allen Te­
legrafisten und natürlich auch allen Fans der 
anderen Betriebsarten, im neuen Jahrtausend 
beglückendes Operating und immer stress­
freies, entspannendes Hobby.

Für den Vorstand des HTC
Hans Wimmer, HB9UH

QRP-PARTY
Die QRP-Party welche dieses Jahr im Harn- 
Fest integriert war, geht für uns als Club und 
sicher auch für alle welche die Party besucht 
haben, als ein schönes, erfolgreiches Treffen, 
in die Harn-Geschichte ein.

An der Party sind folgende Gewinner gekürt 
worden:

-  Gewinner der Bordeauxtrophy (Sieger des 
NMD, 2 Flaschen Bordeaux) ist Urs, 
HB9ABO

-  Gewinner des Trophy-Trostpreises (1 Fla­
sche Bordeaux, aus allen NMD-Teilnehmern 
durch das Los bestimmt) ist Lucien, HB9TZ

-  Gewinner des K2-Transceiver-Bausatzes ist 
Norbert, HB9BWY

-  Gewinner der Schätzfrage (Induktivität) ist 
Urs, HB9ABO

-  Den Schätzfrage-Trostpreis gewann Alfred, 
HB9YD

Aber auch alle anderen QRPIer können mit
einem grossen Gewinn QSY ins nächste Jahr­
tausend machen: NISV-sorgen frei!

E C H O

Lieber OLD MAN

Fühlst Du Dich angesprochen mit dieser 
Bezeichnung? Ja? Ich meine aber nicht 
Dich, ich meine unser «Organ der Union 
Schweizerischer Kurzwellenamateure».

Und doch denke ich jetzt auch an Dich, 
liebe yl, lieber swl und natürlich ganz be­
sonders an Dich, lieber om. Denn Du bist 
ja schon am längsten in unserem « metier» 
tätig: Ganz am Anfang der Amateurfunke­
rei gab es ja nur oms. Und xyls natürlich, 
den Funk-Enthusiasmus ihrer om täglich 
ertragend.

OLD MAN und YOUNG LADY sind auch 
heute, in modernster Computerzeit, Begrif­
fe im Amateurfunk, die nicht wegzudenken 
sind. Sie sind weltweit verbreitet, werden 
weltweit verstanden. Es sind eigentliche 
Amateurfunk-Urbegriffe, also zeitlos.

Jetzt aber zum old man, unserer Zeit­
schrift. Die mit dem «altmodischen 
Namen», wie ein «om» in der November- 
Ausgabe schreibt. Das Heft soll ein Face­
lifting bekommen, lese ich. -  Wie grotesk, 
wenn ein Mensch sein Face liftet, dadurch 
seine Identität aufgibt, anders sein will, als 
er in Wirklichkeit ist.

Liebe old man-Macher: Bleibt bei allem 
liften, beim alten Namen. Ich meine, wir 
dürfen stolz sein auf diesen weltweit 
einzigartigen Namen unserer Zeitschrift 
(auch die yls werden ihn sicher akzep­
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Mutationen Oktober 1999
tieren). Ihr könnt die Union Schweizeri­
scher KURZWELLENamateure ändern 
(das wäre gerecht). Ihr könnt auch meine 
geliebte Morsetaste nur bei jeder 6. Aus­
gabe auf das Titelblatt setzen (auch das 
wäre gerecht, wenn ich an alle anderen 
Betriebsarten denke). Macht weiterhin old 
man-INHALTE im neuen Jahrtausend: 
Zeitgemäss, informativ und spannend, 
aber ändert bitte den alten, eingeführten 
Namen nicht!

Und dann noch: Ich möchte auch in Zu­
kunft gerne mit einem old man aus Papier, 
schön gedruckt, gestaltet, geheftet, in eine 
stille Ecke sitzen können und nicht mit 
einem File auf dem Laptop ... Und Du, 
liebe yl, lieber swl, lieber om?

Hans Wimmer, HB9UH

Neue Rufzeichen
HB9DYP, Gaucheron Jean-Marie,
F3YP-N1YP, Case postale 325,
1918 Mayens-de-Riddes

Neue Mitglieder
HB9DPS, Jacob Peter, An der Specki 2,
8053 Zürich
HB9FAZ, Costantini Massimo,Via Fontana 17, 
6828 Balerna
HB9MXQ, Dubler Peter, Reibestrasse 4,
8610 Uster
HE9ZKC, Silini Gianluigi, Via Campagnola, 
6852 Genestrerio
HE9ZKD, Brunet Denis, Case postale 95, 
1807 Blonay

Todesfälle
HB9AUO, Baumgartner Fritz, 8302 Kloten 
HB9DDT, Kobelt Willi, 8824 Schönenberg ZH

INTERNATIONAL

HAMEXPO 1999 à Auxerre

HB20C

Le salon Hamexpo99, organisé par le REF- 
UNION, s’est tenu les 23 et 24 octobre au 
Parc des Expositions d'Auxerre. Grâce à notre 
participation à ce salon, nos relations USKA- 
REF purent être renforcées.

Son succès fut encore plus grand que l'année 
passée, 1790 entrées payantes avec 5000 m2 
de stands pour 84 exposants. Le marché aux 
puces nous faisait penser à celui de Zofingue.

Pour la première fois l'USKA y a tenu un stand 
pour se faire connaître et faire de la promotion 
auprès des OM suisses et français. Jugez-en: 
plus de 25 OM suisses, de 5 cantons romands 
et bâlois, m'ont honoré de leur présence et 
plusieurs centaines d'OM français se sont in­
formés sur diverses modalités pratiquées en 
Suisse. Un bon nombre d'éloges et félicita­
tions me furent transmis pour les bonnes per­
formances du relais de Genève, HB9G.

Le résumé de ma conférence lors de Ham- 
expo99, traitait les points suivants: 
licence novice HB3.../ statistiques/ CW et RNI/ 
réglementation spéciale 50 MHz/ année 2000 
et HB2../ HB90. Le REF publiera le texte dans 
un prochain numéro du Radio-REF.

Je tiens à remercier tous les OM et YL qui se 
sont dévoués pour organiser, préparer, et ani­
mer ce salon car ce fut pour moi un plaisir d'y 
tenir le stand USKA, mis gracieusement à 
notre disposition. A l’année prochaine.

André Hari, HB9GAR
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SECTIONS

Rencontre annuelle de radio-amateurs franco-suisses
Depuis la fondation de la SEMONE chauxoi- 
se, c'est-à-dire il y a vingt ans...et plus, des 
liens étroits se sont tissés entre les radio-ama­
teurs neuchâtelois et leurs homologues fran­
çais du canton de Morteau, petite ville située 
au bord du Doubs. Plusieurs de ceux-ci 
n'hésitaient pas alors à venir assister à nos 
réunions mensuelles. L'un des plus fidèles fut 
le regretté Michel de F3KY. Puis, les années 
passant, l'âge se faisant sentir et la route 
n'étant plus aussi sûre, on décida de ne se re­
trouver qu'une fois l'an, un soir d'automne, 
dans un restaurant des environs de Morteau. 
Ce qui se passa un certain nombre de fois. 
Finalement, pour les raisons déjà citées, le 
repas du soir fut remplacé par celui de midi, 
en un lieu facilement accessible depuis les 
deux côtés de la frontière: la ferme-auberge 
du Meix Lagor. C'est donc ici que l'on se 
retrouva en ce samedi gris et humide du 
9 octobre, pour un succulent repas de chasse. 
Il semblerait que les amis français aient 
eu quelques problèmes chronographiques, si 
bien que les HB9 durent prolonger leur apéri­
tif jusqu'à...Enfin, les dix-sept convives inscrits 
s'assirent autour d'une table copieusement 
garnie. Et les verres, selon la coutume locale, 
ne désemplirent guère! Les discussions et

Suche Militär Funkmaterial der CH-Armee:
Sender, Empfänger und Zubehör für meine 
Sammlung. Zustand unwichtig, wird restau­
riert. Auch Einzelteile sind für mich interessant 
(Röhren, Umformer, Ersatzteile, Verbindungs­
kabel, Regiemente, Techn. Unterlagen etc., 
Daniel Jenni 3232 Ins. Tel. P 032/313 24 27.

Für den Aufbau meiner Sammlung histo­
rischer Telekommunikation suche ich zu kau­
fen: Kurzwellen-Empfänger der 20er- bis 
50er-Jahre (Markengeräte und Eigenbauten), 
Radioapparate, Röhren, Literatur, Prospekte, 
Werbematerial, usw. Defektes Material wird

conciliabules non plus ne chômèrent, si bien 
que l'après-midi sans qu'on en eut conscien­
ce. La photo de famille conclut la journée. Y fi­
gurent: F6FXZ Monique, l'organisatrice de la 
rencontre avec Philippe HB9HH, F1ENK 
Jean, F1EUP Denise, F1DUI Christian et 
F6ESE Pierre. Du côté HB9: LN Jack, CSX 
William, HH déjà cité, SWL Pierre, DCK 
Serge, ULL Emmanuel, BKY Etienne, ANX 
François et son XYI, plus un ou deux accom­
pagnants. A l'an prochain!

Marcel André PASCHE, HE9JQN

sorgfältig restauriert. Roland Anderau 
(HB9AZV) Gurtenstrasse 15, 3122 Kehrsatz, 
Tel. 031/961 72 27.

Verkaufe ufb Drake TR7 mit PS-7 und Mie; 
Morsetaste (Militarylook); Balun 1:4, 1:7, 1:9; 
ANT-Steuerkabel 14adrig/25 m; DIP-Meter 
1,6-250 MHz; SWR-Analyser 1,7-33 MHz; 
Gaspatronen-Blitzschutz; 2 m 5/8 Ringo; 
Dummy bis 225 MHz;
Tel. ab 18.00 062/822 21 16

zu verkaufen: 1 Drake Line C /RX 4 C/TX 4 
C/AC 4/ MS 4 alles UFB Fr. 650.-; 1 Kenwood

HAMBORSE
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu 4 Zeilen Fr. 1 0 - ,  jede weitere Zeile Fr. 2 .- . Nichtmitglieder: Bis zu 4 Zeilen 
Fr. 18.-, jede weitere Zeile Fr. 4 .- . Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.
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Line TS 440S/ PS 50/ SP430 alles UFB 
Fr. 750.-; HB9JBN Armin Donauer, QRL 
041/850 33 44

Suche: SAT Antennen 2 m / 70 cm. Kreuzyagi 
mit Umschaltrelais und V V. Transverter 
23 cm. 2 m PA 12V ca. 150 Watt. IF-100 Rotor 
Interf.
Angebote an HB9WCS Tel 041/440 95 48.

zu verkaufen: 10/12 GHz Parabolantennen 
mit Strahler. Antennen 1.2 m Durchmesser 
mit Doppelstrahler Vert./Horiz. 12 GHz 
(11-13 GHz) für Mastmontage 114 mm à 
Fr. 100.-; Antennen 1.2 m Durchmesser mit 
Strahler V/H 10-12 GHz für Mastmontage 
114 mm à Fr. 100.-; Antennen 0.6 m Durch­
messer mit Strahler 10-12 GHz V/H für Mast­
montage 60 mm à Fr. 50.-; 1 Stativ mit 1.5 m 
114 mm Mast für Antenne 1.2 m ca. 40 Kg. 
Fr. 70.-; Das Material ist abholbar in Flamatt 
Kt. FR, Tel. an E. Buchmann HB9BEG, 
Rütiweg 121, 3072 Ostermundigen, Telefon 
031/931 39 73, Natel 079/203 13 62

zu verkaufen: Antenne Force 12 14 element 
für 14 21 10. Antenne Force 12 9 element 
wark 7 für 12 30 17. Mit Zusatzmaterial Mast 
ecc. 3 Antennenrotoren Telex tx2 komplet mit 
Steuerung und Kabel. 1 Antenna tuner MFJ 
1kW. 1 FT 1000MP komplet mit Collins Filter 
automatischer Anruf digital. 1 JRC, JRL 
2000FL linear Voi AUTOMATIK mit 1 Jahr 
Garantie (kontrolliert by Hotline). 1 tx Ken­
wood 451 mit pk 96 tnc. 1 PC 66 hz für Paket 
dos keyer pad , TX 2M 30 Watt Yaesu. 
Verschidenes Kleinmaterial. Muss alles abge­
holt werden für nur Fr. 15000.-;
Die Antennen müssen abmontiert werden. 
Nur für seriöse Interessierte Oms. Sind Sie 
interessiert kommen Sie bitte mit einem Pick­
up Wagen. Fürs Wochenende würde Ihnen in 
Gordola gratis eine möblierte Wohnung zur 
Verfügung stehen.
Fast alles zu sehen by http://www.hb9fax.ch 
ALLES MATERIAL MIT GARANTIE.

Suche: für Anfänger günstige KW- und UKW- 
Transceiver sowie Antennen und allg. Zube­
hör. (Abholung kein Problem),
Tel./Fax 0049 77 41 /67 05 00.

Suche: Drake TR7, TR7A, Zubehör wie WH7, 
CW75 etc. Suche Hallicrafters alle Modelle 
und Zubehör. Tel. 076/322 47 48.

Suche: 145 MHz-Konverter FRV 8800 / 27 
MHz-Peilrahmen, Beat Sieber 056/442 36 76.

Suche: Logperiodic Antenne für KW, 10 bis 
30 MHz; M. Walter, Tel. 031/342 36 57.

zu verkaufen: Standard C520 Fr. 750.-; 
Standard C558 m. Tonsqueich CTCSS-Unit 
REGA-Ruf-ZVEI, Akku-Lader-CSA 150, 
Fr. 850.-; Standard C168, Standard C468, 
Akku-Lader-CSA 160, Fr. 490.-; Standard 
C-508 Fr. 270.-; Standard Scanner AX400, 
Fr. 330.-; Morsix mt5 Fr. 120.-; Atari 1014 ST, 
Atari Megafile 60 (Festpl.), Atari Monitor 
SM124, Atari Falkon 030, div. Soft, Signum, 
Calamus, Phönix etc. Drucker Epson LQ-850 
Fr. 390.-; Alle Geräte in gutem unverbastel- 
tem Zustand! Tel. Dienstag/Donnerstag ab 
18.30 Uhr, 071/622 36 05.

HB9DAI verkauft TS-450S/AT, 4-jährig, ufb- 
Zustand, in Gebrauch zu besichtigen, zu 
Fr. 1250.-. Tel. 01 810 60 39 oder email: 
peter.egger@freesurf.ch.

zu verkaufen: Messplatz Rohde&Schwarz 
SMDA, AM-FM Signal-Generator 0,4-484 
MHz inkl. Leistungsmessadapter und Fre­
quenzkontroller Fr. 1100.-; FV-102DM Digital 
Memory, VFO, Fr. 170.-; Transverter 28/50 
MHz, 1 W/20 W, Fr. 280.-; Antenne FD-4, 
Fr. 85.-; Sharp PC-1350 Pocket Computer mit 
diversem Zubehör, Fr. 100.-; Printer EPSON 
EX-800 inkl. Einzelblatteinzug, Fr. 80.-. 
HB9BXR, 078/607 53 47, 
email: hb9bxr@uska.ch.

Verkaufe: 1 ferngesteuertes Abstimmsystem 
für KW-Antennen: Tele-Command-System- 
TCS 80 nach DJ 2 UT, 3-30 MHz, PTFE-Aus- 
führung, 1,5 kW, inkl. Rotor und Steuergerät, 
Fr. 100.-; sehr guter Zustand. Unterlagen in 
deutscher Sprache! HB9ATZ Willy Wirz, 
Telefon 041/420 45 55.

zu verkaufen: 1 Transceiver Sommerkamp 
FT77 mit Anleitung und Schema Fr. 500.-; 
Antennen Tuner Daiwa CNW49, 1,8-30 MHz 
mit Kreuzinstrument (SWR u. Power) 
Fr. 150.-; W. Haupt, Tel. 01/832 22 11 von 
8.00 bis 17.00 Uhr.

à vendre: 1 émetteur décamétrique Sommer­
kamp FT77 avec manuel d'instruction et 
schéma Fr. 500.-; 1 adaptateur d'antenne 
Daiwa CNW49, 1.8-30 MHz avec instrument 
pour l'indic. du TOS et de la puissance, 
W. Haupt, tél. 01/832 22 11 de 08.00 à 17.00.

Verkaufe: Multimode NF Filter Datong FL-3, 
Fr. 140.-; Alfred Traveling Wave Tube Ampli­
fier Model 504P für 23 cm Band, Fr 65.-; 
zu SE-415 ein VFO und ein Anschlusskasten 
je Fr. 20.-; HF Milivoltmeter R+S Type URV 
Fr. 155.-; Wobbler SWH von R+S 0.1 bis 
12 MHz, Fr. 120.-; Wobbler SWF von R+S 
4-225MHZ, Fr. 190.-; M. Walter G., 
031/342 36 57 oder e-mail hb9hvg@uska.ch.
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Verkaufe: SCS-Pactor-Controller PTC (Pac- 
tor-Amtor-RTTY) Funktion AFSK oder FSK 
inkl. Handbuch (d) und Steckernetzgerät etc. 
Ferner: MODEM für Internet & Fax: Micro 
Com DeskPorte 28.8P; für Parallel- od. Serial- 
Port mit Software und Zubehör. Günstig!! 
(Preise auf Anfrage), Tel. 031/921 19 50.

zu verkaufen: 2/70 TRX IC-821H, 50 W, 
Fr. 1700.-; 2 m Linear BEKO HLV-600 (TMOS- 
FET), 5 W/500 W, FR. 2300.-; DAIWA CN- 
801 SWR/PWR Meter, 1.8-200 MHz, Fr. 175.-; 
Alles zusammen Fr. 4025.-; Daniel, HB9DDS, 
052/345 18 35 (d.schaeffler@dplanet.ch)

HAM HELP

Suche: Amateurfunker, welcher ein PK 96 mit 
einem FT 736 r verkabelt hat und damit Paket 
Radio macht. Bei mir funktioniert das einfach 
nie, habe deswegen schon unnötige Kosten 
von mehr als Fr. 1000 -  gehabt und das funk­
tioniert immer noch nicht. E. Schweizer 
HB9DNZ, Tel. 079/326 25 67 ab 19.00 Uhr.

Suche: Sym. Antennen-Koppler Annecke für 
160 m HB9DHA Tel. 01/869 10 47.

TECHNIK
Redaktion: Dr. Peter Erni (HB9BWN), Römerstrasse 34, 5400 Baden 
_________ Packet: HB9BWN @ hb9aj Compu Serve: 100602, 1507

Elektronische Ortsbestimmung im Fels 
und Höhlenfunk International (Fortsetzung)

Jacques Hurni (HB90D), Ed. Willstrasse 2, 2560 Nidau

Weitere Erfahrungen und Versuche 
-  Neue Ansätze
Nachstehend einige kurze Beschreibungen zu
Erfahrungen und Versuchen im Höhlenfunk
aus den vergangenen 3 Jahren:
-  Parallel zur Gesteinsschichtung einge- 

spiesene Erdstromsignale erfahren über 
ähnliche Distanzen quer zur Schichtung 
etwa die gleiche Dämpfung.

-  Wenn an Gewicht gespart werden muss und 
grössere Distanzen mit Erdstrom überbrückt 
werden müssen, bringen dünne Elektroden­
zuleitungen keine allzu grossen Verluste 
(etwa 5 dB beim Wechsel von 1,5 auf 0,5 
mm Drahtdurchmesser).

-  Benetzen der Sendeelektroden bei schlech­
ten Erdungsverhältnissen mit je 1 Liter ein­
prozentiger Salzlösung kann die empfange­
nen Signale bis zu 10 dB anheben. Die 
empfangene Spannung folgt linear den 
Stromänderungen an den Sendeelektroden.

-Z u m  Ermitteln der lokalen Erdleitfähigkeit 
gibt es eine einfache Methode: Man misst 
indirekt die Stärke des primären und sekun­
dären magnetischen Feldes einer ausgeleg­
ten Spulenantenne und berechnet mit den 
beiden Werten über eine mathematische 
Beziehung die Leitfähigkeit des Untergrun­
des. Unser punktueller Versuch ergab für 
Frequenzen zwischen 46 und 100 kHz 
0,0005 bis 0,00084 S/m (6).

-  Setzt man Erdelektroden in feuchten Humus 
(50 und 100 m Elektrodenabstand) er­
scheint die Einspeisstrecke als praktisch 
reeller Lastwiderstand in einer Grössenord­
nung um 1000 Ohm. Benützt man als 
Erdungspunkte trockene bis mässig feuchte 
Felsritzen (Höhlensituation), ergeben sich 
Gleichstromwiderstandswerte zwischen 
2000 und 4000 Ohm und Impedanzen zwi­
schen 1500 und 3000 Ohm (bei 46 kHz und 
100 m Elektrodenabstand). Im Ersatzschalt­
bild erscheint dann der ohmsche Wider­
stand parallel zu Kapazitäten zwischen 500 
und 1000 pF (7).

-  Es gibt Hinweise, dass zwischen der zu 
überbrückenden Distanz, der Betriebs­
frequenz und der Streckendämpfung Ver­
knüpfungen bestehen in dem Sinne, dass 
bis etwa 400 m höhere Frequenzen, z.B. 
130 statt 46 kHz. bessere Empfangsresulta­
te bringen können. Das Hesse sich mit 
günstigeren Verhältnissen der Einspeis­
strecke zur Wellenlänge und dem geringe­
ren atmosphärischen Störpegel auf der 
höheren Frequenz begründen.

-  Um der störenden Daueremission nahe bei 
46 kHz auszuweichen, wurde bei unseren 
Höhlenfunkgeräten die tiefere Betriebsfre­
quenz auf 43 kHz verlegt.

-  Für VLF-Höhlenfunkgeräte gibt es keinen 
«Markt». Eigenbau ist angesagt. Immerhin 
haben Versuche mit dem preisgünstigen
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Kompakttransceiver TS 50 S von Kenwood 
gezeigt, dass dieses Gerät auch unter 
100 kHz noch gute Empfangseigenschaften 
besitzt. Dessen Empfindlichkeit bei 46 kHz 
(2,5 Mikrovolt an 50 Ohm) entspricht etwa 
jener unserer Höhlenfunkgeräte. Das ist 
vielleicht auch für Radioamateure interes­
sant, die im neu zugeteilten VLF-Band 
135,7-137,8 kHz arbeiten möchten.

-  Wir können heute mit unseren VLF-Trans- 
ceivern und dem Erdstromverfahren Fels­
distanzen bis etwa 700 m sicher über­
brücken. Drahtloser Verkehr über grössere 
Strecken ist möglich, aber stark abhängig 
von den lokalen Eigenschaften des Unter­
grundes, vom veränderlichen aktuellen Stör­
pegel im VLF-Bereich und von einer ge­
schickten Anlage der Einspeis- und Emp­
fangsstrecken. Zur elektronischen Ortsbe­
stimmung von der Oberfläche zu Höhlen­
standorten wurden Geräte gebaut, die bei 
einer Genauigkeit von 5-10 Prozent bis zu 
einer Tiefe von 30 ev. 50 m eingesetzt 
werden können.

-  Wie geht es weiter? Selbstverständlich wün­
schen sich die Fachleute für Höhlenrettung 
im In- und Ausland sichere und einfache 
Verbindungsmittel über immer grössere 
Strecken. Dabei würde man auch Text- statt 
Sprachübertragung in Kauf nehmen oder 
sogar vorziehen. Daraus ergibt sich folgen­
der Ansatz: Grössere Reichweiten und mehr 
Übertragungssicherheit Hessen sich vermut­
lich durch Daten- statt Sprachübertragung 
erzielen. Unsere beiden Gerätebauer, Felix 
Ziegler, (HB9CPZ) und Christian Ebi, 
(HB9ZGB), arbeiten zurzeit an diesem 
Problem. Die Stichworte zu einer Neuent­
wicklung von Höhlenübermittlungsgeräten 
sind: Schmalbandige Datenübertragung und 
Filter (250 Hz), eventuell digitale Signalauf­
bereitung, Übertragungsgeschwindigkeiten 
bis etwa 150 Baud, Phasensprungtastung, 
elektronische Datenkorrektur, automatische 
Antennenanpassung und Band- statt Kanal­
betrieb. Als erste Einheit des Projektes hat 
uns HB9CPZ kürzlich eine kompakte alpha­
numerische Tastatur mit schnurlosem An­
schluss (VHF-Link) zum VLF-Transceiver 
vorgestellt.

Anmerkungen
(1) Unter dem Titel «Peilung durch Erde und 

Fels» ist im «old man» vom März 1997 das 
3D-Peilverfahren und die Vorgeschichte 
zur Iglu-Schacht-Bohrung geschildert.

(2) «Höhlenfunk auf Längstwellen» ist der 
Titel eines Beitrages im «old man» 
April/Mai 1995, in dem das Verfahren 
und die Ergebnisse von drahtlosen Ver-

Christian Ebi, (HB9ZGB), bei Antennenmes­
sungen im Höllloch.

Jacques Hurni, (HB90D), versucht an einer 
Referenzantenne in einem Tunnel über der 
Taubenlochschlucht die Last- und Quellimpe­
danzen einer Felsstrecke zu ermitteln.

Ein kompaktes Endgerät von Felix Ziegler, 
(HB9CPZ), für schnurlosen Datentransfer mit 
neuen VLF-Höhlentransceivern.

bindungen über Erdstrom zusammenge­
fasst sind

(3) Paul Bojarski (F10VB) beschreibt im REF- 
Magazine vom Juni 1995 unter dem Titel 
«Radio et Spéléologie» die Arbeit und die 
Ergebnisse des Höhlenfunks in Frankreich.
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(4) «Are loops really the best for underground 
communications?» ist der Titel einer theo­
retischen Abhandlung von Graham Naylor 
(Grenoble) zu diesem Thema. Kopien sind 
auf Wunsch bei J. Hurni (HB90D) erhält­
lich.
Im englischen Journal für Höhlenelektronik 
CREG (Cave Radio and Electronics 
Group) Nr. 17 vom September 1994 gibt es 
von David Gibson eine längere theo­
retische Analyse des Erdstromverfahrens, 
Titel: «An Introduction to Earth-Current 
Communications».

(5) Zum «Mitchiephone», dem Eindrahthöh­
lentelefon von Michael Lake (Australien), 
ist eine genaue Beschreibung verfügbar. 
Kopien sind auf Wunsch bei J. Hurni 
(HB90D) erhältlich.

(6) Das Verfahren zum Bestimmen der Bo­
denleitfähigkeit mittels Magnetfeldmessun­
gen wurde von Christian Ebi (HB9ZGB) in 
einem Separatdruck beschrieben (1997). 
Kopien sind auf Wunsch beim Verfasser 
oder bei J. Hurni (HB90D) erhältlich.

(7) Von Christian Ebi (HB9ZGB) gibt es ein 
gedrucktes Protokoll der Widerstands- und 
Phasenmessungen an Erdstromantennen 
(1997). Kopien sind auf Wunsch beim Ver­
fasser oder bei J. Hurni (HB90D) erhält­
lich.

Adressaufkleber mit eigener Anschrift 
Rückporto
3 -  DM Briefmarke innerhalb Deutschlands
2 IRC Europa
3 IRC Übersee

Anschrift:
Deutscher Wetterdienst 
Amateurfunkgruppe 
Bernhard Nocht Str. 76 
D-20359 Hamburg

Einsendeschluss 31. März 2000

HB9 Spezial O S L ,^
mit dam Wappen Was Kantons n  OrignaH 
Farban sowie viele andere Muster speziai 
für HB9
Fordern Sw unseren einmaligen

kostenlosen Mistsrkatalog an.

Wir ketem p o rlo - i»id » •rp e e fcw g tlr«  an (« tan O rt In MBS

DL6EQ*S Druck-Service für Radio Amateure
R. Brumm, Postfach 1361, D-55503 Bad Kreuznach 

Telefon t  FAX 0049671 / 32353

100 Jahre 
Seefunk in Deutschland

Zum 100jährigen Jubiläum der Seefunk­
versuche von Cuxhaven im Jahr 1899 sendet 
der Deutsche Wetterdienst einen einseitigen 
Rundspruch an alle Funkstellen:

Sender DDH47
QTH Pinneberg bei Hamburg 
QSS 147.3 kHz 
QRX 22:30 UTC

Datum:
12. November, 
14. Januar,

Power:
Mode:
Sprache:

10. Dezember 1999
11. Februar 2000

15—5—1-15 kWatt 
CW 100-120 
deutsch, englisch, 
französisch, italienisch

Wir versenden eine Sonder-QSL-Karte im 
Format DIN A4, 2-farbig bei Einsendung:

Empfangsbericht RST
Name eines in der Sendung genannten Funk­
pioniers

Ihr Reparatur-Partner

für Amateurfunk-, CB- und 
Elektronik-Geräte 

aller Art und Marken
Feldbergstrasse 2, 6319 Allenwinden 

(ehemals HB9MY)

D u s c h l e t t a

HB9APR
Grosser Messgerätepark bis 1.8 GHz

Mo. bis Fr. 9-12, 14-18 Uhr 
Samstag nur nach Vereinbarung 

041 - 711 23 09 oder 041 - 711 99 40

für kranke Geräte
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USKA Warenverkauf
Rita Gysi, Bühlstrasse 23, 5033 Buchs AG 

Telefon + Fax 062 / 823 27 00, HB9DHI@USKA.CH 
Postkonto: 60-31370-8, USKA-Warenverkauf, 5033 Buchs AG

Best.-Nr. Preis Autor/Verlag Sprache Artikel, Beschreibung
Fachbücher
11 36,00 Hille K.
12 NEU 58,00 Moltrecht
13 23,00 Héritier/Schwarz
14 19,00 Autorenteam
16 25,00 ARRL
17B 69.- ARRL
17A 60.- ARRL
18 52,00 ARRL
18A 69.00 ARRL
18B 25,00 ARRL
18C 36,00 ARRL
18D 36,00 ARRL
19 NEU 18,00 Wiesner
20A 93,00 Franckh-Kosmos
22 NEU 38.00 DJ9HO
23 40,00 ARRL
24 25,00 Stuber R.
29 80.00 Pilloud O.
29B 80,00 PilioudO. (HB9CEM)
29C 80,00 Pilloud 0. (HB9CEM
46 36,00 Devoldere J. ON4UN
47 32,00 Grünfeld G.
Callbook, Listen, Sammelmappen

1 8,00 USKA
1A 7,00 USKA
2 6,00 USKA
9 15,00 USKA

10 30,00 DARC
38 11,00 USKA
39 NEU DARC
42 24,00 Schwarz H.
Karten
30A 20,00 DARC
31 18,00 Traxel
31A 12,00 Traxel
33 12,00 DARC
35 18,00 Traxel
35A 12,00 Traxel
34 25.00 USKA
34 20.00 ab 2 Karten
Abzeichen, Signete, Diverses
4 3,00 USKA
5 5,00 USKA
5A 19,50 DK5PZ
6 18,00 USKA
7 2,00 USKA

43 7,00 USKA
Neue Bücher
21 24.00 Klüss A.
48 36,00 Rachow
49 29,00 F9HJ/DL30BK
50 NEU 25.00 Sichla

Einstieg in die Amateurfunktechnik, Teil A+B 
Amateurfunktechnik-Lehrgang Teil 1+2 
Jahrbuch für den Funkamateur 2000 
CW-Manual, alle Informationen für den CW-Operateur 
QRP Power
ARRL Handbook 2000 CD-Rom ab November
ARRL Handbook 2000 ab November
ARRL Antenna Book, 18. Ausgabe. Inkl. Antennenberechnungsdiskette
ARRL Antenna Book-CD-Rom 1.0
ARRL Vertical Antenna Classics
Antenna Compendium Vol. 4
Antenna Compendium Vol. 5
CW Handbook
Rothammels-Antennenbuch 11. Auflage (832 Seiten, 850 s/w-Abbildungen, 145 Tab.
Die Cubical-Quad und ihre Sonderformen
The Radio Amateur’s Satellite Handbook
Faszination der kurzen Wellen, HB9-Chronik 1911-1946
Examen technique de radio amateur, Manuel de référence (seconde édition)
Guide d’étude pour le livret TELECOM: Exemples de problèmes d’examen 
Studien-Führer für .die TELECOM Broschüre (deutsche Fassung)
Low Band DXing, Übersetzung der engl. Ausgabe
Digitale Betriebstechnik Packet Radio, 3. Auflage (Anhang aktualisiert)

Stations-Logbuch/Carnet de log: A4 
Stations-Logbuch, nicht geheftet für Computerlogs 
Stations-Logbuch/Camet de log; A5
Verzeichnis der Amateurfunkkonzessionäre und der Inhaber eines Amateur­
funk-Empfangrufzeichens, USKA-Mitglieder, Ausgabe: Juni 1999
(mit Kantonsbezeichnung)
Eurocall 1999 CD-ROM TDL/EA/El/F/HB9/LX/0E/OH/ON)
Sammelmappen OLD MAN (rot)
International und US-Callbook auf CD-ROM 2000 
Call Sign Directory mit DXCC-Liste,10 Aufl. Nov. 98

Radio Amateur Atlas, A4,20 Seiten, 4-farbiq 
Radio Amateur Karte der Welt, 98x68 cm (BxH), ungefaltet 
Radio Amateur Karte der Welt, gefaltet 
Beamkarte, fünffarbig, 54x50 cm, ungefaltet 
Locatorkarte Europa, 98x68 cm, ungefaltet
I nratnrkartp Purnna npfaltpf
Locatorkarte Schweiz, 124 x 86 cm (1:300000) ungefaltet, ab 2 Stk. Fr. 20.-. 
Locatorkarte Schweiz, 127 x 87 cm (1:300000) ungefaltet

USKA-Abzeichen für Knopfloch / Insigne USKA boutonnière 
USKA-Abzeichen, PIN. 10 mm hoch / USKA insigne brache 
USKA-Krawatte mit USKA-Signet, rot 
USKA-Wimpel 20x30 cm, rot / Fanion USKA 20x30 cm, rouge 
USKA-Signet, selbstklebend / Ecusson USKA, autocollant 
USKA-Sticker, 6x12 cm, schwarz/gold, zum Aufnähen

Kurzwellen Drahtantennen für Funkamateure 
QRP-Baubuch, 2. Auflage 
Antennen für die unteren Bänder, 160-30 m 
Funkweller erfolgreich nutzen

Preise inkl. Porto und Verpackung. Bestellungen schriftlich oder telefonisch.
Prix y compris frais de port et emballage. Commandes par écrit ou par téléphone.

old man 12/99 37



2 A N TE N N E N
TIMELEC AG
Industrielle Elektronik 
Florastrasse 42, CH-8610 Uster 
Phone: 01 940 96 06 Fax: 01 940 47 10 
E-mail: timelecag@swissonline.ch

Empfänger..Sender..Endstufen..Radio..Netzgeräte
* Wir reparieren /  revidieren Röhrengeräte und Transistor­
geräte aller Marken und Epochen. Grosses Ersatzteillager.

* Bei uns sind laufend revidierte Geräte an Lager!
Fragen Sie uns an.

V-TEAM GmbH, Hans Wüest HB9AZY 
Schönfeldstr. 9, 6275 Ballwil 

Tel. 041 /  448 22 40, Fax 041 /  448 31 40

C  C O U R A O

Ç o n r a d . c H

Verlangen Sie jetzt gratis 
Ihren neuen Conrad-Katalog.

conr?ADCLEcrnont c

Conrad Electronic AG 
Schlössliweg 2 - 6 
Postfach 226  
4501 Solothurn

Elektronik & Technik...
über 3 0 ’00 0  Artikel im
neuen CONRAD-Katalog:
Das Riesen-Angebot von Europas 
grösstem Elektronik-Versender
Über 1 ’200  Seiten mit mehr 
als 3 0 ’00 0  topaktuellen Artikeln!
Funk ■ Kommunikation ■ Messtechnik • 
Haustechnik • Computer ■ Office • Werkzeug • 
Löten • Bauteile • SAT • Audio ■ Video

Tel. 08 48  80 12 80  
Fax 08 48  80 12 81 
Internet: www.conrad.ch
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HB 9 CRU
NEVKO AG -  Zug

Gregor Koletzko

Ihr Antennensp

Grienbachstrasse 26 
Postfach 4528 

6304 Zug 
Fax: 041 -  763 20 54 

E-Mail: hb9cru@bluemail.ch

ezialist
VHF -  U H F - SHF:

• F L E X A - Y A G I

• K reu zyag is

• 6 m / 2 m / 70 cm  
K o m b ian ten n e

• H B 9 C V www.hb9cru.ch

K urzw elle :

G 5 RV

GB Q uads & L o g -P erio d ic  

K E L E M E N -D ip o le  

IS O T R O N -L /C -S tra h le r  

I 3 V H F M agnetic  Loop

ECO Nova 
Antennen

Doppeldipol 1000 W 249.-
8040201510 30 m / 20 m

Dipol 1000 W 349.-
1608040 32.5 m

Dipol 1000W 199.-
8040 30 / 20 m

Dipol 1000 W 189.-
201510 7.14 m

Dipol 1000 W 199.-
WARC 10.5 m

ISOTRON Magnetische L/C-Strahler 

ISOTRON

in zwei Bauformen, je nach Band
160 80

459.- 289.- 269.-

40 20 17 15

249.- 239.- 229.- 219.- 219

12 10

Der neue SMARTTUNER - SG-237

100 WATT 
1.8 bis 60 MHz 

599.-

299.-

Emtron EPS-20 
Schaltnetzteil 

für alle 100 W TX

4 Element Beam für
30 ,20,17,15,12,10 m 

2000 W SSB 
1’250.~

Balkonantenne für 
40, 20,15,10 m 

500 W SSB
349.-

Eco Nova 
Vertikal-Antenne 

für
80, 40, 20 ,15,10  m 

300 W SSB

499.“

Stehwellen- & 
Leistungsmessgeräte 
von DAIWA mit Kreuz­

zeigerinstrument

bis 1’500 W für KW 
oder

bis 200 W für UKW 
199.-

Mobilantenne für 
80, 40, 20 ,15 ,10  m 

249.“

Schenken Sie sich etwas Schönes zu Weihnachten!
Das Besondere finden Sie im Internet: www.hb9cru.ch

Auskünfte unter Tel. 076 -  379 20 SO (abends) oder Combox; Bestellungen bitte schriftlich (Brief, Fax, E-Mail)
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GMW-ELECTRONIC, CH-5430 WETTfNGEN
LANDSTR. 16, (Hauptstrasse/6 Schaufenster)

ÖFFNUNGSZEITEN: Di.-Fr.: 9-12/14-18 Uhr 
Samstag bis 16 Uhr / MONTAG GESCHLOSSEN

Telefon 056 /  426 23 24

Auszug aus unserem Lieferprogramm
YAESU KW-Amateurfunkaeräte
FT-100 KW/50/144/430 MHz
FT-840
FT-920
FT-1000MP

JRC KW-Amateurfunkqeräte
JST-145
JST-245

YAESU 2m/70cm Amateurfunkqeräte
FT-847 
FT-2500 
FT-3000 
FT 90 
FT-8100 
FT-10 
FT-11 
FT-23 
FT-411 
VX-1R 
VX-5R 
FT-50 
FT-51

ICOM 2m/70cm Amateurfunkqeräte
IC-T22E
IC-Q7E
IC-T7E
IC-W32E
IC-2000H
IC-207H
IC-2350H
IC-2710H
IC-821H

VHF 
VH F/UH F 
VHF/UHF 
VH F/UH F 
VHF
VHF/UHF
VHF/UHF
VHF/UHF
VHF/UHF

KW/VH F/UH F 
VHF 
VHF
VHF/UHF
VHF/UHF
VHF
VHF
VHF
VHF
VHF/UHF 
50/144/430 MHz 
VHF/UHF 
VHF/UHF

ICOM IC-706MKIIG

YAESU FT-100

ICOM KW-Amateurfunkqeräte
IC-706MK-IIG KW/50/144/430 MHz
IC-746 DSP KW/50/144 MHz
IC-756 DSP KW/50 MHz
IC-775 DSP

UNSERE HAUSMARKEN:
ALINCO, AOR, DAIWA, DIAMOND, DRESSLER, ICOM, JRC, KENPRO, MALDOL, PANASONIC, PROCOM, SIRTEL, SOMMERKAMP, 

SONY, STANDARD, TAGRA, TELEREADER, YAESU, YUPITERU, ZODIAC usw.
Vorbehalt: Modell-, Preis- und Datenänderungen

r O M W £L eCTROM/C. MM W fT T M G fN i
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OFFIZIELLE VERTRETUNG 
Beratung, Verkauf und Service

AEA, ALBRECHT, ALINCO,
ALPHA, AMERITRON, AOR, ASTATIC

BEARCAT, BELCOM, BENCHER
CELWAVE, CLARION, C-MOS, COMET, CORONA,

CRUSADER, CUSH-CRAFT, CTE
DAIWA, DATONG, DENSEI, DIAMOND, DRAKE, DRESSLER

EMOTATOR
FRITZEL
GECOL

HANDIC, HMP, HOTLINE, HOXIN, HUSTLER, HY-GAIN
ICOM, ISAM

JAPA, JRC, JUNKERS
KATSUMI, KENPRO, KENWOOD, KURANISHI

LAFAYETTE, LEMM, LETRONA
MALDOL, MARC, MFJ, MIDLAND, MIRAGE, MONACOR, MOTOROLA

PALOMAR, PC-COMM, POCOM, PRESIDENT, PROCOM
REGENCY, REVEX, ROADSTAR 

SAIKO, SIMONSEN, SHINSON, SIRTEL, SOMMER, SOMMERKAMP, SONY, SSB, 
STABO,STAG, STANDARD, SUPERTECH

TAGRA, TEAM, TELECRAFTERS, TELEREADER, TELEX,
TEN-TEC, TONNA, TONO, TRIO, TRISTAR

UNIDEN
WELZ, WIPE, WIPIC, WHISTAR

YAESU, YUPITERU 
ZETAGI, ZODIAC 

usw.

> 2 5 ^
'Jahre
iTELE-
><Vm£

SPEZIAL-PROSPEKTE UND PREISE 
AUF ANFRAGE!

FUNKTECHNIK  
OBERGRUNDSTR. 28

HB9AAI 
6003 LUZERN

RENE SIGRIST 
041 /2 4 0  23 66

Schaufenster

Nous parlons fra nça is ' W e speak english!

QRV: 438.800 MHz 
145.600 MHz

A c h tu n g1 V ie le  neue G erate-Typen!
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Handscanner 100 kHz - 2,04 GHz

M i - m r  V  s i

inkl. eingeb. 1 -fach Sprach inverter. 
Der S lot-P latz b le ibt som it frei für 
eine weitere Option (Steckkarte)!
H n tiif if lr iK iM M ih llr  fintarti! rf

A B c S S m (ohne Abb. 
Handscanner 0,1 -19 50  MHz
AR-8000Æ v SI/AM
inkl. eingeb. 1 -fach Sprachinver- 
te r und AM -Selektion

AR-8000Äv DA
inkl. D iskrim inatorausgang

Steuersoftware für jeden aktuellen AOR-Receiver und 
ICOM-Empfänger
Super-schneller Suchlauf von bis 
zu 19 Steps pro Sek.!
Verschiedene Versionen lieferbar!

s o
IM

snu-üjjqn
Spektrum-Display-Unit

1999
Anschlußfertig für AOR AR-5000 
u. AR-3000A (m it ZF -M od ifika- 
tion) sowie fü r ICOM IC-R7100, 
IC-R7000 (CT-17 w ird  jew eils 
benötig t) und IC-R8500

Ausgezeici

IK R O F O N

AB-5nnn * v
Empfänger 5 kHz - 2,6 GHz 

1997 Standard 1997 DX- Version

1999 EURO-Une 

TV-Unlt
TV-Einbaumodul h jm  Empfang von TV, 
ATV und §onderkanälen

TV-BOX externe Lösung

FE-5888
Frequenzerweiterung auf 5 GHz

Unser Monats ■ Angebot
finden Sie im Internet unter WERKSVERTRETUN6 - EM V-LABOR - SERVICE-ZENTRUM

Gesamtkatàlog 1999 2000 bitte mit SFr 10.-•anfordern1 
Ruckerstattungs-Gutschein liegt bet' Preise sind gültig so- 

! lange Vorrat reicht1 24 Mbnate Gewährlei­
stung für AOR.- und YÜPITERU- '  \  Gerate!Detailversand

YUPITGRU
Schauen Sie rein, es lohnt sich! ■  emotatgr*

AASPR*
Großhandel

n r U ü l k
H I E Z U E Ä ^

Bahnhofstr. 4, CH-8590 Romanshorn, Tel/Fax (071)4611057, bogerfunk@t-onllne.de, www.boger.de
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Neue Frequenz-Handbücher und CDs!

CD-ROM SUPER-FREQUENZLISTE 2000
alle Rundfunk- und Funkdienst-Stationen weltweit!

10500 Einträge mit den neuesten Sendeplänen sämtlicher KW-Rund- 
funk-Stationen weltweit 11000 topaktuelle Funkdienst-Frequenzen. 
17000 vormals aktive Frequenzen - alles auf einer CD-ROM für 
Wlndows™-PCs mit Oberfläche auch in Deutsch! Suchen Sie (beliebig 
kombiniert!) nach bestimmten Frequenzen, Ländern, Stationen, Spra­
chen, Rufteichen und Sendezeiten, und blättern Sie durch diese Daten in 
Millisekunden. Schneller und bequemer geht's nicht! * EUR 30 = Fr. 52 .

I
(mit Versand)

KURZWELLEN-FREQUENZ 
HANDBUCH 2000

Das aktuellste internationale Radio-Handbuch. Anwenderfreundlich und 
übersichtlich! Enthält Ober 200 00  Frequenzen mit sämtlichen Rundfiink- 
und Funkdienst-Stationen weltweit aus unserer Super-Frequenzliste 2000  
auf CD-ROM, sowie eine einzigartige alphabetische Rundfunk-Sender- 
tabelle. Zwei Handbücher in einem - zu einem sensationell günstigen 
Preis! 564 Seiten • EUR 30 =  Fr. 52 .- (einschließlich Versand)

HANDBUCH FUNKDIENST­
RADIOSTATIONEN 2000 UTILITY RADIO STATIONS

Jetzt mit Hunderten von faszinierenden neuen Bildschirmfotos moderner 
Digital-Daten-Dekoder. Hier sind die wirklich interessanten Funkdienste 
auf KW: Diplo, Flugfunk, Militär, Polizei, Presse, Seefunk, Telekom und 
Wetter. 11000 aktuelle Frequenzen von 0  bis 30  Mhz sind aufgefOhrt 
sowie Abkürzungen, Codes, Erläuterungen, Frequenzbandpläne, Modula­
tionsarten, NAVTEX/Presse/Wetter-Sendepläne, Rufzeichen und vieles 
mehr! 612  Seiten * EUR 40  «  Fr. 69.- (einschließlich Versand)

Günstiger Paketorels: CD-ROM + Kurzwellen-Frequenz-Handbuch « EUR 50 -  Fr. 85.-, weitere Paketpreise auf 
Anfrage. Plus; Handbuch Weltweite Wetterdienste » EUR 30 a Fr. 52.-. Modulatlonsarten-Doppel-CD »  
EUR 50 » Fr. 85.-. Radio-Daten-Code-Handbuch a EUR 40 a Fr. 69.-. Funktelegramme *  EUR 20 a 
Fr. 35.-. Kurzwellen-Empfänger 1942-1997 a  EUR 50 a  Fr. 85.-. WAVECOM Dlgital-Daten-Dekoder a  die 
# 1 weltweit: Einzelheiten auf Anfrage. Alle Handbücher sind in leichtverständlichem Englisch verfaßt und nur 
Ober uns erhältlich - seit 31 Jahren. Beispiel-Seiten und farbige Bildschlrmfotos finden Sie auf unseren umfang­
reichen Internet-Seiten (siehe unten). Geme schicken wir Ihnen unseren ausführlichen Katalog mit Referenzen aus 
aller W elt Händlerrabatte auf Anfrage. Bestellen Sie bitte per Brief mit Euroscheck In CH F oder EUR, oder einfach 
per Fax oder E-Mail mit Kredltkarten-Info (wir nehmen American Express, Eurocard, Mastercard und Visa)! ©

Klingenfuss Verlag • Hagenloher Str. 14 • D -7 2 0 7 0  Tübingen 
Internet http://ourworld.compuserve.com/homepages/Klingenfuss 

Fax 0019 70 71 600849 • Telefon 0049 7071 62830 • E-Mail klingenfuss@compuserve.cor ■»



TEN-TEC

Pegasus
DSP-PC gesteuerter Sende-Empfänger 

Amateurfunk-Technologie für's 21. Jahrhundert

Im Set : Pegasus mit Mikrofon und Knopf ohne Netzteil
Preis auf Anfrage

RX-320 PC Radio
PC gesteuerter Empfänger 

für 100kHz - 30MHz 
unbegrenzte Frequenzspeicher 

AM, LSB, USB, CW

Komplett inkl. Kabel, ohne Netzteil 
Preis auf Anfrage

Weitere Funkartikel auf Anfrage...

CEMEQ AG •  Eschacker •  9468 Sax

Tel 081 750 41 01 • Fax 081 750 41 02 
cemeq@chgate.net • www.cemeq.ch
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Amateurfunk-Ausbildung_________________ ilT Schule t t i

Neu...neu...neu...!! Ihr sicherer Einstieg zum Amateurfunk für alle
War es nicht immer schon Ihr Wunsch, mittels Amateurfunk Kontakte zu knüpfen, mit vielen inter­
essanten Leuten zu sprechen und per Computer Mails zu verschicken? Neu gibt es eine Lizenz 
mit vereinfachten Anforderungen. Bei der ILT-Schule lernen Sie alles, um diese Lizenzprüfung auf 
Anhieb erfolgreich zu bestehen. Unsere seit über 15 Jahren bewährte Methode führt Sie garan­
tiert zum Ziel. Als Exklusivität erhalten Sie einen präzisen Fahrplan über den Lernstoff, um die

HB3-Lizenz
sicher zu erlangen. Unsere Ausbildung mit professionellen, selber als Funkamateure tätigen Kurs­
leitern ist für alle, denen die Anforderungen der HB9-Ausbildung zu hoch gesteckt sind und um­
fasst optimale Betreuung bis zur HB3-Lizenzprüfung.
Kursangebote ab Frühjahr 2000
Abendschule Ein Semester/6 Monate (Kurslokal in Zürich-Altstetten)
Fernschule 3 bis 9 Monate je nach Ausbildungsstand
Preis Fr. 645.-
Inkl. HB3-Funkpraxis-Ausbildung und Antennenkunde für beide Kurstypen
• Rufen Sie uns an, wenn Sie weitere Informationen wünschen oder noch besser: Fassen Sie 

einen Entschluss, kommen Sie zu ILT, verwirklichen Sie Ihren Traum, und werden Sie

Funkamateur
ILT-Schule Zürich Hohlstr. 612, 8048 Zürich, Telefon 01 431 77 30, Fax 01 431 77 40 
Internet: www.ilt.ch eMail: info@ilt.ch

Amateurfunk-Ausbildung_________________ ILT S c h u le t
Zufolge reger Nachfrage bereits zum 2. Mal CW-Praxiskurs für KW-Funkamateure
Im laufenden Wintersemester führen wir einen ILT-Morsekurs für YLs und OMs durch, die wohl 
über eine KW-Lizenz verfügen, bislang aber den Weg auf die Bänder noch nicht gewagt oder ge­
funden haben. Aufgrund reger Nachfrage erfolgt eine weitere Auflage.
Wir repetieren die BAKOM-Anforderungen, gehen mit der Handtaste bis Tempo 90, steigen auf 
die Paddle-Taste um, lernen das Squeezing, üben parallel dazu das Aufnehmen von Text, zuerst 
mit Schreiben, dann durch Gehörlesen und nehmen uns als Kursziel das Erreichen von Tempo 
120 vor. Im weiteren erlernen wir die internationale CW-Kürzelsprache sowie den Aufbau und das 
Training des persönlichen QSOs.
Geübt wird anfangs am Simulator. Anschliessend werden auf den Heimstationen kursgeführte 
QSOs gefahren. Damit ist ein sicherer Einstieg in die Praxis der Morsetelegrafie gewährleistet. 
Hemmungen sind fehl am Platz! Sie wissen ja:
Wenn bei kleinen Leistungen oder schlechten Bedingungen fast nichts mehr läuft, sind Sie 
mit CW immer noch dabei!
Dazu unser Kursangebot (Beginn und Dauer):
• 9 Dienstagabende: 6 in der ILT-Schule Zürich und 3 zu Hause an Ihrer eigenen Station, jeweils 

von 18.00 bis 20.30 Uhr ab Frühjahr bis Herbst 2000 nach festem Terminplan.

Verlangen Sie unsere Schulbroschüre und ausführliche Info zum CW-Praxiskurs!
ILT-Schule Zürich Hohlstr. 612, 8048 Zürich, Telefon 01 431 77 30 Fax 01 431 77 40 
Internet: www.ilt.ch eMail: info@ilt.ch
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MULTI MODE DATA CONTROLLER

MFJ-1278B Multi mode mit PACTOR Fr. 1.
tbCNIm

MFJ-1278BX mit 9600 Baud Modem Fr. 638.-
MFJ-1278B mit DSP Fr. 695.-
MFJ-1241BC Color FAX Interface Fr. 259.-
MFJ-1270C Packet Controller Fr. 250.-
MFJ-1270CQ 300/1200/9600 Baud Packet Controller Fr. 395.-
MFJ-56A PACTOR Upgrade 
MFJ-9600 9600 Baud Modem

Fr. 130.-
Fr. 145.-

MFJ-1272 TNC/Mic. Interface Fr. 65.-
MFJ-462B Telereader CW/RTTY/AMTOR Fr. 270.-
Reichhaltige Software für alle gängigen Computer lieferbar.

ANTENNEN

MFJ-1778 
MFJ-Super Hi-'

80-10m G5RV
Loop 10-30 MHz durchgehend 

inkl. Steuergerät mit SWR/Wattmeter, MFJ-1786 
MFJ-1788 40m-15m Hi-Q Loop 
MFJ-1798 10 Band Vertikal 
MFJ-1724 Mobilantenne 144/200/440 MHz 
MFJ-1763 2 Meter portabel 3 El.-Antenne 
MFJ-1754 2m/70cm GP 
MFJ-1024 Aktivantenne 50 kHz -  30 MHz 
MFJ-1762 144/440 MHz Yagi 
MFJ-912 Balun Box 
MFJ-931 Artificial RF Ground

ANTENNEN-TUNER

Fr. 45.-

Fr. 528.-
Fr. 595.-
Fr. 465.-
Fr. 2 8 -
Fr. 55.-
Fr. 49.-
Fr. 1sCM

Fr. 149.-
Fr. 7 5 -
Fr. 150.-

C B 3  VECTRONICS HFT-1500 Fr. 650.-
VC-300DLP Fr. 260.-
MFJ-986 3 kW Tuner mit Rollspule 1,8-30 MHz Fr. 6 3 9 -
MFJ-989C 3 kW Versatuner mit Rollspule Fr. 689.-
MFJ-949E 300 Watt Tuner mit eingebautem Dummyload Fr. 298.- 
MFJ-969 wie 949 mit Rollspule und 6M Fr. 363.-
Die meisten MFJ-Tuner ab Lager lieferbar.

■ / k » l MFJ-9406 10 Watt 6 Meter SSB TRX Fr. 425.-

MFJ-557 Handtaste mit Audio Fr. 48.-
BENCHER BY-1 Fr. 160.-
BENCHER BY-2 Fr. 190.-

MFJ-492 Speicher Keyer.
Auch als Morsetrainer geeignet. Fr. 198.-
MFJ-411 Taschen Morsetrainer Fr. 150.-

ZUBEHÖR

MFJ-784 B DSP-Filter
MFJ-432 Voice Keyer
NEU MFJ-259B SWR-Analyzer
MFJ-201 1,5-250 MHz Dipper
MFJ-1702B 2 Pos. Schalter 2,5 kW bis 500 MHz
MFJ-1704 4 Pos. Schalter 2,5 kW bis 500 MHz
MFJ-260C 300 W Dummy Load, 0-150 MHz
MFJ-264 1,5 kW VHF UHF Dummy Load
MFJ-346 LCD Frequenzzähler, 10 Digit bis 600 MHz
MFJ-752C Aktives Audiofilter für CW und SSB
MFJ-704 Low Pass Filter
MFJ-701 Ringkemdrosseln «snap on choke» 4 Stk. 
MFJ-270 Überspannungsableiter 
MFJ-4125 Schaltnetzteil 25A 
MFJ-4225MV Schaltnetzteil 25 A 
MFJ-4225MV Schaltnetzteil 45 A

AMERITRON

Fr. 449.-
Fr. 215.-
Fr. 468.-
Fr. 257.-
Fr. 38.-
Fr. 90.-
Fr. 5 3 -
Fr. 119.-
Fr. 315.-
Fr. 175.-
Fr. 80.-
Fr. 28.-
Fr. 47.-
Fr. 245.-
Fr. 265.-
Fr. 350.-

ALS-600X Solitaste MOSFET PA 700 W Fr. 2135.-
I ALS-500MX12 V Transistor PA 500 W Fr. 1395.-

AL-80BX 1 kW Ausgangsleistung mit einer EIMAC 3-500Z Fr. 2075.-
AL-811HX mit 4X811A Fr. 1395.-
AL-82X mit 2x3-500Z Fr. 3280.-
AL-1200X mit EIMAC 3CX1200A7 Fr. 3440.-
AL-1500X mit EIMAC 3CX1500 Fr. 4185.-
AL-800X mit 1x3CX800A7 Fr. 2590.-

RCS-4 Antennenschalter 4 Pos. Fr. 245.-
PCS-8 Antennenschalter 8 Pos. Fr. 268.-

BD-35 Dual Band Verstärker 144/400 MHz Fr. 359.-
B-34-G Verstärker 144 MHz 2 W in 35 W out Fr. 188.-
B-2516-G Verstärker 144 MHz 25 W in 160 W out Fr. 549.-

TEN-TEC-Bausätze 

r r a n  TEN-TEC om ni vi p lu s  

rm  TEN-TEC PEGASUS 

C H I  TEN-TEC TITAN II

Fr. 1848.- 

Fr. 5690.-

Ausführliche Unterlagen auf Anfrage gratis.
Preise inkl. MWSt. Preisänderungen jederzeit Vorbehalten.

■■

RUTIMANN-BARCHI, HB9AIB
E-Mail: Ruetimann_Barchi@Hobnail.com
Postfach 167 6908 LUGAN0-MASSAGN0 / SWITZERLAND
Telefon ++4191 609 22 73 Natel 079 / 230 39 66 Fax ++41 91 609 14 80
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dl/Gag funktechnìk radau ;
Unsere Weihnachts-Angebote (solange Vorrat):

KENWOOD TH-22E 2 m Handfunkgerät mit Akku und Lader, 5 Wmax. SFr. 272.
KENWOOD TH-G71E 2 m/70 cm Handfunkgerät mit Akku und Lader SFr. 428.
KENWOOD TH-D7E 2 m/70 cm Handfunkgerät mit TNC, Akku, Lader SFr. 540.-
KENWOOD TH-79E 2 m/70 cm Handfunkgerät mit Akku, Lader 5 Wmax SFr. 516.-
KENWOOD TM-G707E 2 m/70 cm Duoband-Mobilfunkgerät, 50/35 Watt SFr. 556.-
KENWOOD TM-V7E 2 m/70 cm Twinband-Mobilfunkgerät, 50/35 Watt SFr. 796.-
KENWOOD TS-790E 2 m/70 cm Allmode-Transceiver, 45/35 Watt SFr. 2872.-
KENWOOD TS-790/23 2 m/70 + 23 cm Allmode-Transceiver, 45/35/10 Watt SFr. 3720.-
KENWOOD TS-50S KW Allmode-Transceiver, 100 Speicher, 100 Watt SFr. 1080.-
KENWOOD TS-570DG KW DSP-Transceiver m. AT. 100 Speicher, 100 Watt SFr. 1880.-
KENWOOD TS-870S KW DSP-Transceiver m. AT, 100 Speicher, 100 Watt SFr. 2712.-
KENWOOD VC-H1 SSTV-Communicator m. TFT-Monitor, 10 Speicher SFr. 796.-

Frohe Weihnachten und guten Rutsch ins Jahr 2000!
Internet: http://www.radaufunk.com

Immer die neuesten Infos und die besten Preise!
ALINCO DJ-V5E 
ALINCO DJ-G5EY 
ALINCO DJ-X10E 
ALINCO DR-605E 
ALINCO DX-77E 
ALINCO DX-70TH 
STANDARD C-510 
STANDARD C-710 
STRD CPB-510DE

Deutsche Handbücher

2 m/70 cm Duo-Handfunkgerät mit Akku und Lader SFr. 478.
2 m/70 cm Handfunkgerät mit Akku, Lader, 160 Memos SFr. 532.
0,1 -  2000 MHz, SSB/FM//W-FM/AM, 1000 Speicher SFr. 540.
2 m/70 cm Mobilfunkgerät, 45/35 W, 9 k6 ,100 Speicher SFr. 636.
KW Allmode-Transceiver, 100 Watt, 100 Speicher SFr. 1272.
KW+6 m Allmode-Transceiver, 100 Watt, CTCSS SFr. 1396.
2 m/70 cm Handy, CTCSS und DTMF, 200 Speicher SFr. 436.
2 m/70 cm+23 cm Handy, CTCSS und DTMF, 200 Speicher SFr. 478.
2 m/70 cm Boaster, 50/35 W, NF-PA, RX-Ampl. SFr. 542.

sowie Garantie auf Material und Arbeit selbstverständlich!

Und so können Sie bestellen:
Auf Anfrage erhalten Sie eine Proforma-Rechnung und einen Einzahlungsschein für die UBS.

Wir bringen, nach Einzahlung, die Ware in die Schweiz und senden Ihnen den gewünschten Artikel mit der PTT zu. 
Gerne begrüssen wir Sie auch in unserem Ladengeschäft in der Stadtmitte von Lörrach. Als Orientierungshilfe:

Von Basel-Riehen ca. 1,5 km geradeaus zum ausgeschilderten Kreiskrankenhaus. Ebenerdige Parkplätze nördlich davon 
benutzen, dann vom Haupteingang noch etwa 100 m schräg links über die Spitalstrasse in die Riesstrasse.

Der heisse Draht: 0049-76213072
Fa. Michael Radau Funktechnik Riesstr. 3 D-79539 Lörrach 

Tel. 0049 7621-3072 Fax 0049 7621-89646 eMail: radau@radaufunk.com
Geschäftszeiten: Mo-Di-Do-Fr: 10-12.30 und 14-17.30 Uhr. Samstag 10-13 Uhr. Am Mittwoch ist ganztags geschlossen.
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USA *  13 JAHRE HAMVENTION DAYTON-TOUR *  USA
AMERIKA: Erfüllen Sie sich einen langersehnten Wunsch! Profitieren Sie, wie bereits über 1700 zufriedene 
Teilnehmer von diesem einmaligen Superangebot! Des grossen Erfolges und der erneuten Nachfrage wegen 
organisiere ich im Jahr 2000 wieder eine eindrucksvolle und unvergessliche Flug- und Mietwagen-Rundreise zur

"HAMVENTION" 2000 

Dayton OHIO, USA
Amateurradio - Ausstellung

Nonstop Flug am 18. Mai nach Dayton (Cincinnati), Besuch von Dayton ("Hamvention" Unterkunft Nähe 
Messegelände, US-Air-Force-Museum). Nach der Messe Besuch von St. Louis (Mississippi-Raddampferfahrt, 
"Gateway Arch" - Das Tor zum Westen), In Illinois, Missouri und in Oklahoma auf der “Route 66“ nach Branson in 
die neue Country-Musik Metropole der USA und weiter auf der “Route 66“ via Tulsa nach Oklahoma. Rückflugort 
der 10 tägigen Grundreise ist am 25 Mai, Oklahoma, City. (Andere Abflugorte zum Teil ohne Aufpreis möglich.)

9 Tage nur Fr. 1699.-
vom  18. Mai bis 26. Mai 2000

Grosse organisierte 17-tägige Anschlussreise für nur Fr. 1199.- 
" GO WEST -  ON ROUTE 66" & "CANYON - LAND"

Westwärts entlang der “Route 66" Traumstrasse Amerikas, vom 24. Mai bis am 11. Juni 2000. Besuch vieler 
Sehenswürdigkeiten in Kansas, Oklahoma, Texas (Amarillo, Cadillac-Ranch), New-Mexiko (Santa Fe, Indian 
Country, Acoma Pueblo, Taos "Indianer Pueblos"), Arizona (Canyon de Chelly, Petrified Forest, Monument Valley, 
Grand Canyon, Phoenix, "Biosphere-2", Old Tucson, ‘ Organ Pipe Cactus N.M.“, "Pima-Air-Museum", Sonora 
Desert Museum, Lake Havasu City "London Bridge"), Utah (Lake Powell, Bryce Canyon), Nevada (Las Vegas, 
Hoover Dam, Death Valley), California (Los Angeles, "Hollywood-Studios", "Disneyland"), San Diego. Rückflugort 
dieser 17-tägigen Anschlussreise ist am 10. Juni, Los Angeles,CA. (Andere Abflugorte möglich.)

8 Zusatztage “GOLDENER WESTEN“ für nur Fr. 555.-
Im Anschluss an die "  GO WEST -  ON ROUTE 66" & "CANYON - LAND" Tour, bereisen Sie Kalifornien und 
Nevada vom 10. bis am 18. Juni 2000. Sie besuchen den “SEQUOIA“ und “YOSEMITE“ National Park, die 
Spielerstadt Virginia City und Reno, Testen die Kalifornischen Weine im Napa Valley, machen Einkäufe in San 
Francisco und fahren auf der bekannten Küstenstrasse “Highway Nr. 1“ nach Los Angeles.

E i n e  e in d r u c k s v o l l e  U S A - R e is e  a u c h  f ü r  n ic h t  R a d io a m a t e u r e .

*  *  *  I N D Y  5 0 0  *  3k *
SPEZIAL: RENNBESUCH “ INDY - 500“ (27. / 29. Mai 2000) Aufpreis Fr. 544.-

Bedingt durch das neue, spätere HAMVENTION Datum bietet sich die einm alige G elegenheit das verrückteste 
und spektakulärste Autorennen der W elt in Indianapolis zu besuchen. Für drei Tage verlassen Sie die Gruppe, 
fliegen nach Indianapolis, besuchen am 27. Mai 2000 die Parade, am 28. M ai 2000 das Rennen und fliegen 
am 29. Mai 2000 zurück nach Europa oder für die W eiterreise w ieder zur Gruppe.
Eintrittskarten zum Rennen bei mir erhältlich. A lles beste numenerte S itzplätze und reservierte Parkplätze!

Inbegriffen: Alle Transatlantik und Inland Linienflüge mit SWISSAIR / DELTA, alle Verpflegungen während der 
Flüge, alle Übernachtungen, Mietwagen m it unbegrenzten Meilen inkl. Vollkaskoversicherung, Reiserouten- 
Dokumentationen, Reiseleitung, individuelle Verlängerung möglich. Aufpreis für Flüge ab/nach DL / OE Fr. 150-

Anm eldung und  R eiseprogram m  anfo rdern  bei: Marlin Lehmann, Feldstr. 34, P.O. Box 132, 3604 Thun,
Tel. 033 / 336 19 40 und 079 311 15 56 www.AemmeNet.ch/Hamvention Email. m.lehmann@bluewin.ch 
Achtung: Weil supergünstig, bitte sofort anmelden! Platzzahl beschränkt.

Funkamateurtreffen mit weltgrösster
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ICOM Neugeräte, geprüft, aber ohne Garantie, Barpreis
2000H 2m 50W FM Fr. 395.-.AT-150 autom. Tuner Fr. 350.-. AT-500 autom. Tuner 
500W Fr. 500.-. BC80E Basecharger BP81-85 Fr. Fr. 125.-. BP-90 Battery Case Fr. 
15.-.SC-T7 Programmiersoftware zu T7E Fr. 20.-. FL70 2.8SSB Fr. 75.-. FL80 
2.4SSB Fr. 75.-. HS10SA Vox Fr. 35.-. HS-10SB Switchbox Fr. 30.-. HS-50 Handset 
Marine Fr. 100.-. Q7E Duoband Handy mit Scanner RX Fr. 295.-. T2E 2m Handy Fr. 
195.-. T22E 2m Handy Fr. 250.-. UT50 Tonsqueich 2SE Fr. 25.-.UT93 Tonsqueich 
IC21E Fr. 60.-. UT94 Tonsqueich W31E Fr. 40.-.
ICOM Occasionen
IC-730/PS-15/HM-7 Fr. 990.-. IC-730/PS-15/SP-3/AT-100/SM-5 Fr. 1290.-. IC-738 Fr. 
1500.-. SP-20 Fr. 190.-.
KENWOOD Neugeräte, geprüft, aber ohne Garantie, Barpreis 
AT-450/AT-940 Einbautuner zu TS450/940, je Fr. 200.-. AT-50 Autotuner ext. zu 
TS50S Fr. 350.-. IF232C Fr. 90.-. MB10 Fr. 15.-. PG4K Fr. 60.-. SC-13/SC-25 Fr. 10.-. 
SP-23 Fr. 70.-. TM-255/E 2m allmode Fr. 990.-. TS-570DG/PS-53 Fr. 2300.-. TS- 
870S/PS-52 Fr. 3500.-. VC-1H SSTV Fr. 600.-.VS-2 Fr. 60.-. YG455C Fr. 60.-.
YG455S1 Fr. 60.-. YK88CN Fr. 70.-.
Kenwood Occasionen
TS-430S/PS-430 Fr. 750.-. TS-940S/AT Fr. 1400.-. TR751E Fr. 450.-. MC-60A Fr.
100.-.
YAESU Neugeräte, geprüft, aber ohne Garantie, Barpreis
FIF-232C Fr. 68.-. FTS8/FTS12, Fr. 60.-. MMB-31 Fr. 20.-. MMB60 Fr. 25.-. MMB62 
Fr. 25.-. HL1000-1/1, 146-174, 25W Fr. 500.-. QTR-1 Fr. 25.-. VC22 Fr. 60.-.
XF455K251.01 250Hz FT990 Fr. 100.-.
Yaesu Occasionen 
FT-7B Fr. 250.-. 
JRC (Japan Radio Company)
Wir liquidieren alle JRC Artikel, wie Filter, Speaker, Empfänger,Transceiver,
Linear Vertsärker. Liste nur gegen Freiumschlag
AEA/Timewave :PK12 1200Bd Packet Fr. 100.-. Logbook for Windows Fr. 60.-. 

WeFax Wetterfax Fr. 80.-.
DSP Technologie zu „verschenken“: SGC „Powerciear“ Fr. 250.-. j p c  n t r -1 
Fr. 100.-. JPS NF-60 Notch Fr. 100.-.
Suche nach wie vor: Service Manual zu Stabilock Messplatz Modell 
4010. Auch leihweise zum Kopieren OK.

Schöne Festtage und einen guten Rutsch ins Millenium

SEICOM AG, ERIK SEIDL, HB9ADP Tel. 062/891 55 66
Aarauerstrasse 7, Postfach, 5600 Lenzburg 1 FAX 062/891 55 67
Oeffnungszeiten: Mo - Fr 14.00-18.30 Sa geschlossen seicom @ swissonline.ch
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Für Amateurfunker ...
... gibt's bei Pulsar das 
3-Band-Multitalent 
VX-5R von YAESU!

Das robuste Handy 
bietet zwar keinen 

SSB-Empfang wie der 
Scanner VR-500 - dafür 

sendet es aber auf 3 
Bändern: Auf 6m, 2m 
und 70cm leistet es 

4-5 W! So quasi als 
Zugabe empfängt es 

zudem zwischen 0.5- 
999 MHz allerhand 
Interessantes in AM 

und FM ...! Übrigens 
ist das Gerätchen trotz 

einem Gewicht von nur 125g äusserst hart im 
Nehmen: Es enspricht der M ilitärnorm  MIL- 
STD810! Bitte den aktuellen Tagespreis anfragen!

Für den Rest der W e lt...
... und für alle 
besonders "wissens- 
durstigen" OMs gibt's 
bei Pulsar das neueste 
YAESU-Gerät - nämlich 
den superkompakten 
Breitband-Scanner­
em pfänger YAESU 
VR-500. Das brandneue 
Superding bietet nicht 
nur weit über 1000 
Speicher und einen 
vielseitigen Empfangs­
bereich von 0.1-1*300 
MHz, sondern empfängt 
auch in SSB und CW.
Zudem verfügt es mit 
dem "SpectraScope" über eine eingebaute 
Bandüberwachung! Am besten überzeugen 
Sie sich selbst! Aktueller Tagespreis auf Anfrage!

"Das liegt doch auf der Hand": Ein FT-90 für's Auto!
Das Yaesu FT-90 ist ein vollwertiges 
Dualbandgerät für 2m und 
70cm m it sensationellen 
50/35W  Leistung trotz 
unglaublich kompakten 
Massen. Es stehen 
total 186 alpha­
num erische y  V 

Speicher zur
Verfügung. Neben den heute meist üblichen 
Scanning-Funktionen verfügt der Yaesu FT-90 über I bis 999

eine "SmartSearch'-Funktion, die 
z.B. bei einem Besuch in einer 
fremden Region alle Bänder 
absucht und bis zu 50 gefundene 

Frequenzen in einem sepa­
ratem Memory speichert. 

Als Zugabe verfügt der 
FT-90 noch über die 
Möglichkeit, einige zu­
sätzliche Bereiche 

MHz inkl. AM-Flugfunk zu empfangen.

pulsar Pulsar AG - Electronics+Telecom, 
Gillhof str. 1 (am Kreisel „Nord")* 
Postfach 113, 8560 M ärs te tten

Telefon 071 658 61 11 
Telefax 071 658 61 15 
eMail: info@pulsar.ch


